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SLOVENSCINA

AKUMULATORSKI ZEBLJALNIK ZA BETON

DCN890

Cestitamo!
Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki

DCN890
Napetost Ve 18
Tip 3
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Kot magazina 15°
Imogljivost magazina do 33 Zebljev
DolZina zebljev mm 13-57
Debelina Zebljev mm 26-3,7
TeZa (brez paketa akumulatorjev) kg 4

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60745-2-16

Lpa (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 88,5
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 975
K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 35
Vrednost emisij tresljajev ay, = m/s 28
Negotovost K= m/s? 15

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bilaizmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,

dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno

primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije
tresliajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresliajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z varnostnimi ukrepi in sprejmite e dodatne,
da bi zas¢itili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
s0: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Akumulatorski zebljalnik za beton
DCN890

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-16:2010.
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslednjem
naslovu ali poiscite kontaktne podatke na zadniji strani navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N e

Markus Rompel

Namestnik direktorja inZeniringa PTE -Evropa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

23.10.2018

Opozorilo: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost poZara.




SLOVENSCINA

Baterije Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Kat. 3t. Veurenw AN Teza(kg) | DCBT04  DCB107  DCB112  DCB113  DCBI15  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54 9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 2 70 45 35 2 2 2) 45
D(B182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 1) 2) 2) X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 0 70 45 45 45 90
D(B189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120
*Datumska koda 2018114758, ali poznejsa

** Datumska koda 201536, ali poznejsa

SP|_0§N | NAPOTKI ZA VARNO UPORABO d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektricni Sok, poZar in/ali hude telesne
poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA

TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmodju

a)

b

=

)

Delovni prostor mora biti vedno ¢ist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a)

b)

c)

Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali
mokeroti. \/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

e)

f)

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zZmanjsuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v viaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. e trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikijucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vkloplienim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kljuc za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.
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f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

g) Cejeomogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave

pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim

vedno previdni in upostevajte temeljna nacela

varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

h

Rt

4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega

orodja

a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali

shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite

zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, e je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite

izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za

njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,

Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektricnega orodja.
Poskodovano elektricno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte orodja za rezanje ostra in cista. Skrono
vzdrZevana orodja za rezanje z ostrimi rezili se manj
zagozdijo in so bolje vodiljiva.

g) Uporabljajte elektri¢no orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje

dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje

uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocajiin

oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja

v nepri¢akovanih situacijah.

d

=

h

Nl

5) Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a) Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je

odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje

enega tipa akumulatorja lahko povzroci nevarnost poZara,
e ga uporabljate z drugim tipom akumulatorja.

b

Nl

Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih akumulatorjev
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in poZara.
c) Cepaketa akumulatorjev ne uporabljate, ga shranite
stran od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in poZar.
Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da ne
pridete v stik s to tekocino. Ce po nakljucju pride do
stika tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto
zvodo. Ce tekocina pride v stik z o¢émi, poiscite pomo¢
zdravnika. Stik s tekocino iz akumulatorja lahko povzroci
drazenje koZe ali opekline.
e) Neuporabljajte paketa akumulatorjev ali orodja,
ki je poskodovano ali spremenjeno. Poskodovane
ali spremenjene baterije lahko povzrocijo neustrezno
delovanje orodja, kar lahko vodi v pozZar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poskodbe.
f) Ne izpostavljajte paketa akumulatorjev ognju ali
pretirani vrocini. Ce akumulator izpostavite ognju
ali temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko to povzroci
eksplozijo.
Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah
zunaj predpisanega obmocja lahko poskoduje paket
akumulatorjev in poveca nevarnost pozara.

d

=

hall

9

6) Servis

a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavlja
varnost pri delovanju in uporabi elektri¢nega orodja.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.
Paket baterij sme popravljati le proizvajalec ali pooblasceni
prodajalcev servis.

Varnostna opozorila za Zebljalnik

Vedno domnevajte, da so v orodju Zeblji. Neprevidno
ravnanje z zebljalnikom lahko povzroci nepri¢akovano
sproZenje Zebljev, posledica pa so telesne poskodbe.

Ne usmerjajte orodja proti sebi in drugim v bliZini.
Nepri¢akovana sproZitev bo izvrgla sponko in povzrocila
telesne poskodbe.

Ne aktivirajte orodja, dokler ni trdno pritisnjeno ob
obdelovanec. Ce orodje ni v stiku z obdelovancem, se lahko
sponka odbije od cilja.

Ce se v orodju zagozdi sponka, odklopite orodje od
vira napajanja. Ce je Zebljalnik priklopljen, se lahko med
odstranjevanjem zagozdenih Zebljev nehote aktivira.

Dodatna varnostna opozorila za Zebljalnik

OPOZORILO: Da bi se izognili nevarnosti smrtnih
poskodb ali hudih telesnih poskodb morate med uporabo
Zebljalnika upostevati vse varnostne ukrepe, nastete
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v nadaljevanju. Pred zacetkom uporabe orodja preberite

navodila, kijih morate tudi razumeti.
Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor dotakne skrite
napeljave, drZite orodje vedno za izolirano povrsino.
Pri dotiku rezalnega orodja s kablom, ki je pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi vsi kovinski deli orodja, to pa lahko
povzroci elektricni udar.
Vedno nosite ustrezno zascito za sluh in drugo varovalno
opremo. Pod dolocenimi pogoji in daljsi uporabi lahko hrup
tega orodja povzroci izgubo sluha.
Ko orodja ne uporabljate, odstranite paket baterij.
Pred zapuscanjem delovnega obmocja ali predaji orodja
drugemu uporabniku vedno odstranite paket baterij in sponke
izmagazina. Ne nosite orodja v drugo delovno obmodje,
v katerem sprememba kraja uporabe povzro¢i uporabo
delovnih odrov, stopnic, lestvic in podobno, Ce je priklopljen
paket baterij. Ne nastavljajte ali vzdrZujte orodja in odpravijajte
zagozdenih sponk, Ce je vstavijen paket baterij.
Ko orodja ne uporabljate neposredno, uporabite zapah
sprozila. Uporaba zapaha sproZzila bo preprecila nehoteno
proZenje.
Ne odstranjujte, spreminjajte, ali na drugi nacin
povzrocite, da ne delujejo orodje, zapah ali zapah
sprozila. Ne lepite ali veZite sproZila, ko je v vklopljenem
polozaju. Ne odstranjujte vzmeti iz sticnega sprozila. Dnevno
preverjajte, ali se sproZilo premikata neovirano. Posledica
slabega delovanja je lahko nenadzorovano proZenje.
Orodje preglejte pred uporabo. Ne uporabljajte orodja,
Ce kateri koli del orodja, sproZilo ali zapah sproZila
ne deluje, je odklopljeno, spremenjeno ali ne deluje
pravilno. Poskodovane ali manjkajoce dele je treba popraviti
ali zamenjati pred uporabo. Glejte poglavje Vzdrzevanje.
Nikoli ne preurejajte ali spreminjajte orodja.
Vedno domnevajte, da so v orodju sponke.
Orodija nikoli ne usmerjajte v sodelavce ali sebe. To ni
zabavnol! Delajte varno! Spostujte orodje kot pripomocek za
delo.
Poskrbite, da med obratovanjem elektricnega orodja ne
bo v blizini gledalcev, otrok in obiskovalcev. Ce vas motio,
lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem. Ce naprave
ne uporabljate, mora biti zaklenjena na varnem mestu izven
dosega otrok.
Ne nagibajte se predalec ali segaijte previsoko. Ves cas
uporabe orodja ohranjajte stabilni poloZaj telesa in ravnoteZje.
Izguba ravnotezja lahko povzroci telesne poskodbe.
Orodje uporabljajte le v skladu s predvideno uporabo.
Ne sproZajte Zebljev v zrak, ali kateri koli material, ki
je pretrd, da bi se Zebelj zabil. Ne uporabljajte ogrodja
orodja ali zgornjega pokrova kot kladivo. SproZeni
Zeblji lahko letijo po nepricakovani poti in povzrocijo
poskodbe.
Prstov ne imejte nikoli v blizini sticnega sproZila, saj
boste tako preprecili nenamerno sprostitev Zeblja.
Za podrobnejse informacije o pravilnem vzdrZevanju
orodja poglejte v razdelka VzdrZevanje in Popravila.

Z orodjem delajte vedno v Cistem, osvetljenem obmocdju.
Zagotovite, da bo delovna povrsina Cista, brez drobirja in
pazite, da ne izgubite stabilnega delovnega poloZaja, ko delate
na dvignjenih obmocjih, kot so strehe.
Sponke je treba zabijati v material naravnost. Ne
nagibajte Zebljalnika, ko zabijate Zeblje. Zaradi odbitih drobcev
ali zagozdenih Zebljev lahko pride do telesnih poskodb.
Rok in drugih delov telesa ne imejte v blizini delovnega
obmocdja.

OPOZORILO: Da bi preprecili poskodbe, ne imejte rok

in telesa v blizini sprednjega dela orodja, kjer izstopajo

sponke.
Ne uporabljajte orodja v bliZini vnetljivega prahu, plinov
ali hlapov. To orodje povzroca iskrenje, ki lahko vname plin
ali prah ter povzroci eksplozijo. Zabijanje Zebljev v drugi Zebelj
lahko prav tako povzroci iskro.
Ko delate v omejenih obmodjih, ne priblizajte delov
telesa zadniji strani pokrova orodja. Nenadni odboj lahko
povzroci udarec v telo, Se posebej, ko zabijate v trdni ali gosti
material.
Orodje primite trdno, da bi ohranili nadzor med odbojem
orodja od delovne povrsine, ko zabijate sponke.
Med uporabo zebljalnika upostevajte debelino
materiala. Zebelj, ki prebije material, lahko povzroci telesne
poskodbe.
Ne zabijajte Zebljev na slepo v stene, tla ali druga
delovna obmodja. Zeblji, zabiti v elektricne Zice pod
napetostjo, cevovode ali druge vrste ovir lahko povzrocijo
telesne poskodbe.
Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje. Orodja
ne uporabljajte, e ste utrujeni, pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Le trenutek nepozornosti lahko privede
do tezkih telesnih poskodb.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom,
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

O

Ce je poskodovan elektri¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo v servisu DEWALT.

DEWALT polnilnik je dvojno izoliran v skladu
7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.
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Zamenjava vtic¢a elektricnega kabla (samo
za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica,
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporo¢ena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ¢e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1 mm? maksimalna dolZina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki
Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi

vseh polnilnikov akumulatorjev

SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne

napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov

akumulatorjev (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in
opozorilne oznake na polnilniku, akumulatorju in na
izdelku, ki uporablja akumulator.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzroci elektricni udar.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

A POZOR: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo akumulatorje DEWALT. Drugi
akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.

A PREVIDNOST: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom
ciscenja
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.

Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izklju¢no polnjenju akumulatorje DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzro¢i nevarnost poZara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.

Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.

Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.

Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite
stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrZzen moénemu
udarcu, Ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavljanje lahko
povzro¢i nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektricnega udara.

Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec,
njegov serviser ali ustrezna pooblascena oseba
nemudoma zamenjati in tako prepreciti morebitno
nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov med
seboj.

Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omreZno napetostjo. To ne
velja za polnilnik v vozilih.

Polnjenje akumulatorja (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite
vanj baterijo.

2. Vstavite paket akumulatorjev 10 v polnilnik in se
prepricajte, ali je trdno vstavljena v polnilnik. Rdeca lucka
(polnjenje) utripa neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel
postopek polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij
iz polnilnika pritisnite in zadrzite gumb A1 za sprostitev
baterije, ki je na paketu baterij.

10
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OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-
jonskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.
Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
prikazanih indikatorjev napolnjenosti.

Indikator napolnjenosti
T Polnjenje e E|
B | Popolnoma napolnjena —_— E|

Zakasnitev zaradi vrocega/mrzlega _ ‘ a:

akumulatorja*

*Rdeca lucka Se naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem akumulatorja.
Ko baterija doseZe ustrezno temperaturo, rumena lucka
ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi polnilnik akumulatorja ne polni pokvarjenega

akumulatorja. V primeru napake na bateriji se kontrolna lucka

polnilnika ne bo prizgala ali pa bo utripala in tako nakazala
tezavo z baterijo ali polnilnikom.

POMNITE: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik nakazuje na teZavo, ga skupaj z baterijo

odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna akumulator, ki je prevroci ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega
akumulatorja ter odlozi polnjenje, dokler akumulator ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo baterije.

Hladni akumulator se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega akumulatorja. Paket baterij se v celotnem ciklu polnjenja
polni pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi
Ce se baterija segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte
polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reze ventilatorja
zamasene. Preprecite vdor tujega materiala v notranjost
polnilnika.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite,
ki 8¢iti baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate

na steno, ga namestite v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki

(kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer
glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da strli priblizno 5,5 mm
vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika

s Strlecimi vijaki in vijake v celoti potisnite v reze.

Napotki za c¢is¢enje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vticnice napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
Zzunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske scetke. Ne uporabljajte vode ali ¢istilnih
sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Akumulatorji

Pomembni napotki za varnost pri uporabi
vseh vrst akumulatorjev

Pri naro¢anju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
stevilko in napetost baterije.

Akumulator, ki ga vzamete iz embalaZe, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo akumulatorja in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA
Ne polnite ali uporabljajte akumulatorjev v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini
ali prahom. Ko baterijo vioZite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte akumulatorja v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
poci in povzroci hude telesne poskodbe.
Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.
NIKOLIJIH NE polivaijte s tekocino, ali potopite vanjo.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in akumulatorjev
na krajih, kjer lahko temperatura preseze 40 °C (na
primer zunanje lope s kovinskimi stenami poleti).
Akumulatorja ne zaZgite, cetudi je mocno poskodovan
ali popolnoma izpraznjen. Akumulator lahko eksplodira
in povzroci pozar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo
strupeni plini in snovi.
Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmocdje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.
Ce tekocina iz akumulatorja pride v o¢i, spirajte odprto oko
zvodo 15 minut oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc, je v pomoc podatek, da je baterijski elektrolit
sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.
Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi ne
izginejo, poiscite zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, Ce je izpostavljena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli ne skusajte brez razloga odpreti
akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno ali
poskodovano, akumulatorja ne vioZite v polnilnik.
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Akumulatorja ne zdrobite, vrzite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte akumulatorja ali polnilnika,

ki sta bila izpostavijena mocnemu udarcu, ki sta padla

na tla, bila povoZena ali kako drugace poskodovana

(npr. prebodena s sponko, udarjena s kladivom itd.). To
lahko povzroci elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega
udara. Poskodovane baterije vinite v servis za postopek
recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju
ali nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski
predmeti ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne
nosite baterije v predpasniku, Zepu, Skatli za orodje, Skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuciitd.

A POZOR: Ce orodja ne uporabljate, ga poloZite na
bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi
baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se z lahkoto
prevrnejo.

Prevoz

OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz akumulatorja
lahko povzroci pozar, Ce prikljucki akumulatorja pridejo
v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije
se prepricajte, ali so prikljucki baterij zas¢iteni in dobro
izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
Akumulatorji DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za
transport, ki so predpisani z industrijskimi in pravnimi standardi,
vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz nevarnega
blaga; predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih prevoznikov
(IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom za
prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim
sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR). Litij-ionske celice in baterije so bile testirane
s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih
narodov o prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in meril.
V vecini primerov bo transport paketov akumulatorjev DEWALT
izvzeto iz dolocil za opredelitev kot nevarna snov razreda 9. Na
splosno je treba litijeve-ionske akumulatorje s koli¢ino energije,
vecjo od 100 vatnih ur (Wh), transportirati kot posiljke, ki
v celoti veljajo kot razred 9. Vsi litijevi-ionski akumulatorji imajo
oznaceno mo¢ akumulatorja v vatnih urah na ohisju. Zaradi
zahtevnosti predpisov DEWALT ne priporoca transporta litijevih-
jonskih akumulatorjev po zraku ne glede na navedene vatne
ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani kompleti) se lahko
transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih ur na bateriji ne
presega 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja/oznak in
glede zahtev dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izraZene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Transport baterij FLEXVOLT™

DEWALT FLEXVOLT™ akumulator ima dva nacina delovanja:
Uporaba in Transport.

Nacin Uporaba: Ce je akumulator FLEXVOLT™ samostojen ali
je vizdelkih DEWALT 18V, bo deloval kot akumulator 18 V. Ce je
akumulator FLEXVOLT™ v izdelku 54 V ali 108 V (dve bateriji

54 V), bo deloval kot akumulator 54 V.

Nacin Transport: Ce e na akumulator FLEXVOLT™ namescen
pokrovcek, je akumulator v nacinu Transport. Med transportom
mora biti pokrov namescen.
Med transportnim nacinom so
nizi celic elektricno medsebojno
odklopljeni, za akumulator pa to
pomeni, da imajo 3 akumulatorji
nizjo koli¢ino vatnih ur (Wh) v primerjavi z 1 akumulatorjem

z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta povecana koli¢ina 3 akumulatorjev
z nizjo koli¢ino vatnih ur se lahko izogne dolocenim pravilom
transporta, ki se nanasajo na akumulatorje z visjo koli¢ino vatnih
ur.

Na primer, transportna
koli¢cina Wh oznacuje
3% 36 Wh, to pa pomeni
3 akumulatorje, ki imajo
vsaka 36 vatnih ur.
Uporaba kolicine Wh

Primer oznak za uporabo in transport
na nalepkah

(D% Use:108 Wh
port:3x36 Wh

(=

oznacuje 108 vatnih ur (uporablja se 1 akumulator).

Priporocila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
soncno svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
baterije hranite baterijo pri sobni temperaturi, ¢e je ne
uporabljate.

. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo
odstranite iz polnilnika in jo v celoti napolnjeno shranite
v hladnem in suhem prostoru.

OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev

ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno

napolniti.

N

Oznake na polnilniku in akumulatorju
Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni
podatki.

Baterij se ne dotikajte s prevodnimi predmeti.

Ne polnite poskodovanih baterij.
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D

Akumulatorjev ne izpostavljajte vodi.
Poskodovane elektri¢ne kable nemudoma
zamenjajte.

Akumulatorje polnite samo, ko je temperatura
vrazponumed 4 “Cin 40 °C.

B

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

r
L

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi
za varstvo okolja.

=
=

[o]

2

Akumulatorje DEWALT polnite samo s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje baterij DEWALT

s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT, lahko privede do eksplozije in drugih

o
=1
@
=
=
=
<

nevarnosti.
.
! u’ Ne seZgite baterije.
«—y UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:

=) Koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 akumulator
s 108 Wh).
w— [RANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).

C) 4= Primer: Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh

(3 akumulatorji s 36 Wh).
Vrste akumulatorjev
DCN890 uporablja za delovanje 18 voltno baterijo.
Uporabljate lahko naslednje vrste paketov akumulatorjev:
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185, DCB187, DCB546, DCB547, DCB548. Vet podrobnosti
poiscite v poglavju Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 Zebljalnik za beton

1 polnilnik (le modeli P2)

2 paketa baterij (le modeli P2)

1 skatlaz opremo (le modeli P2))

1 sti¢no sprozilo za mavcne plosce (DCN8904)

1 nemagnetno sti¢no sprozilo (DCN8903) (le modeli P2)
1 navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Uporabljajte zascito sluha.

Uporabljajte zas¢itna ocala.
2]

Vidno sevanje. Ne glejte v izvor svetlobe.
DolZina Zebljev.

Debelina zebljev.

Zmogljivost magazina.

Primerni kot spetih Zebljev.

Lokacija datumske kode (sl. B)
Datumska koda 23, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali
telesne poskodbe.
Sprozilno stikalo
2 Gumb za zapahnitev
sprozila (x2)
3 Stikalo za izbiro hitrosti 10 Paket akumulatorjev
4 Stikalo za posami¢no in 11 Gumb za sprostitev
hitro prozenje akumulatorja
5 Rocica za sprostite sticnega 12 Magazin
sprozila 13 Podporna noga magazina
6 Sticno sprozilo 14 Rocica za sprostitev
7 Odstranljivo zgornje stojalo magazina
8 Roica za sprostitev 15 Potiskalo
zagozditve 16 ponka za orodje

—

9 Opozorilna lucka za slabo
napolnjeno baterijo/zastoj

Predvidena uporaba

Zebljalnik za beton je predviden LE za uporabo za zabijanje
Zebljev v materiale temelje iz konstrukcijskega jekla ALl betona,
ALl za pritrjevanje lesa na beton. To orodje ima dva nacina
delovanja: zaporedni in edinstveni hitri posamezni nacin
delovanja (RapidCycle). Pred uporabo orodja preberite razdelek
v priro¢niku Izbira nacina, da bi zagotovili, da uporabljate pravi
nacin za svoje delo.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

Ta zebljalnik za beton je profesionalno orodje.
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S tem orodjem morate uporabljati le Zeblje DEWALT, ki jih
priporoca proizvajalec stroje opreme Zeblje in izpolnjujejo
zahteve iz gradbenih predpisov.
To orodje je namenjeno, da ga uporabljajo gradbeni
profesionalci.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Zapahnitev suhe sprozitve

Zebljalnik ima zapahnitev suhe sprozitve, ki preprecuje, da bi se
orodje sprozilo, ko je magazin skoraj prazen. Ko ostanejo le e

3 Zeblji v magazinu, bo orodje prenehalo delovati. Za ponovno
polnjenje paketa spetih zebljev poglejte v Polnjenje orodja .

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.
OPOZORILO: Uporabljajte samo akumulatorje in
polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorjev

iz orodja (sl. B)
POMNITE: Preverite, ali je paket akumulatorjev 10 popolnoma
napolnjen.
Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte paket akumulatorjev 10 z vodilom v drZalu
orodja (sl. B).
2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskoci v leZisce.
Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev A7 in izvlecite akumulator
iz ro¢aja orodja.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.
Kazalnik stanja napolnjenosti paketa
akumulatorija (sl. B)
Nekateri paketi akumulatorja DEWALT imajo vgrajen kazalnik

napolnjenosti, ki ga sestavljajo tri zelene LED-lucke, ki
ponazarjajo napolnjenost paketa akumulatorjev.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrZite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije. PrikaZe se kombinacija
treh zelenih LED-lu¢k, ki ponazori stanje napolnjenosti. Ce je

akumulator prevec izpraznjen se kazalnik napolnjenosti ne bo
prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.

POMNITE: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Priponka za orodije (sl. C)

Akumulatorski zebljalnik ima vgrajeno priponko za pas 16, ki
jo lahko pripnete na obeh straneh orodja in je zato primerna za
levoro¢ne in desnorocne uporabnike.

Ce priponke ne Zelite uporabljati, jo lahko odstranite z orodja.

Odstranjevanje priponke za pas
1. Z orodja odstranite paket baterij.
2. Za preklop orodja z desnorocnega na levoro¢no, odstranite
vijak 17 z nasprotne strani orodja in ga namestite na drugo
stran.

. Namestite paket baterij.

OPOZORILO: Pred nastavljanjem ali servisiranjem orodja
odstranite sponke iz magazina. Napake lahko povzrocijo
hude telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Pred nastavljanje, zamenjavo opreme,
servisiranjem ali premikanjem orodja, odklopite paket
baterij. Ta preventivna zascitna mera zmanjsuje tveganje
za nehoteni zagon orodja.

A PREVIDNOST: Ce orodja ne uporabljate, ga poloZite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se previnilo. Nekatera orodja z velikimi
akumulatorji stojijo pokonéno na akumulatorju, vendar se
Zlahkoto prevrnejo.

DELOVANJE

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Preberite razdelek Varnostna opozorila

za zebljalnik, ki je na zacetku tega prirocnika. Med
delom s tem orodjem vedno nosite zascito za sluh in oci.
Zebljalnik mora biti vedno obrnjen stran od vas in drugih
liudi. Za varno delovanje opravite pred zacetkom uporabe
Zebljalnika naslednje postopke in preverjanja.

. Vedno nosite ustrezno za¢ito za o¢j, sluh in dihanje.

. Z orodja odstranite paket baterij.

. Zapahnite potisni zaklep 15 na zadnji polozaj in odstranite

vse Zeblje iz magazina.

4. Preverite gladko in pravilno delovanje sti¢nega sprozila in
potisnega sklopa. Ne uporabljajte orodja, ¢e nobeden od
sklopov ne deluje pravilno. NIKOLI ne uporabljajte orodja, ki
ima premaknjeno sticno sprozilo v zgornjem poloZaju.

w
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5. Nikoli ne uporabljajte orodja, ¢e so poskodovani sestavni
deli.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja telesnih poskodb
morate pred vzdrZevalnimi deli, odstranjevanjem
zagozdenih Zebljev, zapuscanjem obmocja dela, prenos
orodja na drugo mesto ali izrocanje orodja drugi osebi,
odklopiti baterijo.

Pravilni polozaj rok (sl. D)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, vedno drZite roke v pravilnem polozaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjiali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je ena roka na glavnem rocaju, kot kaze slika
D.

Priprava orodja (sl. A)
OPOMBA: NIKOLI ne razprsujte
ali na drugi nacin vnasajte maziv
ali sredstev za ciscenje v notranjost
naprave. To lahko resno vpliva na
Zivljenjsko dobo orodja in njegove
lastnosti.

OPOMBA: Akumulator, ki ga vzamete iz embalaze, ni

popolnoma napolnjen. Upostevajte navodila v okvirju (glejte

razdelek Polnjenje).
1. Preberite razdelek Varnostna navodila za Zebljalnik
v tem prirocniku.

. Nosite zad¢ito za oci in sluh.

. Iz orodja odstranite baterije.

. Zagotovite, da bo magazin prazen in brez zebljev.

. Preverite gladko in pravilno delovanje sti¢nega sprozila in
potisnega zaklepa 5. Ne uporabljajte orodja, ¢e nobeden
od sklopov ne deluje pravilno. NIKOLI ne uporabljajte
orodja, ki ima premaknjeno sproZilno konico v poloZaju za
prozenje.

6. Orodje obrnite vedno stran od sebe in drugih ljudi.

7. Vstavite popolnoma napolnjen paket baterij.

v AW N

Uporaba zapaha sprozila (sl. E)
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja telesnih poskodb
ne drzite sproZila pritisnjenega, ko orodja ne uporabljate.
Ko orodja ne uporabljate naj bo zapah sprozila
v ZAPAHNJENEM polozZaju (sl. E).
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih telesnih
poskodb pri nastavljanju orodja vedno zapahnite sproZilo,
odklopite paket baterij orodja in odstranite Zeblje iz
magazina.
Vsak Zebljalnik DEWALT ima zapah sprozila 2, ki prepreci
prozenje Zebljev, Ce je potisnjeno v desno, kot je prikazano na
sliki E tako, da zapahne sproZilo in naredi obvod elektrike do
motorja.

Ko je zapah sproZila pritisnjen v levo, bo orodje delovalo. Zapah
sprozila mora biti vedno zapahnjen (sl. E), ko nastavljate orodje
ali ga ne uporabljate neposredno.
OPOMBA: Ne shranite orodja z namescenim paketom
baterij. Da bi preprecili poskodbe paketa baterij in za
zagotavljanje njegove dolge Zivijenjske dobe hranite orodje
ali polnilnik vedno na hladnem in suhem mestu.

Polnjenje orodja (sl. F)
OPOZORILO: Orodje obrnite vedno stran od sebe in drugih
ljudi.
OPOZORILO: Nikoli ne polnite z Zeblji, ce sta aktivirana
sti¢na konica ali sproZilo.
OPOZORILO: Pred polnjenjem ali odstranjevanjem zebljev
vedno odstranite baterije.
PREVIDNOST: Prstov ne drZite v blizini poti potisnega
zaklepa, tako boste preprecili poskodbe.
OPOZORILO: Zapah sprozila mora biti vedno zapahnjen,
ko nastavijate orodje ali ga ne uporabljate.
OPOZORILO: Zeblji, ki jih uporabljate za namescanje
kovinskih spojnikov, morajo izpolnjevati pogoje iz
gradbenih predpisov in jih je treba namestiti v skladu
z zahtevanimi predpisi in specifikacijami, ki jih je dolocilo
proizvajalec kovinskih spojnikov. Ce spojniki niso pravilno
namesceni, lahko pride do konstrukcijskih napak.
1. Zebljalnik obrnite na glavo.
. Potisni zaklep z napeto vzmetjo 15 potisnite na dno
magazina, da bi ga zapahnili na mestu.
. Spustite trak Zebljev v rezo magazina za polnjenje in
se prepricajte, ali so glave Zebljev pravilno poravnane
z odprtino reze. (Za dolocanje zdruZljive velikosti glejte
razdelek Tehnicni podatki.)
4. Prstov ne drzite v blizini poti premikanja, zaprite magazin
tako, da spustite potisni zaklep. Pazljivo omogocite, da
jezicek zdrsne naprej in zapahne trak Zebljev.
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Praznjenje orodja
OPOZORILO: Zapah sproZila mora biti vedno aktiviran, ko
nastavljate orodje ali ga ne uporabljate.

. Odstranite baterijo iz Zebljalnika.

2. Potisni zaklep z napeto vzmetjo potisnite na dno magazina,
da bi ga zapahnili na mestu.
. Nagnite orodje navzgor, dokler trak zebljev ne zdrsne prosto
iz magazina.
4. Ko je baterija odstranjena preverite, ali v nosu ni ostal noben
Zebelj.
POMNITE: Orodje ima magnet v obmodju nosu, ki izboljsa
lastnosti delovanja orodja. Ob praznjenju vedno zagotovite, da
se manjsi deli Zebljev niso zataknili v magnetiziranem nosu.

w

Povzetek nastavitve hitrosti (sl. A, G, H)

Ta zebljalnik ina stikalo za izbiro hitrosti 3, da bi lahko nastavili
orodje pri zabijanju v razli¢ne materiale.

Hitrost 1: mehkejsi materiali (manj mocni beton/blok Zlindre)
Hitrost 2: srednje trdi materiali (zelo trden beton)
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Hitrost 3: trdi materiali (konstrukcijsko jeklo)
Ce se zeblji ne zabijejo dovolj globoko ob nastavitvi hitrosti
1, lahko preklopite na nastavitev hitrosti 2 ali 3, da bi dobili
dodatno moc zabijanja.
OPOMBA: Za zabijanje Zebljev v mehke materiali
z veliko hitrostjo to lahko povzroci premocno obrabo
orodja, to pa bi zelo hitro zacelo povzrocati napake.

Na;tavngv Uporaba Tipicna dolZina Zebljev
hitrosti
Pritrjevanje jekla/lesa v manj trdni B
! beton/zidove (<27,5 MPa) 19=25mm
Pritrjevanje jekla/leta v zelo trdni beton
(>27,5 Mpa) 19-29 mm
3 Pritrjevanje na konstrukcijsko jeklo; 13257 mm

50 mm x 100 mm lesa na beton

OPOZORILO: Zeblje je treba zabijati v material naravnost.
Ne nagibajte Zebljalnika ko zabijate Zeblje. Glejte sl. Fig. H.
Vrednosti pritrditve Zeblja se izboljSajo, e Zebelj zabijate
pravokotno na material.

Orodje lahko sprozite/ga aktivirate tako, da povlecete sprozilo

1 venem od dveh nacinov: posamicno ali RapidCycle.

Za podrobna navodila o proZenju v vsakem od navedenih

nacinov glejte razdelek Izbiranje nacina.

Izbira nacina (sl. A, G)
Za izbiro standardnega posameznega zabijanja potisnite stikalo
7a izbiro nacina @ tako, da bo prikazana ikona ene puscice ().
Za izbiro posameznega zabijanja v hitrem ciklu (RapidCycle)
potisnite stikalo za izbiro nacina @ tako, da bo prikazana ikona
dvojne puscice (44).
POMNITE: Zivljenjska doba baterije v nacinu RapidCycle bo
krajsa kot v standardnem posameznem nacinu. Ce delate
z orodjem v standardnem posameznem nacinu boste zagotovili
maksimalno zivljenjsko dobo baterije.
Posamezni nacin
Posamezni nacin se uporablja za prekinjajoce zabijanje Zebljev.
Zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo baterije za zabijaje
zebljev.

1. S stikalom za izbiro nacina zabijanja 4, izberite nacin

posameznega zabijanja.

2. Spustite zapah sprozila 2.

3. Potisnite sticno sprozilo @ proti delovni povrsini.

4. Za sprozitev orodja pritisnite sprozilno stikalo .

5. Spustite sprozilo in dvignite zebljalnik z delovne povrsine.

6. Za zabijanje naslednjega Zeblja ponovite korake 3-5.

Nacin RapidCycle (hitri cikel)

V nacinu RapidCycle se hitrost vrtenja stroja samodejno obnovi
po zabijanju Zeblja in tako omogodi hitro zaporedno zabijanje
Zebljev. Ker ta nacin hitrega spenjanja omogoca zabijanje ve¢
Zebljev v krajsem ¢asu, pomeni to tudi hitrejse praznjenje paketa
baterij.

1. S stikalom za izbiro nacina zabijanja 4, izberite nacin
RapidCycle.

. Spustite zapah sproZila 2.

. Potisnite sti¢no sprozilo @ proti delovni povrsini.

. Za sprozitev orodja pritisnite sprozilno stikalo .

. Spustite sproZilo in dvignite Zebljalnik z delovne povrsine.
POMNITE: Motor orodja se samodejno vrne na polno hitrost
brez, da bi bila sticna konica @ pritisnjena.

6. Za zabijanje naslednjega zeblja ponovite korake 3-5.
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Odpravljanje tezav pri zebljih

=9

Pravilno zabit Zebelj

. = m—

Premocno zabit zebelj

BETON

Zebelj ne ostane v betonu.
Vzrok:
K j - Pretrdi/zelo mocan beton
- Trda ali prevelika sestavina
v betonu
Dejanje:

- Uporabite krajse Zeblje.
- Preklopite na ve¢jo hitrost.

Zebelj se ne zabije dovolj globoko.

Vzrok:
- Zebelj je predolg
- Hitrost nastavljena prenizko

Dejanje:
- Uporabite krajse Zeblje.
- Preklopite na ve¢jo hitrost.

Zebelj se zabije pregloboko.

Vzrok:
Zebelj je prekratek za

I nameravano opravilo

- Hitrost nastavljena previsoko
Dejanje:

- Uporabite daljse Zeblje.

- Preklopite na nizjo hitrost.
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Zebelj se upogne.
% Vzrok:

- Pretrdi/zelo mocan beton

- Zebel je zadel ob oviro tik pod
povrsino

Dejanje:

- Uporabite krajse zeblje.

- Zagotovite, da bo Zebljalnik
pravokotno na delovno
povrsino.

- Premaknite se za8 cmin
poskusite znova.

JEKLO

Zebelj ne prodre povrsine.

Vzrok:
Material je pretrd za to vrsto

Zebljev

Dejanje:

Zebelj je ob vstopu zadel veliko
sestavino betona

Hitrost nastavljena prenizko

- Povecajte hitrost orodja

Zebelj se zlomi ali zvije.
Vzrok:
- Zebelj je predolg
- Hitrost nastavljena prenizko
- Material je pretrd za to vrsto
Zebljev
Dejanje:
Uporabite krajse zeblje.
Preklopite na vecjo hitrost.

Zebelj ne ostane v jeklu.
Vzrok:
KHQ Ay j Jekleni material osnove je
¥ pretanek

Dejanje:
Uporabite druga sredstva za
zavarovanje materiala osnove.

Lucke/indikator led (sl. A)

Na orodju sta signalni lucki za nizko napetost baterije in
zagozditev/blokado 9, ki sta na sprednjem delu orodja na vsaki
strani magazina.

NIZKO STANJE BATERIJE
Baterije zamenjajte z napolnjenim
paketom.

VROCI PAKET (HOT PACK)
Pocakajte, da se baterija ohladi, ali
zamenjajte z ohlajenim paketom.

ZAGOZDITEV/BLOKADA

Za sprostitev obrnite rocico za sprostitev
zagozditve.

Glejte Sprostitev blokade ali
Odpravljanje zagozdenih Zebljev.

VROCE ORODJE (oba leda utripata)
Pred nadaljevanjem uporabe pustite, da
se orodje ohladi.

NAPAKA

emoameame | Ponastavite orodje z odstranitvijo ali

ali katera veckratnim vklopom zapaha sprozila.
koli druga Ce se napaka ponavlja, odnesite orodje
kombinacija. | v pooblasceni servis DEWALT.

Odpravljanje blokade (s. I)

Ce Zebljalnik uporabljate za trie materiale, kjer je potrebna

vsa energija motorja za zabijanje zeblja, lahko orodje blokira.
Ce zabijalo ne dokonca cikla zabijanja, bo utripal indikator za
zagozdeno/blokirano orodje. Zavrtite rocico za sprostitev
blokade 8 na orodju in mehanizem se bo sprostil. POMNITE:
Orodje se bo onemogocilo samo in se ne bo zagnalo znova,
dokler paketa baterij ne odstranite in ga znova vstavite. Ce

se pogonsko steblo ne vine samodejno v zacetni polozaj,
nadaljujte na Odstranjevanje zagozdenega Zeblja. Ce se
orodje veckrat zagozdi, preverite material, dolzino sponke in se
prepricate, da spenjanje ni prezahtevno. Zebljalnik je lahko tudi
pregret in ga je treba pred nadaljnjo uporabo ohladiti.

Odstranjevanje zagozdenega Zeblja (sl. A, J)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za hude
telesne poskodbe odklopite paket baterij pred
nastavljanje, zamenjavo opreme, servisiranjem ali
premikanjem orodja. Ta preventivna zascitna mera
zmanjsuje tveganje za nehoteni zagon orodja.

A PREVIDNOST: Ko odstranjujete zagozdeni Zebelj NE
usmerjajte Zebljalnika z nosom navzgor ali znogo
baterije navzgor. Ce namestite Zebljalnik na ta nacin
bo zagozdeni Zebelj, ali delci Zeblja najverjetneje zdrsnil
v Zebljalnik. Ce kateri koli del Zeblja zdrsne v orodje, je treba
Zebelj odstraniti tako, da odstranite zgornji pokrov.

Ce se zagozdi Zebelj, drZite orodje usmerjeno stran od sebe in

sledite naslednjim navodilom za odstranjevanje:

1. odstranite akumulatorsko baterijo z orodja in aktivirajte
varnostni zaklep sprozila;

N

. ko ste polozili orodje na stran, potisnite jezicek potisni zaklep
z napeto vzmetjo 15 na dno magazina, da bi ga zapahnili
na mestu in izpraznite trak z zeblji;

. obrnite rocico za sprostitev magazina (14 in obrnite
magazin 12 naprej;

4. odstranite zagozden/zablokiran Zebelj, ce je treba uporabite

kles¢e. Ce je treba lahko odstranite tudi sti¢no konico.

Podrobnosti poglejte v razdelku Zamenjava sticne konice.

PREVIDNOST: Ce kateri koli del Zeblja zdrsne v orodije, je
treba Zebelj odstraniti tako, da odstranite zgornji pokrov.

w
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5. Ce je pogonsko steblo v spodnjem poloZaju, obrnite rocico
za sprostitev blokade na vrhu Zebljalnika.
POMNITE: Ce se pogonsko steblo ne ponastavi, ko ste
obrnili rocico za sprostitev blokade, bo morda treba opraviti
ro¢no ponastavitev rezila z dolgim izvijacem.
6. Obrnite magazin nazaj v polozaj pod nos orodja in zaprite
rocisto za sprostitev magazina.
7. Znova vstavite paket baterij.
POMNITE: Orodje se bo onemogocilo samo in se ne bo
zagnalo znova, dokler paketa baterij ne odstranite in ga
znova vstavite.
8. Ponovno vstavite zeblje v magazin (glejte razdelek
Polnjenje orodija).
9. Sprostite jezicek potiskala.
10. Ko ste pripravljeni nadaljevati z delom, sprostite varnostni
zapah sproZila.
POMNITE: Ce se Zeblji zagozdijo pogosto, ali se steblo zabijalo
veckrat ne ponastavi, mora orodje servisirati pooblasceni servis
DEWALT.

Delovanje v hladnem vremenu
Ce Zelite, da orodje deluje pri temperaturah pod zmrzis¢em:
1. pred uporabo naj bo orodje ¢im bolj toplo;

2. pred uporabo sprozite orodje 10 ali 15 krat v rabljen kos lesa.

Delovanje v vro¢ini

Orodje bi morali delovati normalno. Kljub temu hranite orodje
izven neposrednega sonca, ker lahko premocna vrocina
poskoduje blazilnike in druge dele iz gume, to pa povzroca
povecano vzdrZzevanje.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega Cis¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb morate pred nastavitvijo ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov oz. pribora izkljuciti orodje in
odstraniti akumulator. Nehoteni zagon oz. vklop lahko
povzroci telesne poskodbe.
Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

TABELA DNEVNEGA VZDRZEVANJA

DEJANJE  Ocistite magazin, zabijalo in mehanizem sti¢ne

konice.

ZAKAJ Omogoca gladko delovanje magazina, zmanjsa
obrabo in preprecuje zagozditve.

KAKO Izpihanje orodja s stisnjenim zrakom je najbolj

ucinkoviti nacin za cis¢enje orodja. Uporaba olja,
maziv in razred¢il ni priporocljiva, ker se na njih
nabira drobit in/ali poskoduje plasti¢ne dele
orodja.

DEJANJE  Pred vsako uporabo preverite, ali so vsi vijaki in
zeblji trdno vstavljeni in niso poskodovani.
ZAKAJ Preprecevanje zagozditve ali ponavljajoce se
napake delov orodja.
KAKO Zategnite popuscene vijake z ustreznim kljucem
imbus ali izvijacem.
Mazanje

OPOMBA: NIKOLI ne razpriujte

alina drugi nacin vnasajte

maziv ali sredstev za ¢iscenje

v notranjost naprave. To lahko

resno vpliva na zivljenjsko dobo

orodja in njegove lastnosti.
Orodja DEWALT so pravilno
namascena v tovarni in so pripravljena na uporabo.
Priporo¢amo, da enkrat letno odnesete, ali posljete orodje
pooblas¢enemu servisu v temeljito ¢is¢enje in pregled.

=

CiScenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno
zvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker pribor, ki ga ni izdelalo podjetje DEWALT,
ni bil preizkusen s tem orodjem, je njegova uporaba
s tem orodjem lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte samo pribor, ki ga priporoca
proizvajalec DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Zamenjava sti¢ne konice (sl. F)

Za nekatera opravila bo morda treba namestiti drugacno sticno
konico.

OPOZORILO: Za lastno varnost preberite navodila za
uporabo orodja pred uporabo opreme. Neupostevanje
teh opozoril lahko privede do telesnih poskodb ali hujse
gmotne skode na orodju ali nastavku. Pri servisiranju
orodja uporabljajte le originalne nadomestne dele.
Za zamenjavo sticne konice:

1. rocico za sprostitev sti¢ne konice 5 potisnite navzdol;

2. sticno konico @ povlecite iz nosa orodja;

3. rocico za sprostitev sti¢ne konice drZite pritisnjeno;
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4. z oznako poravnave sticne konice, ki gleda navzgor, kot je
prikazano na sliki K, vstavite kontaktno konico do konca
v nos orodja.

5. Sprostite rocico.

DCN8901 komplet za zamenjavo stebla
zabijala (Fig. L, M, N)
OPOZORILO: Za lastno varnost preberite navodila za
uporabo orodja pred uporabo opreme. Neupostevanje teh
opozoril lahko privede do hudih telesnih poskodb ali hujse
gmotne skode na orodju in opremi. Pri servisiranju orodja
uporabljajte le originalne nadomestne dele.
OPOMBA: Vsi mehanski deli kompleta za menjavo stebla
so prikazani za lazjo potrditev, da so v paketu.
Zamenjava obrabljenega rezila zabijala:
1. S prilozenim T-20 Torx popustite Stiri vijake 18 na vsaki
strani enote.
. Odstranite Stiri vijake in odstranite zgornje stojalo 7.
Poglejte na sliko L.
. Odstranite ohisje kon¢nega pokrova 19.. Poglejte na sliko L.
Na zadnjem koncu stebla zabijala 20 potisnite navzgor,
dokler ne slisite klika, nato potisnite pogonsko steblo naprej
in ga socasno drzite v tem poloZaju, dokler ne gre mimo
zgornjega sklopa zabijala 22,
. Odstranite vodilne palice 2. Poglejte na sliko M.
Odstranite zgornji sklop zabijala.
. Podevno dvignite zadnji del stebla zabijala in ga izvlecite.
Glejte sliko N.
. Zamenjajte pogonsko steblo in nadaljujte po korakih
v obratnem zaporedju
Pred dokon¢no zamenjavo se prepricajte, ali novo pogonsko
steblo gladko drsi po orodju.
10. Vrnite pogonsko steblo, vodilne palice, zabijala, ohisje
kon¢nega pokrova in odstranljivo zgornje stojalo nazaj
v enoto. Pomembno je, da poskusate poravnati pogonsko
steblo in vztrajnik Se poreden privijete ohije kon¢nega
pokrova nazaj v enoto. To lahko storite s priklopom baterije
in potiskanjem in spus¢anjem nosu enote proti delovni mizi
ali trdi povrsini. To bo zagnalo vrtenje motorja.
POMNITE: Ce sta pogonsko steblo in vztrajnik pravilno
poravnana, boste zaslisali, da bo motor zacel zmanjsevati
hitrost iz polne hitrosti. Ce pogonsko steblo in vztrajnik
nista pravilno poravnana se motor morda ne bo zagnal, se
lahko upocasnjuje dosti hitreje, kot je to obi¢ajno z glasnim
drgnjenjem nosu enote. Ce se zgodi to, odstranite in
ponastavite pogonsko steblo in se prepricajte, da se zabijala
prilegajo pravilno.
OPOZORILO: Da bi zagotovil, ali orodje deluje pravilno,
vedno testirajte enoto tako, da zabijete kratke Zeblje
15mm, 20 mm ali 25 mm v odpadni material pri hitrosti
1. Ce orodje ne deluje pravilno, takoj kontaktirajte
s pooblascenim servisom DEWALT.

N
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Varovanje okolja
Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij, oznacenih
K s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator
Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrane
baterije bodo reciklirane oz. odstranjene med odpadke
v skladu s predpisi.
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NAVODILA ZA ODPRAVLJANJE NAPAK

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali demontaZzo/namestitvijo
prikljuckov oz. pribora izkljuciti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

SIMPTOM

VZROK

POPRAVILO

Motor ne deluje, Ceprav je sticna
konica pritisnjena

Zapah sproZila v zapahnjenem poloZaju

Odpahnite zapah sproZila.

Zapahnjen je zaklep proti suhi sproZitvi in blokira
sticno konico proti polnemu hodu

Napolnite vec Zebljev v magazin.

Orodje je blokirano in je zapahnilo motor, da se
ne vrti

Zavrtite rocico za sprostitev blokade mehanizma in mehanizem se bo
sprostil. Ce se pogonsko steblo ne vine, odstranite baterijo in rocno
potisnite pogonsko steblo v izhodiScni polozaj.

Orodje je prevroce. (Preverite signalno lucko led, da
bi se prepricali o tem stanju.)

Pred nadaljevanjem uporabe pocakajte, da se orodje ohladi.

Baterija je vroca. (Preverite signalno lucko led, da bi
se prepricali o tem stanju.)

Pocakajte, da se baterija ohladi, ali zamenjajte z ohlajenim paketom.

Zablokirano sticna konica

Obiscite pooblasceni servis.

Po 5 sekundah se motor ustavi

To je normalno delovanje, sprostite sticno konico in jo znova pritisnite.

Stiki so umazani ali poskodovani

Obiscite pooblasceni servis.

Poskodovana notranja elektronika

Obiscite pooblasceni servis.

Poskodovano sprozilo

Obiscite pooblasceni servis.

Orodje ne prozi (motor deluje,
a ne prozi)

Zapahnjen je zaklep proti suhi sproZitvi in blokira
sticno konico proti polnemu hodu

Napolnite Zeblje v magazin.

Skoraj prazna ali poskodovana baterija

Preverite raven napolnjenosti, Ce paket kaze stanje napolnjenosti.
Ce je treba napolnite ali zamenjajte paket baterj.

Zagozden Zebelj/pogonsko steblo ni vmjeno
v izhodiscni polozaj

QOdstranite baterijo, odstranite zagozdeni Zebelj, obrnite rocico za
sprostitev blokade (Ce je treba rocno potisnite pogonsko steblo navzgor)
in znova vstavite paket bateri.

Poskodovano pogonsko steblo

Zamenjajte pogonsko steblo z novim kompletom.

Notranji mehanizem je zablokiran

Obiscite pooblasceni servis.

Poskodovana notranja elektronika

Obiscite pooblasceni servis.

Motor se zazene, a je zelo glasen

Zagozden Zebelj in pogonsko steblo je obticalo
v spodnjem poloZaju

Uporabite rocico za sprostitev blokade, odstranite vse zagozdene Zeblje in
Ce je treba, vmite rocno pogonsko steblo.

Poskodovano pogonsko steblo

Zamenjajte pogonsko steblo z novim kompletom.

Pogonsko steblo se nenehno
zagozdi v spodnjem poloZaju

Zagozden Zebelj in pogonsko steblo je obticalo
v spodnjem poloZaju

Uporabite rocico za sprostitev blokade, odstranite vse zagozdene Zeblje in
Ce je treba, vmite rocno pogonsko steblo.

Drobir v nosu

(cistite obmocje nosu in podrobneje poglejte, ali v Zlebu niso ostali kosi
odlomljenih Zebljev. Poglejte v razdelek Odstranjevanje zagozdenega
Zeblja.

Poskodovano ali obrabljeno pogonsko steblo

Zamenjajte pogonsko steblo z novim kompletom.

Orodje deluje, vendar ne zabije
Zeblja do konca

[zbirnik hitrosti nastavljen na napacni polozaj.

Nastavite ustrezno hitrost.

Orodje ni trdno pritisnjeno na obdelovanec

Uporabite ustrezno silo, da bi orodje tesno zavarovali na obdelovancu.
Poglejte v navodila za uporabo.

DolZina materiala in Zebljev

Ce enota nenehno blokira (in je zato treba obracati rotico za sprostitev
blokade), izberite ustrezni material in dolZin Zebljev, ki in tako zahtevna
7a uporabo.

Uporaba napacne hitrosti

Ce skusate zabijati Zeblje z okroglim steblom v mehki les, ali zabijati
Zeblje z okroglim steblom v trsi material s hitrostjo 1- nastavite hitrost
na polozaj 2.

Poskodovana ali obrabljena konica pogonskega
stebla

Zamenjajte pogonsko steblo z novim kompletom.

Poskodovani mehanizem za prozenje

Obiscite pooblasceni servis.
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SIMPTOM

VZROK

POPRAVILO

Orodje deluje, a ne zabija zebljev

V' magazinu ni zebljev

Napolnite Zeblje v magazin.

Napacna velikost ali kot Zebljev

Uporabite le priporocene Zeblje. Poglejte v Tehnicni podatki.

Drobir v nosu (cistite obmocje nosu in podrobneje poglejte, ali v Zlebu niso ostali kosi
odlomljenih Zebljev.
Drobir v magazinu (cistite magazin.

Poskodovano ali obrabljeno pogonsko steblo

Zamenjajte pogonsko steblo z novim kompletom.

Obrabljeni magazin

Zamenjajte magazin. Obiscite pooblasceni servis.

Poskodovana vzmet potiskala

Zamenjajte vzmet. Obiscite pooblasceni servis.

Zagozden Zebelj

Napacna velikost ali kot Zebljev

Uporabite le priporocene Zeblje podrobnosti poglejte v razdelku Tehniéni
podatki.

Magazina ni zavarovan po zadnjem odpravljanju
zagozditve/kontrolnem pregledu

Prepricajte se, ali je magazin pripet pravilno.

Poskodovano ali obrabljeno pogonsko steblo

Zamenjajte pogonsko steblo.

DolZina materiala in Zebljev

Ce enota nenehno blokira (in je zato treba obracati rotico za sprostitev
blokade), izberite ustrezni material in dolZin Zebljev, ki in tako zahtevna
7a uporabo.

Drobir v nosu

(cistite obmocje nosu in podrobneje poglejte, ali v Zlebu niso ostali kosi
odlomljenih Zebljev.

Poskodovana vzmet potiskala

Zamenjajte vzmet. ObiScite pooblasceni servis.

Zapah suhega prozenja je zapahnjen, ki je

v magazinu ostalo le Se 2—4 Zebljev in uporabni
uporablja preveliko silo na sticno konico in pohodi
zapah

V' magazin naloZite vec Zebljev, da bi sprostili zapah suhega prozenja.

Orodje Se ni uteceno

Novo orodje potrebuje 100—500 Zebljev, da bi se sestavni deli
medsebojno uskladijo in utecejo. Ce imate teZave s popolnim zabijanjem
7ebljev, zabijajte v tem obdobju krajSe Zeblje.

Uporaba napacne hitrosti

Ce skusate zabijati Zeblje z okroglim steblom v mehki material, ali zabijati
7eblje z okroglim steblom v trsi material s hitrostjo 1- nastavite hitrost
na polozaj 2 ali 3.

Obrabljeni magazin

Zamenjajte magazin. Obiscite pooblasceni servis.

Pogonsko steblo ne drsi nazaj in
naprej gladko skozi pot proZenja.

Pogonsko steblo je zvito.

Zamenjajte pogonsko steblo.
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BEZICNI ZABIJAC CAVALA ZA BETON

DCN890

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja cine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DCN890
Napon Ve 18
Tip 3
Vrsta baterije Li-lon
Kut spremnika 15°
Kapacitet punjenja do33cavla
Duljina cavala mm 13-57
Debljina cavala mm 26-3,7
Masa (bez baterije) kg 42

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom
EN60745-2-16

Lpa (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 88,5
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 97,5
K (nesiqumost za danu razinu zvuka) dB(A) 35
Vrijednost emisije vibracija ay, = m/s 28
Nesigurnost K = m/s? 15

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izloZzenosti.
UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci
potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat
iskljucen i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava
za izvodenje radova. To moZe znacajno smanjiti razinu
izlozenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao sto su: odrzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Bezic¢ni zabija¢ ¢avala za beton

DCN890

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-16:2010.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte DEWALT
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice President of Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany

23.10.2018.

Upozorenje: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

>d <

Oznacava rizik od poZara.
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Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Ve Ah Tezina (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54 120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 2 2 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 040 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 2 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska oznaka 201811475B ili novija
**Datumska oznaka 201536 ili novija

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozliedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
SLUCAJ POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavaijte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje
a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
b) lzbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.
d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili

~
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pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektri¢énim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektri¢nim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.
Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljemaili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit e rizik od
tjelesnih ozljeda.
c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.
Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.
e) NeposeZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor

nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko

b
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od pokeretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moZe smanyjiti opasnosti vezane uz
prasinu.
Ne dopustite da poznavanje alata koje ste
stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku
ozljedu u djelicu sekunde.

h

Rt

4) Upotreba i ¢cuvanje elektri¢nih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne moze
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane

elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite

i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvajiti. Ove

mijere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja

elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite

izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu

osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) OdrzZavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne

uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba

elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,

cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati

i prihvatne povriine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijjama.

d
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5) Upotreba i cuvanje akumulatorskih

baterija

a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moZe predstavljati rizik od pozara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

b) Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moze
predstavijati rizik od ozljede i poZara.

c) Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za
papir, kljuceva, ¢avala, vijaka i drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije
moZe uzrokovati eksploziju ili pozar.

d) Uslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZite lijecnicku pomoc.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.

e) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

f) Ne izlazZite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moZe izazvati eksploziju.

g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog
u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZe ostetiti bateriju
i povecati opasnost od pozZara.

6) Servisiranje

a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili oviasteni servis.

Slgurnosna upozorenja Za zabuac
Uvijek pretpostavite da alat sadrzi cavle. Bezicno
rukovanje zabijacem moZe dovesti do neocekivanog
ispucavanja cavala i ozljede osoba.
Ne usmjeravaijte alat prema sebi ili drugoj osobi u blizini.
Neocekivano okidanje moZe izbaciti spajalicu i izazvati ozljedu.
Ne pokrecite alat ako alat nije cvrsto postavljen na radni
komad. Ako alat nije u kontaktu s radnim komadom, ¢avao se
moZe otkloniti od cilja.
Odspojite alat s izvora napajanja kada se cavao zaglavi
u alatu. Dok uklanjate zaglavljeni cavao, zabijac se moZe
slu¢ajno aktivirati ako je utaknut.

Dodatna upozorenja o sigurnosti za zabijac
UPOZORENJE: Kada upotrebljavate zabijac, trebate se
pridrzavati svih sigurnosnih mjera opreza navedenih dolje
da izbjegnete opasnost od smirti il teske ozljede. Procitajte
i shvatite sve upute prije uporabe alata.

DrZite alat iskljucivo za izolirane rukohvate dok radite

u podrucjima u kojima bi ¢avao mogao doci u dodir sa
skrivenim oZicenjem. Kontakt sa zicom pod naponom izlaze
metalne dijelove alata naponu i moze izazvati strujni udar
rukovatelja.
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Uvijek nosite odgovarajucu osobnu zastitu za sluh

i drugu zastitu tijekom uporabe. U odredenim uvjetima

i odredenom trajanju uporabe buka iz ovoga proizvoda moze
doprinijeti gubitku sluha.

Odspojite bateriju iz alata kada se on ne upotrebljava.
Uvijek uklonite bateriju i uklonite spajalice iz spremnika

prije nego sto napustite podrudje ili predate alat drugom
rukovatelju. Ne nosite alat u drugo radno podrudje u kojem
promjena mjesta ukljucuje uporabu skela, stuba, ljestava
islicnoga sa spojenom baterijom. Ne obavijajte prilagodavanja,
odrZavanje ili uklanjanje zaglavljenih spajalica dok je baterija
na svojem mjestu.

Uvijek aktivirajte blokadu okidaca kada se alat ne
upotrebljava. Uporaba blokade okidaca spriecava slucajno
izbacivanje.

Ne uklanjajte, ne manipulirajte i inace ne cinite

nista na alatu tako da okidac ili blokada okidaca
postanu nefunkcionalni. Ne preljepljujte i ne veZite okidac

u uklju¢enom polozaju. Ne uklanjajte oprugu iz kontaktnog
okidaca. Obavite svakodnevne preglede za slobodno kretanje
okidaca. Moze doci do nekontroliranog izbacivanja.
Pregledaijte alat prije uporabe. Ne upravljajte alatom
ako je bilo koji dio alata, okidaca ili blokade okidaca
nefunkcionalan, odspojen, izmijenjen ili ne radi pravilno.
Osteceni dijelovi ili nedostajuci dijelovi trebaju se popraviti ili
zamijeniti prije uporabe. Pogledajte poglavlje Odrzavanje.

Ni na koji nacin ne mijenjajte alat.

Uvijek pretpostavite da alat sadrZi spajalice.

Nikada ne usmjeravajte alat prema suradnicima ili sebi.
Ne zbijajte Sale! Radite na siguran nacin! Smatrajte alat radnim
dodatkom.

Priradu s elektricnim alatom drzite daleko promatrace
djecu i posjetitelje. Zbog odvracanja pozornosti mogli biste
izgubiti nadzor nad uredajem. Kada alat nije u upotrebi, treba
ga zakljucati na sigurno mjesto izvan dosega djece.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite
stabilan poloZaj. Gubitak ravnoteZe moZe uzrokovati ozljedu.
Upotrebljavajte alat samo u njegovu svrhu. Ne izbacuje
Cavle u otvoreni zrak ili materijal koji je pretvrd za
prodiranje ¢avla. Ne upotrebljavaijte tijelo alata ili gornju
kapu kao cCekic. Izbaceni cavao mogu imati neocekivanu
putanju i izazivati ozljedu.

Uvijek drzite prste daleko od kontaktnog okidaca da
sprijecite ozljedu zbog slu¢ajnog otpustanja c¢avla.

Vidi odlomke Odrzavanje i Popravci za detaljne
informacije o odgovarajucem odrZavanju alata.

Uvijek upravljajte alatom u istom, osvijetljenom
podrudju. Pazite da radna povrsina bude bez ostataka i budite
oprezni da ne izgubite uporiste kada radite u povisenim
okruZenjima kao $to su vrhovi krovova.

Spajalice se moraju zabiti izravno u materijal. Ne naginjite
zabijaca ¢avala dok izbacujete cavle. Moze doci do ozljede
zbog puknutih ili zaglavijenih cavala.

Drzite ruke i dijelove tijela daleko od izravnog radnog
podrudja.

UPOZORENUJE: Da izbjegnete ozljedu, drZite ruke i tijelo
daleko od prednjeg podrucja izbacivanja na alatu.
Ne upotrebljavajte alat u prisutnosti zapaljive prasine,
plina ili dima. Ovaj alat stvara iskre koje mogu zapaliti plinove
ili prasinu i izazvati eksploziju. Izbacivanje cavla u drugi cavao
takoder moZe stvoriti iskru.
DrZite lice i dijelove tijela daleko od straZnjeg dijela kape
alata kada radite u ogranicenim podrudjima. Iznenadno
odskakanje moZe dovesti do udarca u tijelo, a posebno kada
zabijate cavle u tvrdi ili gusti materijal.
Cvrsto obuhvatite alat da zadrzite kontrolu dok
omogucujete alatu da odskoci daleko od radne povrsine
kako se izbacuje ¢avao.
Budite svjesni debljine materijala kada upotrebljavate
zabijaé. Cavao koji proviruje moZe izazvati ozljedu.
Ne izbacujte cavle slijepo u zidove, podove ili druga
radna podruéja. Cavli izbaceni u elektricne Zice pod
naponom, vodoopskrbne cijevi ili druge vrste prepreka mogu
izazvati ozljedu.
Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni i razumni.
Ne upotrebljavajte alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje tijekom rada
s elektricnim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg

punjaca naponu gradske mreze.

D sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke

DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Ovaj DEWALT punjac dvostruko je izoliran u skladu

25



HRVATSKI

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je T mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjagi
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za Sto jednostavniju upotrebu.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute
0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake
upozorenja na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi
bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.
A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanijili rizik od ozljede,
punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjielesne ozljede
i materijalnu Stetu.
A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti mogu
uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu dok
Jje punjac prikijucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao Sto su, izmedu ostalih, celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavljena. Punjac prije ¢iscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moZe rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.
Punjac ne izlazite snijegu ni kisi.
Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.
Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moZe
rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac¢
osteceni-odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u oviasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili
podjednako kvalificirana osoba radi izbjegavanja
opasnosti.

Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj e se nacin smanjiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.
NIKADA ne pokusavajte medusobno povezati vise
punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢cnu uticnicu prije
umetanja baterija.

. Umetnite bateriju 10 u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ce
treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moZze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 1 na bateriji.

N

w

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pregledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

T Punjenje _———— E|
] Potpuno napunjeno _— E|
. Odgoda u slucaju vruce ili hladne e 0=
E baterije.” ‘ 3-

*Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no Zuta indikatorska lampica
ravnomjerno Ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna. Kada
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baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta lampica ¢e
se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.
Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac¢
¢e naznaciti neispravnu bateriju tako Sto se nece ukljuciti ili ¢e se
prikazati poruka o problemu s baterijom ili punjacem.
NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.
Ako punja¢ naznacuje problem, odnesite punjac i bateriju na
testiranje u ovlasteni servis.
Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije
Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.
Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija e se
puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.
Punjac¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuiti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.
Sustav elektronicke zastite
XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih stiti od preopterecenja, pregrijavanja
i prekomjernog praznjenja.
Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac
i pricekajte da se potpuno napuni.
Montaza na zid
Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povréinu u uspravnom polozaju. U slucaju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca
s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.
Upute za cis¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za Cis¢enje. Ne dopustite
da bilo kakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan
dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije
Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
upute za punjenje.
PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruZenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Umetanje ili uklanjanje baterije iz punjaca
moZze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moZe do¢i do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljuc¢ivo DEWALT punjacima.
NEMOJTE prskati ili uranjati u vodu ili druge tekucine.
Alat i bateriju ne cuvajte i ne koristite na lokacijama gdje
bi temperatura mogla porasti preko 40 °C (npr. unutar
alatnica ili metalnih objekata tijekom ljeta).
Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena ili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
uvatri. Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.
Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu
povrsinu koZe odmah isperite blagim sapunom
i tekuéom vodom. Ako baterijska tekucina dospije u ocj,
otvoreno oko ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do
prestanka iritacije. Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit
baterije sastoji se od mjesavine tekucih organskih karbonata
i litijevih sol.
Sadrzaj otvorene baterijske celije mozZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako
se simptomi nastave, potraZite lijecnicku pomoc.
UPOZORENUJE: Rizik od opeklina. Baterijska teku¢ina moZe
biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregaZen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen
cavlom, udaren cekicem, nagaZen). MoZe doci do strujnog
udara. Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom
servisu radi recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladlice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport baterija

moZe uzrokovati poZar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
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pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doci u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj.
Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruzenja za zra¢ni transport (IATA), Medunarodne propise
0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum
o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima
i kriterijima).
U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog slozenosti propisa, DEWALT
ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zra¢nom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
mogu se slati zratnom postom ako oznaka vat-sati nije visa od
100 Wh.
Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene
su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vazec¢im propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Uporaba i transport.

Nacin upotrebe: Kada je FLEXVOLT™ baterija samostalna ili

u DEWALT proizvodu od 18 V, radi kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije
od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je na FLEXVOLT™ bateriju pri¢vrs¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu rada. Pri transportu
postavite cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi celija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su
3 baterije nizih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih vat-
sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni Primjer oznaka (upotreba i transport)

Wh je 3 x 36 Wh, Sto znaci D‘;’ Use: 108 Wh

3 baterije, svaka od 36 Wh. —
Oznaka Wh u upotrebi (D)« Transport:3x36 Wh

moze biti 108 Wh
(podrazumijeva se 1 baterija).
Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj

toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek trajanja,
baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi dok nisu u upotrebi.
2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.
NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sliedece oznake:

ME L

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

Ne punite ostecene baterije.

7 8

Ne izlazite vodi.

5

P Odmah zamijenite ostecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 *Ci40 °C.

6

B

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

Rabljene baterije bacajte vodeci racuna o okolisu.

i

LI-ION
c—k Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
ocexxxv  DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije

proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.

X

Bateriju nemojte spaljivati.

‘: UPOTREBA (bez transportnog Cepa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).

C)h' TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).

Vrsta baterije

Model DCN890 radi s baterijama napona 18 V.

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB181, DCB182,

DCB183, DCB1838, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,

DCB546, DCB547, DCB548. Za dodatne informacije pregledajte

Tehnicke podatke.
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Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Zabijac ¢avala za beton

Punjac (samo modeli P2)

Akumulatorske baterije (samo modeli P2)

Kutija za komplet (samo modeli P2)

Kontaktni okidac za knauf (DCN8904)

Nemagnetni kontaktni okida¢ (DCN8903) (samo modeli P2)
Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Y N T

0Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.
Duljina cavala.

Debljina ¢avala.

Kapacitet punjenja.

Odgovarajudi kut sparivanja ¢avala.

Polozaj datumske oznake (sl. B)
Datumska oznaka 23 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kudistu.
Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. Moze doci do ostecenja ili ozljeda.

1 Okidac¢ 9 Svjetlo indikator slabe
2 Blokada okidaca baterije i zaglavljivanja/
3 Sklopka za odabir brzine blokade (x2)

4

10 Akumulatorska baterija

11 Tipka za oslobadanje
baterije

12 Spremnik

13 Potpornja noga spremnika

14 Rucica za otpustanje

Sklopka slijednog nacina

rada i brzog ciklusa

5 Rucica za oslobadanje
kontaktnog okidaca

6 Kontaktni okida¢

7 Uklonjivo gornje postolje

8 Rucica za otpustanje spremnika
uslu¢aju zakazivanja 15 Pritiskac
16 Kuka

Namjena

Vas zabijac ¢avala za beton namijenjen je SAMO uporabi pri

zabijanju cavala u konstrukcijski celik ILI temeljne konstrukcijske

materijale ILI pricvré¢ivanju drveta na beton. Ovaj alat ima dva

nacina rada, slijedni nacin rada i jedinstveni brzi slijedni nacin

rada (brzog ciklusa). Procitajte odlomak priru¢nika Odabir

nacina rada prije uporabe alata da osigurate da ste odabrali

odgovarajuci nacin rada za svoju primjenu.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Vas zabijac ¢avala za beton profesionalan je elektri¢ni alat.

Samo DEWALT cavli koje preporucuje proizvodac ¢avala koji su

u skladu s trenuta¢nim zakonom o gradenju smiju se upotrijebiti

uovom alatu.

Ovaj je alat namijenjen uporabi od strane gradevinskih

stru¢njaka.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Blokada ispaljivanja na prazno

Zabija¢ ¢avala za beton ima blokadu ispaljivanja na prazno koja
sprjecava da se alat aktivira kada je spremnik gotovo prazan.
Kada u spremniku ostanu tri ¢avla, alat prestaje raditi. Pogledajte
Punjenje alata da ponovno napunite $tap sparenih cavala.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

29



HRVATSKI

UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
ipunjace.

Postavljanje i uklanjanje baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak 10 bude
potpuno napunjen.

Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Baterijski ulozak 10 poravnajte s vodilicama u rukohvatu
alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
lezistu, pri cemu se Cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje @1 i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivac¢em stanja (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca. Tri zelene
LED lampice ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije.
Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive razine,
pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno dopuniti.
NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi

i radnoj primjeni.

Kuka (sl. C)

BeZi¢ni DEWALT zabijaci ¢avala ukljucuju integriranu kuku 16
koja se moze pricvrstiti na svaku stranu alata da se prilagodi
lievacima ili desnjacima.

Ako kuka uopce nije potrebna, moZe se ukloniti s alata.

Za uklanjanje kuke
1. Uklonite bateriju iz alata.
2. Da prebacite alat s uporabe za desnjake na ljevake,
jednostavno uklonite vijak 17 na suprotnoj strani alata
i ponovno ga postavite na drugu stranu.
3. Zamijenite bateriju.
UPOZORENJE: Uklonite cavle iz spremnika prije nego sto
obavite prilagodavanija ili servisirate ovaj alat. Ako to ne
ucinite, moZe doci do teske ozljede.

A UPOZORENJE: Odspojite bateriju s alata prije obavijanja
prilagodavanja, zamjene pribora, servisiranja ili
premjestanja alata. Te mjere opreza i sigurnosti smanjuju
rizik od slucajnog pokretanja alata.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu povrsinu
gdje nece postojati opasnost od njegovog prevrtanja ili
pada. Neki alati s velikim baterijama mogu uspravno na
njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanyjili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
A UPOZORENJE: Procitajte odlomak pod naslovom
Sigurnosna upozorenja za zabijac na poceku
ovog priru¢nika. Tijekom upotrebe ovog alata uvijek
upotrebljavajte zastitu za oci. Drzite zabijac u smjeru
suprotnom od sebe i drugih osoba. Za siguran rad zavrsite
sliedece postupke i provjere prije svake uporabe zabijaca.

. Nosite zastitu za oci, sluh i disanje.

. Uklonite bateriju iz alata.

. Blokirajte pritiska¢ 15 u straznjem poloZaju i uklonite sve

Cavle iz spremnika.

4. Provjerite glatki i pravilni rad kontaktnog okidaca i zasuna
pritiskaca. Ne upotrebljavajte alat ako bilo koji sklop ne radi
pravilno. NIKADA ne upotrebljavajte alat s ogranicenim
kontaktnim okidacem u gornjem poloZaju.

5. Nikada ne upotrebljavajte alat koji ima ostecene dijelove.
UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od ozljede osobe,
odspojite bateriju s alata prije obavijanja odrzavanja,
uklanjanja zaglavlienog ¢avla, napustanja radnog
podrucja, premjestanja alata na drugu lokaciju ili predaje
alata drugoj 0sobi.

Pravilan polozaj ruku (sl. D)
A UPOZORENUJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, uvijek koristite prikazan pravilan polozaj ruku.
A UPOZORENUJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan poloZaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite glavni
rukohvat prema prikazu na sl. D.

w N =

Priprema alata (sl. A)
NAPOMENA: NIKADA ne prskajte
ili na drugi nacin nanosite maziva
ili otapala za ¢iscenje unutar alata.
To moze ozbiljno ugroziti radni vijek
i radne znacajke alata.
NAPOMENA: Isporucena baterija nije
potpuno napunjena. Slijedite navedene upute (vidi Radnje
punjenja).
1. Procitajte odlomak Sigurnosna upozorenja za zabijac
u ovom prirucniku.
2. Nosite zastitu za oci i usi.
3. Uklonite bateriju iz alata.
4. Osigurajte da u spremniku ne bude cavala.
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5. Provjerite glatki i pravilni rad kontaktnog okidaca i sklopova
pritiskaca 15 Ne upotrebljavajte alat ako bilo koji sklop ne
radi pravilno. NIKADA ne upotrebljavajte alat s ograni¢enim
kontaktnim okidacem u pokrenutom polozaju.

6. Drzite alat u smjeru suprotnom od sebe i drugih osoba.

7. Umetnite potpuno napunjenu bateriju.

Uporaba blokade okidaca (sl. E)

A UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od teske ozljede
osoba, ne drZite okidac pritisnutim kada se alat ne
upotrebljava. DrZite blokadu okidaca BLOKIRANOM (sl. E)
kada se alat ne upotrebljava.

A UPOZORENJE: Da smanyjite opasnost od teske ozljede
osoba, blokirajte okidac, odspojite bateriju s alata i uklonite
Cavle iz spremnika prije nego sto obavite prilagodavanja.

Svaki DEWALT zabija¢ ¢avala ima blokadu okidaca 2 koja pri

pritiskanju udesno prema prikazu na slici E sprjecava da alat

izbaci alat tako Sto blokira okidac i zaobilazi napajanje motora.

Kada pritisnete blokadu okidaca ulijevo, alat je potpuno

funkcionalan. Blokada okidaca uvijek se treba blokirati (sl. E) kada

obavljate prilagodavanja ili kada se alat ne upotrebljava.
NAPOMENA: Ne Cuvajte alat s ugradenom baterijom. Da
sprijecite ostecenje baterije i osigurate maksimalni radni
vijek baterije, Cuvajte baterije izvan alata ili punjac na
hladnom i suhom mjestu.

Punjenje alata (sl. F)

UPOZORENLJE: Drzite alat u smjeru suprotnom od sebe

i drugih osoba.

UPOZORENJE: Nikada ne punite cavlima s aktiviranim
kontaktnim okidacem ili okidacem.

UPOZORENJE: Uvijek uklonite bateriju prije punjenja
Caviimal ili praZnjenja cavala.

OPREZ: Dr~ite prste daleko od zasuna pritiskaca da
sprijecite ozljedu.

UPOZORENLJE: Blokada okidaca uvijek se treba aktivirati
kada obavijate prilagodavanja ili kada se alat ne
upotrebljava.

UPOZORENJE: Cavli koji se upotrebljavaju za ugradnju
metalnih spajaca moraju ispuniti zahtjeve trenutacnih
zakona o gradenju i moraju se ugraditi u skladu sa
zakonskim zahtjevima i specifikacijama dobavljaca
spajaca metala. Neodgovarajuca ugradnja spajaca moze
dovesti do zakazivanja konstrukcije.

A ddd

1. Preokrenite zabijac.

2. Kliznite opruznim zasunom pritiskaca 15 na postolje
spremnika da ga blokirate na mjestu.

3. Stavite uzice ¢avala u utor za punjenje spremnika i osigurajte
da se glave ¢avala pravilno poravnaju s otvorom utora.
(Pogledajte Tehnicki podaci da utvrdite odgovarajucu
veli¢inu.)

4. Drzite prste daleko od vodilice i zatvorite spremnik tako
da pustite zasun pritiskaca. Pazljivo pustite da zasun klizne
prema naprijed i pokrene uzicu za cavle.

Praznjenje alata
UPOZORENJE: Blokada okidaca uvijek se treba blokirati
kada obavijate prilagodavanja ili kada se alat ne
upotrebljava.
. Uklonite bateriju iz zabijaca c¢avala.
. Kliznite opruznim zasunom pritiskaca na postolje spremnika
da ga blokirate na mjestu.
. Usmijerite alat prema gore dok uzica ¢avala ne bude
slobodno izidla iz spremnika.
4. Pri uklonjenoj bateriji pregledajte nosni komad da potvrdite
da nema preostalih cavala.
NAPOMENA: Alat ima magnet u nosnom podru¢ju za
poboljsane radne znacajke alata. Kada praznite, uvijek provjerite
da se mali Stapici avala ne drze na magnetiziranom nosnom
komadu.

Sazetak postavke brzine (sl. A, G, H)

Ovaj zabijac ima sklopku za odabir brzine 3' za namjestanje

alata kada ga zabijate u razli¢ite materijale.

Brzina 1: Meksi materijali (beton manje ¢vrstoce/blok troske)

Brzina 2: Materijali srednje tvrdoce (beton velike ¢vrstoce)

Brzina 3: Tvrdi materijali (konstrukcijski celik)

U slucaju da se cavli ne zabijaju u dubinu pri brzini 1, morate

prebaciti sklopku na brzinu 2 ili 3 za dodatnu snagu zabijanja.
NAPOMENA: Ispaljivanje ¢avala u meke materijale
pri postavama velike brzine izaziva prekomjerno
trosenje alata i mozZe dovesti do ranog zakazivanja.
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Uobicajena duljina

Postavka brzine Primjena

Cavla
Pricvrscivanje Celika/drveta na beton
W male ¢rstoce/zid (<27,5 MPa) 19:25
PricvrScivanje Celika/drveta na beton
! velike ¢vrstoce (>27,5 MPa) 19-29 mm
3 Pricvrs¢ivanje na konstrukcijski celik; 1357 mm

50 mm x 100 mm drvo na beton

UPOZORENJE: Cavli se moraju zabiti izravno
u materijal. Ne naginjite zabijaca cavala dok izbacujete
Cavle. Pogledajte sl. H. Vrijednosti zadrZavanja ¢avala
poboljsavaju se kada alat ispaljuje okomito u odnosu na
materijal.
Alat moze ispaljivati/aktivirati se tako da povucete okidac 1
u jednom od dva nacina rada: slijednom nacinu rada ili nacinu
rada brzog ciklusa. Pogledajte Odabir nacina rada za detaljne
upute o ispaljivanju u svakom nacinu rada.

Odabir nacina rada (sl. A, G)

Da odaberete standardni slijedni nacin rada, kliznite sklopkom
biraca nacina rada @ da prikazete ikonu jedne strelice ( 4).

Da odaberete brzi slijedni nacin rada (brzog ciklusa), kliznite
sklopkom biraca nacina rada @ da prikazete ikonu dvije strelice
(44).
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NAPOMENA: Radni vijek baterije u nacinu rada brzog ciklusa
bit ¢e kra¢i nego u standardnom slijednom nacinu rada. Ako
ostavite alat u standardnom slijednom nacinu rada, omogucit
Cete maksimalni radni vijek baterije.
Slijedni nacin rada
Slijedni nacin rada upotrebljava se za isprekidano zabijanje
Cavala. On nudi maksimalni radni vijek baterije za zabijanje
Cavala.

1. Upotrijebite sklopku biraca nacina rada 4 da odaberete

slijedni nacin rada.

2. Oslobodite blokadu okidaca 2.

3. Gurnite kontaktni okida¢ ® na radnu povrsinu.

4. Povucite okidac @ kako biste pokrenuli alat.

5. Oslobodite okidac i podignite zabija¢ s radne povrsine.

6. Ponovite korake 3.-5. da pokrenete sljedeci cavao.

Nacdin rada brzog ciklusa
U nacinu rada brzog ciklusa brzina okretanja motora automatski
se vraca nakon izbacivanja ¢avla da omoguci brzo slijedno
izbacivanje cavala. lako nudi moguénost zabijanja vise ¢avala
u kracem vremenu, ovaj nacin rada brzo smanjuje napunjenost
baterije.

1. Upotrijebite sklopku biraca nacina rada 4 da odaberete

nacin rada brzog ciklusa.

2. Oslobodite blokadu okidaca 2.
3. Gurnite kontaktni okida¢ 6 na radnu povrsinu.
4. Povucite okidac 1 kako biste pokrenuli alat.

5. Oslobodite okidac i podignite zabija¢ s radne povrsine.
NAPOMENA: Motor alata automatski se vraca na punu
brzinu bez pritiskanja kontaktnog okidaca 6.

6. Ponovite korake 3.-5. da pokrenete sljedeci cavao.

RjeSavanje problema za cavle/spajalice

=

Odgovarajuce zabijeni cavao

BETON
Cavao se ne drzi u betonu.

Uzrok:
j - Pretvrdi beton/beton velike
cvrstoce
- Tvrdiili veliki agregat u betonu
Radnja:
- Upotrijebite kraci ¢avao.
- Prijedite na vecu brzinu.

= m—

Previse zabijeni ¢avao

N

e

v
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Cavao se ne zabija dovoljno duboko.
Uzrok:

- Cavao predugacak

- Brzina premala
Radnja:

- Upotrijebite kraci ¢avao.

- Prijedite na vecu brzinu.

Cavao se zabija preduboko.
Uzrok:
- Cavao prekratak za primjenu
- Brzina prevelika
Radnja:
- Upotrijebite duzi ¢avao.
- Prijedite na manju brzinu.

Cavao se savija.
Uzrok:
- Cavao je udario u veliki agregat
na ulasku

- Pretvrdi beton/beton velike
Cvrstoce

- Cavao je udario u betonsko

Zeljezo ispod povrsine
Radnja:
- Upotrijebite kraci ¢avao.

- Osigurajte da zabija¢ bude
okomit na radnu povrsinu.

- Pomaknite 8 cm i pokusajte
ponovno.

CELIK
Cavao ne probija povrsinu.
Uzrok:
- Brzina premala
- Materijal je pretvrd za vrstu
Cavla
Radnja:

- Povecajte brzinu alata
Cavao pucaiili se savija.
Uzrok:

- Cavao predugacak

- Brzina premala

- Materijal je pretvrd za vrstu
cavla

Radnja:
- Upotrijebite kraci ¢avao.
- Prijedite na vecu brzinu.
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Cavao se ne drzi u ¢eliku.

Uzrok:
RoAS - Materijal podnozja celika
pretanak
Radnja:
- Upotrijebite druga sredstva da
pricvrstite materijal podnozja.

Prednja svjetla/LED indikator (sl. A)

Postoje svjetla indikatora slabe baterije i zaglavljivanja/blokade
9 koja se nalaze na prednjem dijelu alata na svakoj strani
spremnika.

SLABA BATERUJA
Zamijenite bateriju napunjenom
baterijom.

VRUCA BATERIJA
Pustite da se baterija ohladi li je
zamijenite hladnom baterijom.

STANJE ZAGLAVLJIVANJA/BLOKADE
Okrenite rucicu za oslobadanje blokade
da oslobodite blokadu.

Pregledajte odjeljak Oslobadanje
blokade ili Uklanjanje zaglavljenog
cavla.

VRUCI ALAT (obje LED lampice
trepere)

Pustite da se alat ohladi prije nastavka
uporabe.

GRESKA

Ponistite alat tako da uklonite i ponovno
umetnete bateriju ili da aktivirate

i deaktivirate blokadu okidaca. Ako se
greska i dalje pojavljuje, odnesite alat

u ovlasteni DEWALT servisni centar.

N
L XX XX _XJ
ili druga
kombinacija.

Oslobadanje blokade (sl. I)

Ako se zabijac ¢avala upotrebljava na tvrdom materijalu na
kojem se sva raspoloziva energija u motoru upotrebljava za
zabijanje cavla, alat se moze blokirati. Pokretac nije zavrsio ciklus
pokretanja i indikator zaglavljivanja/blokade treperi. Okrecite
rucicu za oslobadanje blokade @ na alatu i mehanizam ¢e se
osloboditi. NAPOMENA: Alat ¢e se sam deaktivirati i nece se
ponistiti dok ne uklonite ili ponovno umetnete bateriju. Ako

se pokreta¢ automatski ne vrati u pocetni polozaj, prijedite

na Uklanjanje zaglavljenog cavla. Ako se jedinica nastavi
blokirati, pogledajte duljinu materijala i ¢avala da budete sigurni
da nije prestroga primjena. Zabija¢ cavala takoder se moze

pregrijati i treba mu vrijeme da se ohladi prije nastavka uporabe.

Uklanjanje zaglavljenog cavla (sl. A, J)
UPOZORENJE: Da smanyjite rizik od teske ozljede
osobe, odspojite bateriju s alata prije obavljanja
prilagodavanja, zamjene pribora, servisiranja

ili premjestanja alata. Te mjere opreza i sigurnosti
smanjuju rizik od sluc¢ajnog pokretanja alata.

A OPREZ: Kada uklanjate zaglavljeni ¢avao, ne
usmjeravajte ga prema zabijacu tako da nos bude
gore ili noga baterije bude gore. Ako tako postavite
zabijac, veca je mogucnost da Ce se zaglavljeni cavao ili
komadi cavia uvuciu zabijac. Ako se bilo koji dio cavia
uvuce u alat, trebate izvaditi avao tako da uklonite gornju
kapu.

Ako se ¢avao zaglavi u nosnom komadu, drZite alat u smjeru

suprotnom od sebe i slijedite ove upute za uklanjanje:

1. Uklonite bateriju iz alata i aktivirajte blokadu okidaca.

2. Nakon postavljanja alata na bo¢nu stranu kliznite opruznim
zasunom pritiskaca 15 na postolje spremnika da ga
blokirate na mjestu i ispraznite Stap ¢avala.

3. Okrenite rucicu za otpustanje spremnika ‘14 i okrenite
spremnik 12 prema naprijed.

4. Uklonite zaglavljeni/savijeni ¢avao i po potrebi primijenite
klijesta. Po potrebi mozete ukloniti kontaktni okidac.
Pogledajte Zamjena kontaktnog okidaca.

OPREZ: Ako se bilo koji dio cavla uvuce u alat, trebate
izvaditi ¢avao tako da uklonite gornju kapu.

5. Ako je pokreta¢ u donjem polozaju, okrenite rucicu za

oslobadanje blokade na vrh zabijaca cavala.

NAPOMENA: Ako se pokreta¢ ne ponistava nakon okretanja

rucice za oslobadanje blokade, po potrebi ru¢no ponistite

ostricu dugim odvijacem.

. Okrenite spremnik natrag u polozaj ispod nosa alata

i zatvorite rucicu za otpustanje spremnika.

. Ponovno umetnite bateriju.

NAPOMENA: Alat ce se sam deaktivirati i nece se ponistiti

dok ne uklonite ili ponovno umetnete bateriju.

. Ponovno umetnite ¢avle u spremnik (vidi Punjenje alata).

. Pustite zasun pritiskaca.

10. Deaktivirajte blokadu okidaca kada budete spremni nastaviti

sa zabijanjem cavala.

NAPOMENA: Ako bi se ¢avao Cesto zaglavljivao ili se pokretac

stalno ne bi ponistavao, alat morate servisirati u ovlastenom

DEWALT servisnom centru.

(o)}
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Rad pri hladnom vremenu

Kada upravljate alatima na temperaturama ispod tocke

smrzavanja:
1. Zadrzite alat $to toplijim prije uporabe.
2. Pokrenite alat 10li 15 puta u usitnjenoj drvenoj gradi prije
uporabe.

Rad pri vruéem vremenu

Alat bi trebao uobicajeno raditi. Medutim, drzite alat izvan
dosega izravnog Suncevog svjetla zato $to prekomjerna toplina
moze ostetiti odbojnike i druge gumene dijelove i dovesti do
povecanog odrzavanja.
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ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za

dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju

i redovitom ciscenju.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja
bilo kakvih podesavanja ili postavljanja/uklanjanja
dodataka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

TABLICA DNEVNOG ODRZAVANJA

RADNJA Ocistite spremnik, pritiskac¢ i mehanizam

kontaktnog okidaca.
ZASTO Omogucuje glatki rad spremnika, smanjuje
trosenje i sprjecavanja zaglavljivanja.

KAKO Ispuhivanje alata komprimiranim zrakom
najucinkovitiji je nacin cis¢enja alata. Ne
preporucuje se periodi¢na uporaba ulja, maziva
ili otapala zato $to oni hvataju ostatke i/ili
ostecuju plasti¢ne dijelove alata.

RADNJA Prije svake uporabe provjerite da osigurate da su
svivijci i Cavli ¢vrsti i neosteceni.

ZASTO Sprjecava zaglavljivanja i prerano zakazivanje
dijelova alata.

KAKO Zategnite labave vijke primjenom odgovarajuceg
sesterobridnog kljuca ili odvijaca.

Podmazivanje
NAPOMENA: NIKADA ne

prskajteili na drugi nacin

nanosite maziva ili otapala za

Ciscenje unutar alata. To moZe

ozbilino ugroziti radni vijek

i radne znacajke alata.
DEWALT alati odgovarajuce su
podmazani u tvornici i spremni za uporabu. Medutim,
preporucujemo da jedanput godisnje odnesete ili posaljete alat

u ovlasteni servisni centar na temeljito ¢is¢enje i pregled.

2

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Obzirom da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod Koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zamjena kontaktnog okidaca (sl. F)

U nekim je primjenama potrebna uporaba drugacijeg

kontaktnog okidaca.
UPOZORENJE: Za viastitu sigurnost procitajte prirucnik
za rad s alatom prije uporabe pribora. NepridrZzavanje
ovih upozorenja moZe dovesti do ozljede osoba i teskog
ostecenja alata i pribora. Kada servisirate alat, upotrijebite
samo identic¢ne zamjenske dijelove.

Za zamjenu kontaktnog okidaca:

1. Pritisnite rucicu za oslobadanje kontaktnog okidaca 5.

2. Povucite kontaktni okida¢ 6 iz nosa alata.

3. Drzite pritisnutom rucicu za oslobadanje okidaca.

4. S oznakom za poravnanje kontaktnog okidaca koja gleda
gore, a prema prikazu na slici K, potpuno umetnite kontaktni
okidac u nos alata.

5. Otpustite rucicu.

Komplet za zamjenu oStrice pokretaca

DCN8901 (sl. L, M, N)

UPOZORENJE: Za viastitu sigurnost procitajte prirucnik
za rad s alatom prije uporabe pribora. Nepridrzavanje ovih
upozorenja moZe dovesti do teske ozljede osoba i teskog
ostecenja alata i pribora. Kada servisirate alat, upotrijebite
samo identicne zamjenske dijelove.

NAPOMENA: Svi mehanicki dijelovi kompleta za zamjenu
pokretaca prikazani su zbog praktic¢nosti i potvrde
ukljucivanja.

Da zamijenite istroSenu ostricu pokretaca:

1. Upotrijebite klju¢ T-20 da otpustite Cetiri vijka ‘18 na svakoj
strani jedinice.

. Uklonite ¢etiri vijka i uklonjivo gornje postolje 7. Pogledajte
sliku L.

3. Uklonite zavrsnu kapu kucista 19 Pogledajte sliku L.

4. Pritisnite straznji dio pokretaca 20 prema gore dok ne
zacujete klik, a zatim gurnite pokretac prema naprijed dok
ga drzite u polozaju sve dok ne prode gornji sklop odbojnika
22.

. Uklonite Sipke vodilice 2. Pogledajte sliku M.

. Uklonite gornji sklop odbojnika.

. Podignite straznji dio pokretaca dok ne bude pod kutom
i izvucite pokretac. Pogledajte sliku N.

. Zamijenite pokretac i slijedite korake obrnutim redoslijedom
da ga ponovno sastavite.

. Osigurajte da novi pokretac glatko klizne kroz alat prije nego
$to ga ponovno potpuno sastavite.
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10. Vratite pokretac, sipke vodilice, odbojnike, zavrsnu kapu
kucista i uklonjivo gornje postolje natrag na jedinicu. Vazno
je da pokusate poravnati pokretac i zamasnjak prije nego sto
vijcima pri¢vrstite zavrSnu kapu kucista natrag na jedinicu.
To mozete uciniti tako da spojite bateriju i gurnete, a zatim
pustite nos jedinice na klupu ili tvrdu povrsinu. To ¢e
pokrenuti okretanje motora.

NAPOMENA: Kada se pokretac i zamasnjak pravilno
poravnaju, zacut cete usporavanje motora s pune brzine.
Ako pokretac i zamasnjak nisu pravilno poravnati, motor
se nece pokrenuti, moZe brZe usporiti od uobicajenoga
zajedno s velikom bukom mljevenja koja dolazi iz jedinice.
Ako se to dogodi, uklonite i vratite pokretac te osigurajte da
odbojnici pravilno sjednu.
UPOZORENJE: Uvijek ispitajte jedinicu tako da ispalite
Cavle od 15 mm, 20 mm ili 25 mm pri brzini 1 u usitnjeni
materijal da osigurate da alat pravilno radi. Ako alat ne
radi pravilno, odmah se obratite ovlastenom DEWALT
servisnom centru.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
B b 0iv0dii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro3nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vodeci
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske ¢elije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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VODIC ZA RJESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE: Kako biste smanyjili opasnost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanija ili postavijanja/uklanjanja dodataka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

SIMPTOM

UZROK

RIESENJE

Motor ne radi s pritisnutim
kontaktnim okidacem

Blokada okidaca u blokiranom polozaju

Deblokirajte blokadu okidaca.

Aktivirana blokada ispaljivanja na prazno, blokira
kontaktni okidac pri punom pomicanju

Napunite spremnik s vise cavala.

Alat je blokiran i sprjecava okretanje motora

Okrecite rucicu za oslobadanje blokade na alatu i mehanizam ce se
osloboditi. Ako se pokretac ne vraca, uklonite bateriju i rucno gurnite
pokretac natrag u pocetni polozaj.

Alat je vru¢. (Provierite LED indikator da potvrdite
ove uvjete.)

Pustite da se alat ohladi prije nastavka uporabe.

Baterija je vruca. (Provjerite LED indikator da
potvrdite ove uvjete.)

Pustite da se baterija ohladi ili je zamijenite hladnom baterijom.

Savijeni kontaktni okidac

Posjetite ovlasteni servisni centar.

Motor se zaustavlja nakon 5 sekundi

Uobicajeni rad, pustite kontaktni okidac i ponovno ga pritisnite.

Kontakti su prijavi ili osteceni

Posjetite ovlasteni servisni centar.

Ostecena unutrasnja elektronika

Posjetite ovlasteni servisni centar.

Osteceni okidac

Posjetite ovlasteni servisni centar.

Alat se ne pokrece (motor radi, ali
ne ispaljuje)

Aktivirana blokada ispaljivanja na prazno, blokira
kontaktni okidac pri punom pomicanju

Napunite spremnik cavlima.

Slaba napunjenost baterije ili ostecena baterija

Provjerite razinu napunjenosti ako baterija prikazuje razinu napunjenosti.
Napunite ili po potrebi zamijenite bateriju.

Zaglavljeni Cavao/ostrica pokretaca ne vraca se
U pocetni polozaj

Uklonite bateriju, oistite zaglavljeni cavao, pustite i vratite rucicu za
oslobadanje blokade, (po potrebi runo gurnite pokretac gore) vratite
bateriju.

Osteceni pokretac

Zamijenite pokretace s kompletom.

Zaglavljeni unutrasnji mehanizam

Posjetite ovlasteni servisni centar.

Ostecena unutrasnja elektronika

Posjetite ovlasteni servisni centar.

Motor se pokrece, ali stvara veliku
buku

Zaglavljeni cavao i pokretac zaglavljen u donjem
poloZaju

Upotrijebite rucicu za oslobadanje blokade, ocistite sve zaglavljene cavle
i o potrebi vratite pokreta.

Osteceni pokretac

Zamijenite pokretace s kompletom.

O3trica pokretaca i dalje se
zaglavljuje u donjem polozaju

Zaglavljeni cavao i pokretac zaglavljen u donjem
poloZaju

Upotrijebite rucicu za oslobadanje blokade, ocistite sve zaglavljene cavle
i o potrebi vratite pokreta.

Ostaci u nosnom komadu

(cistite podrucje nosa i pazljivo potrazite male komade puknutih cavala
zaglavljene u vodilici. Pogledajte Uklanjanje zaglavljenog cavla.

Osteceni ili istroseni pokretac

Zamijenite pokretace s kompletom.

Alat radi, ali ne zabija cavle
U potpunosti.

Postavka za odabir brzine u pogresnom poloZaju.

Postavite brzinu na odgovarajucu postavku.

Alat se ne primjenjuje cvrsto na radni materijal

Primijenite odgovarajucu silu na alat i ¢vrsto ga drZite na radnom
materijalu. Pogledajte u prirucnik s uputama.

Duljina materijala i Cavala

Ako se jedinica i dalje blokira (i prisilno treba okretati rucicu za
oslobadanje blokade), odaberite odgovarajucu duljinu materijala i cavala
koja nije prestroga za primjenu.

Uporaba neodgovarajuce brzine

Ako pokusavate ispaljivati dulje cavle u meko drvo ili ispaljivati cavle
U tvrde materijale pri brzini 1, prebacite postavku brzine u polozaj 2.

Osteceni ili istroSeni vrh pokretaca

Zamijenite pokretace s kompletom.

Ostecen mehanizam pokretanja

Posjetite ovlasteni servisni centar.
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SIMPTOM

UZROK

RIESENJE

Alat radi, ali se ¢avao ne zabija.

Nema cavala u spremniku

Napunite spremnik avlima.

Pogresna velicina ili kutni cavli

Upotrebljavajte samo preporucene cavle. Pogledajte u Tehnicki podaci.

Ostaci u nosnom komadu

(cistite podrucje nosa i pazljivo potrazite male komade puknutih cavala
zaglavljene u vodilici.

Ostaci u spremniku

(cistite spremnik

Oteceni ili istroseni pokretac

Zamijenite pokretace s kompletom.

Istroseni spremnik

Zamijenite spremnik. Posjetite ovlasteni servisni centar.

Ostecena opruga pritiskaca

Zamijenite oprugu. Posjetite ovlasteni servisni centar.

Zaglavljeni cavao

Pogresna velicina ili kutni cavli

Upotrebljavajte samo preporucene cavle. Pogledajte u odlomak Tehnicki
podaci.

Spremnik nije pricvrscen nakon prethodnog ciscenja/
pregleda zaglavljivanja

Osigurajte da se spremnik odgovarajuce zatvorio zasunom.

Oteceni ili istroseni pokretac

Zamijenite pokretac.

Duljina materijala i Cavala

Ako se jedinica i dalje blokira (i prisilno treba okretati rucicu za
oslobadanje blokade), odaberite odgovarajucu duljinu materijala i Cavala
koja nije prestroga za primjenu.

Ostaci u nosnom komadu

(cistite podrucje nosa i pazljivo potrazite male komade puknutih cavala
zaglavljene u vodilici.

Ostecena opruga pritiskaca

Zamijenite opruge. Posjetite ovlasteni servisni centar.

Aktivirana je blokada ispaljivanja na prazno sa
samo 2-4 cavala preostalih u spremniku i korisnik
primjenjuje preveliku silu na kontaktni okidac te
zaobilazi blokadu

Napunite spremnik s vise cavala da deaktivirate blokadu ispaljivanja na
prazno.

Alat jos nije obavio zalet

Novi alati trebaju 100-500 cavala kako bi se dijelovi vezalii trosili
zajedno. Ispaljujte krace cavle u tom razdoblju ako imate teskoca
s punim ispaljivanjem cavala.

Uporaba neodgovarajuce brzine

Ako pokusavate ispaljivati dulje cavle u meke materijale ili ispaljivati
Cavle u tvrde materijale pri brzini 1, prebacite postavku brzine u polozaj
21li3.

Istroseni spremnik

Zamijenite spremnik. Posjetite ovlasteni servisni centar.

Ostrica pokretaca ne klize glatko
natrag i naprijed kroz svoj put
opaljivanja

Ostrica pokretaca je savijena

Zamijenite pokretac.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterec¢ivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791
T:00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o0.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385(0) 21220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F:00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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AKUMULATORSKI ZABIJAC EKSERA ZA BETON

DCN890

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCN890
Napon Vi 18
Tip 3
Tip baterije Litijum-jonska
Ugao magacina 15°
Kapacitet punjenja do 33 eksera
Duzina eksera mm 13-57
Debljina eksera mm 2,6-3,7
TeZina (bez baterije) kg 42

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-16

Lpa (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 88,5
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 97,5
K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 35
Emisiona vrednost vibracija ap, = m/s 28
Odstupanje K= m/s? 15

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN60745
i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moZe
razlikovati. To mozZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode
treba da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao sto su:
odrZavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Akumulatorski zabija¢ eksera za beton
DCN890

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-16:2010.
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EU12011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

U e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

23.10.2018

Upozorenje: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

>d

Oznacava opasnost od poZara.
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Ve Ah Tezina (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54 120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 2 2 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 040 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 2 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska Sifra 201811475B ili kasnije
**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, poZar i/ili 0zbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
1 UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE.
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (beZicni).
1) Bezbednost radnog podrucdja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
b) Neradite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
c) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost
a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.
Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.
c) NeizlazZite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

b

=

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektri¢nog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom

prostoru, koristite produZni kabl koji je podesan za

upotrebu na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji

Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje

opasnost od elektricnog udara.

f)  Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektri¢nog udara.

3) Li¢na bezbednost

a) Budite paZljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorniili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaZnje pri radu sa elektricnim
alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
odi. Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima, smanjice
telesne povrede.
c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektri¢cnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.
Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kijuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.
e) Ne posezite van domasaja. OdrZavajte stabilan

poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se

~
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obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.
f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.
Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu
sekunde.

=

g
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4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da

se ukljudiiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze

kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite

bateriju iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi,

pre vrienja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora

ili odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne

bezbednosne mere smanjuju opasnost od sluc¢ajnog

pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja

dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate

sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da
li su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li
su delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moZe uticati na rad elektri¢nih alata.

Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose
odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu

sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za

radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne

situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,

Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine

za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.
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5) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive

baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa

nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim

baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.

Upotreba bilo koje druge punjive baterije moze izazvati

opasnost od povreda ili pozara.

c) Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvaijte je dalje

od metalnih predmeta kao sto su spajalice za

papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtniji ili drugi sitni

metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu

kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili poZar.

Pod neodgovarajucim uslovima moze doci do

curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako

sluc¢ajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s ocima, potrazite

i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moze

izazvatiiritaciju koZe ili opekotine.

e) Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u poZar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

f) NeizlaZite punjivu bateriju ili alat vatri ili

prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi

iznad 130 °C moZe izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti

punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega

odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili

punjenje izvan temperature odredenog opsega moZe

ostetiti bateriju i uvecati opasnost od poZara.

b
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6) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlas¢enog servisa.

Bezbednosna upozorenja za zabijace

Uvek pretpostavljajte da alat sadrzi eksere. Nemarno
rukovanje zabijacem moze dovesti do neocekivanog
ispaljivanja eksera i telesne povrede.

Nemojte usmeravati alat prema sebi ili bilo kome

u blizini. Neocekivano aktiviranje moZe ispaliti ekseri koji
prouzrokuju povredu.

Nemojte aktivirati alat osim ako alat nije ¢vrsto
postavljen na radnom komadu. Ako alat nije u kontaktu sa
radnim komadom, onda klamerica moZe da skrene od vaseg
cilja.

Iskopcajte alat iz elektricnog napajanja kada se ekser
zaglavi u alatu. Dok uklanjate zaglavijeni ekser, zabijac moZe
da bude nenamerno aktiviran ako je ukopcan u napajanje.
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Dodatna bezbednosna upozorenja
za zabijace
UPOZORENJE: Kada koristite bilo koji zabijac potrebno je
da sledite sve bezbednosne mere upozorenja podvucene
ispod da biste izbegli rizik od smrtnog slucaja ili ozbiljne
povrede. Procitajte i razumite sva uputstva pre pocetka
rada sa alatom.
Alate drZite za izolovane rukohvate kada obavljate
radove pri kojima postoji mogucnost da ekser dodirne
skrivene vodove. Dodir sa strujnim kablom moze da stavi
pod napon metalne delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.
Nosite uvek prikladnu licnu zastitu za sluh i ostale zastite
tokom upotrebe. Pod nekim uslovima i duzinom trajanja
upotrebe, buka iz ovog proizvoda moZe da doprinese gubitku
sluha.
Kada alat nije u upotrebu iskopcajte punjivu bateriju.
Uvek uklonite bateriju i uklonite eksere iz magacina pre nego
Sto napustite podrucje ili predate alat drugom operateru.
Ne nosite alat u drugo radno podrucje u kome menjanje
lokacije ukljucuje upotrebu skela, stepenica, merdevina
islicno sa prikljucenom punjivom baterijom. Ne vrsite
podesavanja,odrZavanje ili ¢iscenje zaglavijenih eskera kada je
baterija namestena.
Uvek koristite blokadu okidaca kada se alat ne koristi
trenutno. Koris¢enjem blokade okidaca sprecicete slucajno
ispucavanje.
Ne uklanjajte, ne koristite nepropisno alat, i nemojte
uzrokovati da okidac, blokada okidaca ili kontaktni
aktivator postanu neoperativni. Nemojte zalepiti trakom
ili zavezati okidac u ukljucenom poloZaju. Nemojte uklanjati
oprugu od kontaktnog aktivatora. Svakodnevno proveravajte
slobodno kretanje okidaca. MoZe doci do nekontrolisanog
ispucavanja.
Proverite alat pre upotrebe. Ne radite s alatom ako bilo
koji deo alata, okidaca, blokade okidaca nije u funkciji,
je iskljucen, izmenjen ili ne radi pravilno. Osteceni ili
nedostajuci delovi treba da budu popravijeni ili zamenjeni pre
upotrebe. Pogledajte deo Odrzavanje.
Ne menjajte ili modifikujte alat ni na koji nacin.
Uvek pretpostavljajte da alat sadrzi eksere.
Ne usmeravajte nikada alat prema saradnicima ili prema
sebi. Zabranjena je igra! Radite bezbedno! Postujte alat kao
radni pribor.
Posmatrace, decu i druge osobe udaljite dok radite sa
elektricnim alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.
Kada se alat ne koristi, uredaj treba da bude zakljucan na
bezbednom mestu koje je van domasaja dece.
Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan poloZaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Gubitak ravnoteZe moze dovesti
do fizickih povreda.
Koristite alat samo namenski. Ne ispucavajte eksere
u vazduhu ili bilo kog materijala koji je previse
tvrd za penetraciju eksera. Ne koristite telo alata ili
gornji poklopac kao cekic. Ispucan ekser moZe ici
neocekivanom putanjom i prouzrokovati povrede.

Uvek drzite prste dalje od kontaktnog aktivatora da biste
sprecili povredu od nenameravanog oslobadanja eksera.
Pogledajte poglavlje odrzavanje i popravke za detaljne
informacije o pravilnom odrzavanju alata.
Uvek radite sa alatom u cistom i osvetljenom podrudju.
Uverite se da je radna povrsina Cista od ostataka i pazite da ne
izgubite ravnotezu prilikom rada u povisenim sredinama kao
S$to je na vrhu krova.
Ekseri moraju da budu ukucani pravo u materijal. Ne
naginjajte zabijac tokom ukucavanja eksera. Mogu nastati
licne povrede od strane rikosetiranih i zaglavijenih eksera.
DrZite ruke i delove tela udaljeno od neposrednog
radnog podrudja.

UPOZORENJE: Da biste izbegli povrede drZite ruke i telo

udaljeno od prednjeg podrucja alata.
Ne koristite alat u ili blizu zapaljive prasine, gasova ili
isparenja. Ova alat proizvodi varnice koje mogu da upale
gasove ili prasinu prouzrokujuci eksploziju. Upucavanje eksera
u drugi ekser takode moZe da prouzrokuje iskrenje.
Drtzite lice i delove tela udaljeno od zadnjeg dela
poklopca alata kada radite u ogranicenim podrudjima.
Iznenadni trzaj moZe dovesti do udara u telo, narocito kada
upucavate eksere u tvrde ili guste materijale.
Uhvatite cvrsto alat da biste odrzavali kontrolu dok
omogucavate alatu da odskoci udaljeno od radne
povrsine tokom ukucavanja eksera.
Kada koristite zabijac budite svesni o debljini materijala.
Ekser koji Strci kroz materijal moZe prouzrokovati povredu.
Ne ukucavajte eksere slepo u zidovima, podovima ili
drugim radnim podrudjima. Municija upucana u elektricne
Zice pod naponom, cevovodu ili druge vrste prepreka mogu
dovesti do povrede.
Budite paZljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite alat ako ste
umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga.
Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

Preostale opasnosti
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Elektricna bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreZe odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.
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Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
D EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Koris¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1 mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjai
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna

sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca

baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva
i oznake upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji
i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede
i oStecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je punjac
prikliucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje u punjacu
mogqu se kratko spojiti stranim materijalom. Strani
materijali koji su provodljivi, kao sto su Celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja

kada se u njemu ne nalazi baterija. IskopCajte punjac sa

napajanja pre ciscenja
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac
i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne izlazite punjac kisi ili snegu.
Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.
Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.
Ne koristite produZni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moze izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne
postavljajte punjac na mekanu povrsinu jer to moze
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.
Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.
Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni
centar.
Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako
se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od poZara
i elektricnog udara.
Uslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno
je da ga zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno
kvalifikovano lice kako bi se sprecila bilo kakva
opasnost.
Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju. Time
Ce se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.
NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.
Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu
u domacdinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punja¢ prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju 10 u punjac tako $to Cete osigurati da

je baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica

(punjenje) ¢e neprekidno treptati signaliziraju¢i da je proces

punjenja poceo.

. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije A1 na bateriji.

w
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NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i zivotni vek trajanja
litjum-jonskih baterija.

Rukovanje punjacem

Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

T Punjenje —_———— El
B Potpuno napunjena —_— E|
Odlaganje zbog vruce/hladne e ‘ a:
baterije* "

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne baterije. Ovaj

punjac oznacava bateriju s kvarom tako $to se nece ukljuciti ili

prikazivanjem problema s baterijom ili treptanjem punjaca.

NAPOMENA: To takode moZe znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac¢ oznacava problem, onda odnesite punjac¢

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previde vruca ili previse

hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne

baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.

Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici

maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punjac¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom

konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski

ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjosti punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim

sistemom koji ¢e zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja

ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ce se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski

zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

U punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
¢oskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punjac bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa pre¢nikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.
Opsta uputstva za cis¢enje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mrezne uticnice pre
radova na ciscenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koriste¢i krpu
ili mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke
druge tecnosti za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da
voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata
u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije
Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz
punjaca moze doci do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moZe da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.
Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.
Alat i punjivu bateriju ne ¢uvaijte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moZe da poraste do ili
premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili imene zgrade tokom
leta).
Ne spaljujte punjive baterije cak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce
eksplodirati u vatri. Toksi¢na isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litiium-jonskih punjivih baterija.
Ako sadrzaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno
podrudje odmah isperite blagim sapunom i vodom. Ako
tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu tecnosti
organskih karbonata i litjiumovih soli.
Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.
A UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moze zapaliti ako se izlozZi varnicama ili plamenu.
A UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
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ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MozZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti

mogu doci u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavijajte baterije u kecelje,
dZepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport
baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji moZe
dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u Sto spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobra Internacionalnog udruzenja
vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski propisi za
opasna dobra (IMDG) i Evropski sporazum u vezi medunarodnog
transporta opasnih dobara putevima (ADR). Litijum-jonske celije
i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz uputstva za testiranje
i kriterijumi UN preporuka za transport opasnih dobara.
U vecini slucajeva, transport DEWALT baterija bice prihvaceno
zbog klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal
klase 9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske
baterije sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as
(Wh) zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana
klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova
oznacenu na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti
propisa, DEWALT ne preporucuje vazdusnu isporuku samih
litijum-jonskih baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke
alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu vazdusno
transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije ve¢i od 100 Wh.
Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje
i zahteve za dokumentaciju.
Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba
i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ¢e raditi kao baterija od
18V. Kada FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili od
108V (dve 54V baterije), onda ¢e raditi kao baterija od 54V.
Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu
transporta, onda su nizovi Celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, sto rezultuje da 3
baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema 1
bateriji koja ima vecu vat cas klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina
od 3 baterije sa nizim vat casom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Na primer za transport

Wh klasifikacija moze
oznacavati 3 x 36 Wh, sto
znaci 3 baterije gde svaka
ima 36 Wh. Wh klasifikacija
za upotrebu moze oznacavati 108 Wh (podrazumevano
1 baterija).

Primer etikete za upotrebu i transport
(D% Use: 108 Wh
()€ Transport:3x36 Wh

Preporuke za skladistenje
1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

N

. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.
Ne punite ostecene baterije.

Ne izlaZite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite.

DHMME DD
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Punite samo izmedu 4 “Ci 40 °C.

+40°c
+ac

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

>

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

LI-ION
c—x Punite DEWALT baterije samo sa DEWALT
oeexxxv  punjacima. Punjenje baterija koje nisu DEWALT

baterije sa DEWALT punjacima moze dovesti do
njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

Ne sagorevajte punjive baterije.

C)‘: UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

w— [RANSPORT (sa ugradenim transportnim
4= poklopcem). Primer: Wh Klasifikacija oznacava
3x36 Wh (3 baterije od 36 Wh).
Tip baterije
DCN890 radi na punjive baterije od 18 volti.

Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546,
DCB547, DCB548. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Zabijac eksera za beton

1 Punjac (samo P2 modeli)

2 Punjive baterije (samo P2 modeli)

1 Kutija sa priborom (samo P2 modeli)

1 Kontaktni aktivator za zid od gipsanog kartona (DCN8904)

1 Nemagnetican kontaktni aktivator (DCN8903) (samo za P2
modele)

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.
Vidljivo zracenje. Ne gledajte u svetlo.

Duzina eksera.

Debljina eksera.

Kapacitet punjenja.

Pogodan ugao ukucavanje eksera.

Pozicija datumske Sifre (sl. B)
Datumska Sifra 23, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
Primer:
2079 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

Okidac

Blokada okidaca

Prekidac za izbor brzine

Prekidac za sekventni

i Rapidycle rezim rada

5 Poluga za oslobadanje

kontaktnog aktivatora

6 Kontaktni aktivator

7 Gorniji stalak koji se moze

skinuti

8 Poluga za oslobadanje

zaglavljenog stanja

9 Indikatorska svetla za
nizak kapacitet baterije
i zaglavljenog stanja (x2)

10 Punjiva baterija

11 Taster za oslobadanje
baterije

12 Magacin

13 Oslona nogara magacina

14 Poluga za oslobadanje
magacina

15 Gurac

16 Kuka za kais

B W N =

Namena
Vas zabijac eksera za beton je namenjen SAMO za ukucavanje
eksera u strukturni Celik ILI betonske materijale ILI za
pri¢vrsc¢ivanje drveta sa betonom. Ovaj alat ima dva rezima
rada, sekventni rezim rada i unikatan brz sekventni rezim rada
(RapidCycle). Pre upotrebe alata procitajte poglavlje Biranje
rezima rada u ovom priru¢niku da biste se uverili da ste
odabrali pravilan rezim rada za vasu primenu.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
Ovaj zabijac eksera za beton je profesionalni elektricni alat.
Sa ovim alatom treba da koristite samo DEWALT eksere
preporucene od strane proizvodaca eksera i koji ispunjavaju
zahteve iz direktive za gradevinarstvo.
Ovaj alat je namenjen za upotrebu od strane profesionalnih
gradevinara.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez
nadzora.
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Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Blokada praznog ispucavanja

Zabijac¢ eksera za beton je opremljen sa funkcijom blokade
praznog ispucavanja koja sprecava alat da se aktivira kada je
magacin skoro prazan. Kada ostanu 3 eksera u magacinu, alat
prekida sa radom. Pogledajte u Punjenje alata za ponovno
punjenje redenika eksera.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanija ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
ipunjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 10 potpuno
puna.

Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju 10 sa Sinama unutar drske alata (sl. B).

2. Ugurajte bateriju u drsku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 11 ijako povucite punjivu
bateriju iz dréke alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac¢ onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona
(sl. B)

Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji
se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drzite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako
je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokaziva¢
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Kuka za kais (sl. C)

DEWALT akumulatorski zabijaci eksera imaju integrisanu kuku za
kai$ 116 koja se moze pricrvstiti na obe strana alata za levoruke
ili desnoruke korisnike.

Ako ne Zelite da koristite kuku, mozete je skinuti sa alata.

Za skidanje kuke za kais$
1. Uklonite punjivu bateriju iz alata.
2. Za prebacivanje alata od desnorukog u levoruki rezim rada
jednostavno uklonite zavrtanj 17 od suprotne strane alata
i namestite ga na drugoj strani.
3. Vratite ponovo punjivu bateriju.
UPOZORENUJE: Uklonite eksere iz magacina pre bilo
kakvog podesavanja ili servisiranja ovog alata. Ako
ne uradite tako, onda to moZe dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

A UPOZORENJE: [skopcajte punjivu bateriju iz alata pre
podesavanja, menjanje pribora, servisiranja ili premestanja
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog alata.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu na stabilnu
povrsinu gde nece izazvati saplitanje odnosno gde ne
postoji opasnost od pada. Neki alati sa velikim punjivim
baterijama mogu stajati uspravno na punjivu bateriju, ali
se mogu lako prevrnuti.

RUKOVANJE

Uputstvo Za llpOtI'Ebll
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanija ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.

A UPOZORENJE: Procitajte poglavije sa naslovom

Bezbednosna upozorenja za zabijace eksera na
pocetku ovog prirucnika. Uvek nosite zastitu za oci i sluh
dok radite sa ovim alatom. Ne usmeravajte alat prema
sebiidrugima. Za bezbedan rad kompletirajte sledece
procedure | provere pre svake upotrebe alata.

. Nosite pravilnu zastitu za oci, sluh i respiratorne organe.

. Uklonite punjivu bateriju iz alata.

. Zakljucajte gura¢ 15 u zadnjem polozaju i uklonite sve

eksere iz magacina.

4. Proverite pravilan rad sklopa kontaktnog aktivatora i reze
guraca. Ne koristite alat ako ijedan od ovih sklopova ne
funkcionise pravilno. NIKAD nemojte koristiti alat kome je
kontaktni aktivator zaglavljen u gornjem poloZaju.

5. Nikad nemojte koristiti alata koji ima o$tecene delove.
UPOZORENJE: Za smanjivanje opasnosti od licnih
povreda, iskopcajte bateriju iz alata pre odrZavanja,
Ciscenje zaglavljenog eksera, napustanja radnog podrudja,
premestanja alata u drugu lokaciju ili predaje alata drugoj
050bi.

w N
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Pravilan polozaj ruke (sl. D)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, uvek primenjujte pravilan polozaj ruke
kao sto je pokazano naslici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu

drsku, kao $to je pokazano na slici D.

Pripremanije alata (sl. A)
NAPOMENA: NIKAD ne prskajte
i ne primenjujte nikakva maziva ili
sredstva za Ciscenje unutar aparata.
To moZe ozbiljno da smanji vek
trajanja i performanse alata.

NAPOMENA: Isporucena punjiva

baterija nije kompletno napunjena. Sledite navedena uputstva

(opgledajte u Operacije punjenja).

. Procitajte poglavlje sa bezbednosnim uputstvima
u ovom prirucniku.

. Nosite zastitu za oi i sluh.

. Uklonite bateriju iz alata.

. Uverite se da je magacin ispraznjen od svih eksera.

. Proverite pravilan rad sklopa kontaktnog aktivatora i reze
guraca 15 Ne koristite alat ako ijedan od ovih sklopova ne
funkcionise pravilno. NIKADA nemojte koristiti alat kome je
kontaktni aktivator zaglavljen u aktiviranom polozaju.

6. Ne usmeravajte alat prema sebi i drugima.

7. Utaknite do kraja punjivu bateriju.

U A~ W N

KoriScenje blokade okidaca (sl. E)
UPOZORENJE: Nemojte drzati okidac pritisnutim kada
alat nije u upotrebi, da biste smanjili rizik od ozbiljnih licnih
povreda. DrZite blokadu okidaca u BLOKIRANOM (sI. E)
poloZaju kada alat nije u upotrebi.

UPOZORENJE: Da biste smanijili rizik od ozbiljnih licnih
povreda, blokirajte okidac, iskopcajte punjivu bateriju od
alata i izvadite eksere iz magacina pre podesavanja.

Svaki DEWALT zabijac je opremljen sa blokadom okidaca 2 koji

kada se gurne udesno kao na slici E, sprecava alat da ispucava

ekser tako Sto blokira okidac i premos¢ava napajanje alata.

Kada je blokada okidaca pritisnut ulevo, onda je alat u punoj

funkciji. Blokada okidaca treba uvek da bude blokirana (sl. £)

kada god vrsite podesavanja ili se alat trenutno ne koristi.

NAPOMENA: Ne skladistite alat sa instaliranom baterijom.

Da biste sprecili ostecenje baterije i obezbedili maksimalan
vek trajanja baterije, skladistite punjive baterije izvan alata
ili punjaca na hladnom i suvom mestu.

Punjenje alata (sl. F)
UPOZORENJE: Ne usmeravaite alat prema sebi i drugima.

UPOZORENJE: Nikada nemojte puniti eksere kada je
aktiviran kontaktni aktivator ili okidac.

UPOZORENJE: Uvek uklonite punjivu bateriju pre punjenja

ili praznjenja eksera.

OPREZ: DrZite prste dalje od Sine guraca da biste sprecili

povrede.

UPOZORENUJE: Blokada okidaca treba uvek da bude

aktivirana kada god vrsite podesavanja ili se alat ne koristi.

UPOZORENUJE: Ekseri koji se koriste za instaliranje

metalnih konektora moraju da ispunjavaju primenjive

gradevinske propise i moraju da budu instalirani u skladu
sa zahtevima propisa i specfikacijama dobavljaca metalnih
konektora. Ako se metalni konektori ne instaliraju pravilno,
onda to moZe dovesti do strukturalnih steta.

1. Okrenite nabija¢ eksera naopako.

. Gurnite rezu guraca pod oprugom 15 prema osnovi
magacina za zabravljivanje u mestu.

. Umetnite traku sa ekserima u otvor za punjenje magacina,
tako da se glave eksera pravilno poravnavaju sa otvorom.
(Pogledajte u Tehnicki podaci za utvrdivanje kompatibilne
veli¢ine.)

4. Dok drzite prste udaljeno od Sine, zatvorite magacin

otpustanjem reze guraca. Pazljivo dozvolite da reza sklizne
prema napred i aktivira traku sa ekserima.

24 d -
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Praznjenje alata
UPOZORENUJE: Blokada okidaca treba uvek da bude
blokirana kada god visite podesavanja ili se alat ne koristi.
. Uklonite bateriju iz zabijaca eksera.
2. Gurnite rezu guraca pod oprugom prema osnovi magacina
za zabravljivanje u mestu.
. Podignite alat naviSe dok traka sa ekserima ne sklizne vani
iz magacina.
4. Kada je baterija uklonjena, proverite vr3ni deo da biste
proverili da nije ostao neki ekser.
NAPOMENA: Ovaj alat opremljen je sa magnetom u vr$nom
podrucju za poboljsane performanse alata. Prilikom praznjenja
uvek proverite da nije zaostao neki deo eksera u magnetnom
vrsnom delu.

Kratak pregled za podesavanje brzine (sl. A,
G H)

Ovaj zabijac eksera opremljen je prekidacem za izbor brzine 3
za podesavanje alata prilikom ukucavanja u razlicite materijale.
1. brzina: Meki materijali (marka betona niske jacine/blok od
Sljake)
2. brzina: Materijal srednje tvrdoce (marka betona visoke jacine)
3. brzina: Tvrdi materijali (Celi¢ni profil)
U slucaju da se ekseri ne ukucavaju u potrebnu dubinu kada je
brzina podesena na 1, onda ¢ete morati da prebacite prekida¢
na brzinu 2 ili 3 za dodatnu snagu ukucavanja.
NAPOMENA: Ukucavanje eksera u meke materijale
uz podesenja visoke brzine moze da prouzrokuje
prekomerno habanje alata i moZe dovesti do
prevremenih kvarova.

w
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Podesenje . Uobicajena duzina
. Primena
brzine eksera
Pricvricivanje Celika/drvo u marku 1995 mm
betona niske jacine/zid (<27,5 MPa)
Pricvrcivanje Celika/drvo u marku 1929 mm
betona visoke jacine/zid (>27,5 MPa)
3 Pricvrscivanje na Celicni profil; 1357 mm

50 mm x 100 mm drvo u beton

UPOZORENJE: Ekseri moraju da budu ukucani pravo
u materijal. Ne naginjajte zabija¢ tokom ukucavanja
eksera. Pogledajte sliku H. ZadrZavanje eksera je poboljsano
kada se alat ispucava uspravno prema materijalu.
Alat moZe da se ispucava/aktivira povlacenjem okidaca 1
u jedan od dva rezima rada: sekventni ili RapidCycle rezim
rada. Pogledajte u Biranje reZima rada za detaljna uputstva za
ispucavanje u svakom rezimu rada.

Biranje rezima rada (sl. A, G)

Za biranje standardnog sekventnog rezima rada gurnite
prekidac za biranje rezima rada 4 da prikaze ikonu jedne strelice
().

Za biranje brzog sekventnog rezima rada (RapidCycle) gurnite
prekidac za biranje reZzima rada 4 da prikaze ikonu dvostruke
strelice (4 d).

NAPOMENA: Vek trajanja baterije je kraci u RapidCycle rezimu
rada nego u standardnom sekventnom rezimu rada. Kada
ostavite alat u standardnom sekventnom rezimu rada, onda
dobijate maksimalni vek trajanja baterije.

Sekventni rezim rada

Ovaj sekventni rezim rada se koristi za ukucavanje eksera

sa prekidima. On nudi maksimalni vek trajanja baterije za
ukucavanje eksera.

1. Pomocu prekidaca za izbor rezima rada 4 izaberite
sekventni rezim rada.

2. Otpustite blokadu okidaca 2.

3. Pritisnite kontaktni aktivator @ na radnu povrsinu.

4. Povucite prekida¢ ‘1 za aktiviranje alata.

5. Otpustite prekidac i podignite zabija¢ eksera od radne
povrsine.

6. Ponovite korake od 3 do 5 za ukucavanje sledeceg eksera.

RapidCycle rezim rada
U RapidCycle rezimu rada, brzina rotacije motora se automatski
ponovo uspostavlja nakon ukucavanje eksera, ¢ime se
omogucava brze uzastopno ispucavanje. Dok alat nudi
mogucnost ukucavanja eksera za manje vreme, ovaj rezim rada
brzo trosi bateriju.

1. Pomocu prekidaca za izbor rezima rada 4 izaberite

RapidCycle rezim rada.

2. Otpustite blokadu okidaca 2.

3. Pritisnite kontaktni aktivator ® na radnu povrsinu.

4. Povucite prekida¢ ‘1 za aktiviranje alata.

5. Otpustite prekidac i podignite zabija¢ eksere od radne
povrsine. NAPOMENA: Motor alata se automatski vraca na
punu brzinu bez pritiskanja kontaktnog aktivatora 6.

6. Ponovite korake od 3 do 5 za ukucavanje sledeceg eksera.

Resavanje problema

=

Pravilno ukucan ekser

- m— S

Prekomerno ukucan ekser

BETON

Ekser se ne drzi u betonu.
Uzrok:

/.

Prejaka marka betona

N

Tvrd ili veliki agregat u betonu
Akcija:

- Koristite krace eksere.

- Prebacite na vece podesenje
brzine.

Ekser se ne ukucava dovoljno
duboko.

Uzrok:
- Predugacak ekser

- Prenisko podesenje brzine

Akcija:

- Koristite krace eksere.

- Prebacite na vece podesenje
brzine.

Ekser se ukucava preduboko.
Uzrok:
m - Ekser prekratak za primenu

I - Previsoko podesenje brzine

Akcija:

- Koristite duze eksere.

- Prebacite na nize podesenje
brzine.

Ekser se savija.

Uzrok:
Ekser je udario na veliki agregat

%/ prilikom ulaska u beton

- Prejaka marka betona

- Armatura se nalazi ispod
povrsine

Koristite krace eksere.
- Uverite se da alat stoji uspravno
prema radnoj povrsini.

- Premestite za 8 cm i pokusajte
ponovo.
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CELIK

Ekser ne probija povrsinu.

Uzrok:
Materijal je previse tvrd za tip

eksera

Akcija:
- Uvecajte podesenje brzine alata
Ekser se lomi ili savija.

Uzrok:
K j - Predugacak ekser
- Prenisko podesenje brzine
- Materijal je previse tvrd za tip
eksera
Akcija:
- Koristite krace eksere.

Prenisko podesenje brzine

- Prebacite na vece podesenje
brzine.

Ekser se ne drzi celiku.
Uzrok:
Kﬂ LA j - Osnovni materijal od celika je
¥ previse tanak

Akcija:
- Koristite alternativna sredstva za
osiguranje osnovnog materijala.

Prednja svetla/LED indikator (sl. A)

Na prednjoj stani alata na svakoj strani magacina se nalaze
prednja svetla/indikatorska svetla za stanje zaglavljenosti 9.

NIZAK KAPACITET BATERIJE

Zamenite bateriju sa napunjenom.

VRUCA BATERIJA
Neka se baterija ohladi ili zamenite je sa
hladnom.

ZAGLAVLJENO STANJE

Rotirajte polugu za oslobadanje
zaglavljenog stanja za oslobadanje.
Pogledajte u Oslobadenje zaglavijenog
stanja ili Oslobadanje zaglavljenog
eksera.

VRUC ALAT (obe LED sijalice trepere
Neka se alat ohladi pre nego sto
nastavite sa koris¢enjem.

GRESKA
Resetujte alat uklanjenjem i ponovnim
postavljanje baterije ili ciklicnim

ili bilo koja ukljucivanjem/iskljucivanjem blokade
drgga . okidaca. Ako greska i dalje postoji, onda
kombinacija. odnesite alat u ovlas¢eni DEWALT servis.

Oslobadanje zaglavljenog stanja (sl. I)

Ako se zabijac koristi u tvrde materijale gde se iskoris¢ava

sva dostupna energija motora za ukucavanje eksera, alat se
moze zaglaviti. Pogonska ostrica ne dovrsava kompletan

ciklus i indikator zaglavljenog stanja treperi. Okrecite polugu

za oslobadanje zaglavljenog stanja @® na alatu i mehanizam

se oslobada. NAPOMENA: Alat se samostalno onemogucava

i nece se resetovati dok se baterija ne ukloni i ponovo vrati. Ako
se pogonska ostrica ne vrati automatski na pocetni polozaj,
predite na poglavlje Oslobadanje zaglavijenog eksera. Ako
uredaj nastavlja sa zaglavljivanjem pogledajte materijal i duzinu
eksera da biste se uverili da nije previse snazan za primenu.
Zabija¢ takode moze da bude pregrejan i treba neko vreme da
se ohladi pre dalje upotrebe.

Oslobadanje zaglavljenog eksera (sl. A, J)
UPOZORENUJE: Da biste smanjli opasnost od licinih
povreda, Iskopcajte punjivu bateriju iz alata pre
podesavanja, menjanje pribora, servisiranja ili
premestanja alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog
alata.

A OPREZ: Prilikom uklanjanja zaglavljenog eksera,
NEMOJTE orijentisati zabijac sa vrhom okrenutim
prema navise ili sa podignutim donji delom.
Pozicioniranje zabijaca na ovaj nacin uvecava mogucnost
propadanja eksera u zabijacu. Ako bilo koji deo eksera
propadne u alatu, onda uklonite ekser tako Sto Cete skinuti
gornji poklopac.

Ako se ekser zaglavi u vrhu, onda usmerite alat udaljeno od vas

i sledite ove instrukcije za oslobadanje:

1. Uklonite punjivu bateriju iz alata i aktivirajte blokadu
okidaca.

. Nakon odlaganja alata na bo¢nu stranu, gurnite rezu guraca
pod oprugom 5 prema osnovi magacina za zabravljivanje
umestu i ispraznite redenik sa ekserima.

. Okrecite polugu za oslobadanje magacina 14 i okrecite
magacin 12 prema napred.

4. Uklonite zaglavljen/savijen ekser, po potrebi pomocu klesta.

Po potrebi mozete ukloniti kontaktni aktivator. Pogledajte
u Zamena kontaktnog aktivatora.
OPREZ: Ako bilo koji deo eksera propadne u alatu, onda
uklonite ekser tako Sto Cete skinuti gornji poklopac.

N

w

5. Ako se pogonska ostrica nalazi u donjem polozaju, okrecite
polugu za oslobadanje zaglavljenog stanja na vrhu zabijaca
eksera.

NAPOMENA: Ako se pogonska ostrica ne resetuje nakon
okretanja poluge za oslobadanje zaglavljenog stanja, onda
ru¢no resetujte ostricu pomocu dugackog odvijaca.

. Okrecite magacin nazad u polozaj ispod vrha alata i zatvorite
polugu za oslobadanje magacina.

7. Vratite ponovo punjivu bateriju.

NAPOMENA: Alat se samostalno onemogucava i nece se
resetovati dok se baterija ne ukloni i ponovo vrati.

(o)}
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8. Vratite ponovo eksere u magacinu (pogledajte deo
Punjenje alata).
9. Otpustite rezu guraca.
10. Deaktivirajte blokadu okidaca kada budete spremni za
nastavak ukucavanja eksera.
NAPOMENA: Ako se ekseri ucestalo zaglavljuju ili se pogonska
ostrica stalno ne moze resetovati, onda odnesite alat u ovlasc¢eni
DEWALT servis.

Rad u hladnim vremenskim prilikama

Kada radite sa alatom pri temperaturama ispod tacke

zamrzavanja:
1. Pre upotrebe odrzavajte alat $to je moguce toplim.
2. Pre upotrebe aktivirajte alat 10ili 15 puta u otpadno drvo.

Rad u toplim vremenskim prilikama

Alat treba da radi normalno. Medutim, drZite alat izvan direktnih
suncevih zraka jer prekomerna toplota moze pogorsati stanje
odbojnika i ostalih gumenih delova, ¢ime se povecavaju troskovi
odrzavanja.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
priklju¢aka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

TABELA ZA SVAKODNEDNO ODRZAVANJE

AKCIJA Ocistite magacin, gura¢ i mehanizam kontaktnog

aktivatora.

ZASTO Omogucava se ugladen rad magacina, smanjuje
habanje i sprecava zaglavljivanje.

KAKO Najefikasniji nacin ¢is¢enja je izduvavanje

alata pomocu komprimovanog vazduha. Ne
preporucuje se upotreba ulja, mazivnih sredstava
ili rastvaraca jer imaju tendenciju da privlace

prasinu i/ili ostete plasti¢ne delove alata.

Pre upotrebe proverite da li su svi zavrtnji
i sredstva za pri¢vrs¢ivanje pritegnuti
i neosteceni.

AKClUA

ZASTO Sprecava zaglavljivanje i prerano habanje delova

alata.

KAKO Pritegnite labave zavrtnje pomocu kljuca ili

odvijaca.

]

Podmazivanje
NAPOMENA: NIKAD ne
prskajte i ne primenjujte
nikakva maziva ili sredstva za
Cis¢enje unutar alata. To moze
ozbilino da smanji vek trajanja
i performanse alata.

DEWALT alati su fabricki dovoljno

i pravilno podmazani i spremni su za upotrebu. Medutim,

preporucuje se da ih jednom godisnje odnesete ili posaljete

u sertifikovani servisni centar radi temeljnog ¢is¢enja i kontrole.

i
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Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu iz
glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je naviaZena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENUJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zamena kontaktnog aktivatora (sl. F)

Za neke primene moze da bude poZeljno upotreba kontaktnog

aktivatora drugacijeg tipa.
UPOZORENJE: Radi vase bezbednosti procitajte
uputstva za alat pre upotrebe pribora. Nepostovanje ovih
upozorenja moZe dovesti do licnih povreda i ozbiljnog
ostecenje alata i pribora. Prilikom servisiranje ovog alata
koristite samo originalne rezervne delove.

Za zamenu kontaktnog aktivatora:

1. Pritisnite naniZe polugu za oslobadanje kontaktnog
aktivatora 5

N

. Izvcuite kontaktni aktivator @ izvan vrha alata.

. Drite pritisnutim polugu za oslobadanje kontaktnog
aktivatora

w

4. Sa markerom poravnavanja kontaktnog aktivatora
okrenutim prema navise, kao na slici K, umetnite kontaktni
aktivator do kraja u vrh alata.

. Otpustite polugu.

w
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DCN8901 set za zamenu pogonske ostrice
(sl. L, M, N)

UPOZORENJE: Radi vase bezbednosti procitajte
uputstva za alat pre upotrebe pribora. Nepostovanje
ovih upozorenja moZe dovesti do ozbiljnih licnih povreda
i ozbiljnog ostecenje alata i pribora. Prilikom servisiranje
ovog alata koristite samo originalne rezervne delove.
NAPOMENA: Svi mehanicki delovi seta za zamenu
pogonske ostrice su prikazani radi udobnosti i verifikacije
sadrZaja.

Za zamenu potroSene pogonske ostrice:

1.

N ow N

~ o w»

(oo}

o

Pomocu T-20 Torx kljuca olabavite Cetiri zavrtnja 18 na
svakoj strani uredaja.

. Uklonite cetiri zavrtnja i gornji stalak koji se moze skinuti 7.

Pogledajte sliku L.

. Uklonite krajnji poklopac kucista 19.. Pogledajte sliku L.

Gurnite navise zadnji deo pogona 20 dok ne cujete klik,
zatim gurnite pogonsku ostricu prema napred dok je drzite
u toj poziciji dok ne prode sklop gornjeg odbojnika 22..

. Skinite vodece Sipke 21 Pogledajte sliku M.

Skinite gornji sklop odbojnika.

. Podignite zadnji kraj pogonske ostrice pod uglom i izvucite

pogon vani. Pogledajte sliku N.

. Zamenite pogon i sledite korake u obrnutom redosledu za

ponovnu montazu

Uverite se da novi pogon klizi ugladeno kroz alat pre
sklapanja do kraja.

. Vratite pogon, vodece Sipke, odbojnike, krajni poklopac

kucista i gornji stalak koji se moze skinuti na uredaju. Vazno
je da proverite poravnanje pogona i zamajca pre nego sto
vij¢ano spojite nazad krajnji poklopac kucista na uredaju. To
se moze uraditi prikljucivanjem baterije i guranjem a zatim
otpustanjem vrha uredaja naspram klupe ili tvrde povrsine.
Time cete pokrenuti motor.
NAPOMENA: Kada su pogon i zamajac pravilno u ravni,
onda Cete cuti kako se motor opet smiruje nakon
maksimalne brzine. Ako pogon i zamajac nisu pravilno
u ravni, onda se motor nece pokrenuti, moze da se usporava
mnogo brze nego uobicajeno uz zvuke grebanja iz uredaja.
Ako se to desi, skinite i ponovo namestite pogon tako da su
odbojnici pravilno namesteni.
UPOZORENJE: Uvek testirajte uredaj ispucavanjem eksera
od 15mm, 20 mm ili 25 mm u 1 brzini u otpadni materijal,
da biste se uverili da alat pravilno funkcionise. Ako alat
ne radi pravilno, odmah stupite u kontakt sa ovlasc¢enim
DEWALT servisom.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa

otpadom iz domacinstva.

W izvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodeci racuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili odloZene.
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VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.

i time se blokira celokupna putanja kontaktnog
aktivatora

SIMPTOM UZROK RESENJE
Motor ne radi kada je kontaktni Okidac se nalazi u blokiranom poloZaju Deblokirajte blokadu okidaca.
aktivator pritisnut Aktivirao se sistem za blokadu praznog ispucavanja | Napunite jo$ eksera u magacinu.

Alat je zaglavljen, motor je blokiran

Okrecite polugu za oslobadanje zaglavljenog stanja na alatu i mehanizam
se oslobada. Ako se pogonska ostrica ne vrati, izvadite bateriju i rucno
qurnite pogonsku ostricu nazad u pocetni polozaj.

Alat je vruc. (Proverite LED indikator da biste
verifikovali ta stanja.)

Neka se alat ohladi pre nego $to nastavite sa koriscenjem.

Baterija je vruca. (Proverite LED indikator da biste
verifikovali ta stanja.)

Neka se baterija ohladi ili zamenite je sa hladnom.

Savijen kontaktni aktivator

Potrazite pomoc ovlascenog servisa.

Motor prekida sa radom nakon 5 sekundi

Normalan rad, otpustite kontaktni aktivator i ponovo ga pritisnite.

Terminali su prljavi ili osteceni

Potrazite pomoc ovlascenog servisa.

Ostecena interna elektronika

Potrazite pomoc ovlascenog servisa.

Ostecen okidac

Potrazite pomoc ovlascenog servisa.

Alat se ne aktivira (motor radi ali
ne ispucava eksere)

Aktivirao se sistem za blokadu praznog ispucavanja
i time se blokira celokupna putanja kontaktnog
aktivatora

Napunite eksere u magacinu.

Nizak kapacitet punjenja baterija ili oStecena baterija

Proverite kapacitet punjenja, ako baterija ima indikator kapaciteta
punjenja.
Napunite ili zamenite bateriju po potrebi.

Zaglavljen ekser/pogonska ostrica se ne vraca
U pocetni polozaj

zvadite bateriju, oslobodite zaglavljen ekser, aktivirajte ciklicno polugu
za oslobadanje zaglavljenog stanja, (po potrebi gumite pogonsku ostricu
ruéno), vratite ponovo punjivu bateriju.

Ostecen pogon

Zamenite pogon sa setom.

Zaglavljen unutradnji mehanizam

Potrazite pomoc ovlascenog servisa.

Ostecena interna elektronika

Potrazite pomoc ovlascenog servisa.

Motor se pokrece ali stvara mnogo
buke

Zaglavljen ekser i pogonska ostrica je zaglavljena
u donjem poloZaju

Koristite polugu za oslobadanje zaglavljenog stanja, oslobodite
zaglavljene eksere i po potrebi vratite rucno pogonsku ostricu.

Ostecen pogon

Zamenite pogon sa setom.

Pogonska ostrica nastavija sa
zaglavljivanjem u donjem poloZaju

Zaglavljen ekser i pogonska ostrica je zaglavljena
u donjem poloZaju

Koristite polugu za oslobadanje zaglavljenog stanja, oslobodite
zaglavljene eksere i po potrebi vratite rucno pogonsku ostricu.

Otpaci u vrsnom delu

Qcistite vr$no podrucje i pazite na zaglavljene male komade polomljenog
eksera u $ini. Pogledajte u Oslobadanje zaglavljenog eksera.

Ostecena ili pohabana pogonska ostrica

Zamenite pogon sa setom.

Alat radi ali ne ukucava ekser
do kraja

Pogresna odabrana brzina.

Podesite pravilnu brzinu.

Alat nije cvrsto naslonjen na radni komad

Primenite adekvatnu silu da biste osiqurali da je alat ¢vrsto naslonjen na
radni komad. Pogledajte uputstvo za upotrebu.

Materijal i duzina eksera

Ako uredaj nastavlja da se zaglavljuje (uz potrebu za okretanjem poluge
7a oslobadanje zaglavljenog stanja) izaberite pogodan materijal i duzinu
eksera koji nisu toliko snazni za primenu.

Koriscenje nepravilne brzine

Ako pokusavate da ukucavate duze eksere u meko drvo ili eksere u tvrde
materijale sa brzinom 1- podesite brzinu na polozaj 2.

Ostecen ili pohaban vrh pogonske ostrice

Zamenite pogon s setom.

Ostecen mehanizam aktiviranja

Potrazite pomoc ovlascenog servisa.
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SIMPTOM

UZROK

RESENJE

Alat radi, ali ne ukucava ekser

Nema eksera u magacinu

Napunite eksere u magacinu.

Ekseri pogresne velicine ili ugla

Koristite samo preporucene eksere. Pogledajte u Tehnicki podaci.

Otpaci u vrsnom delu

Qcistite vrsno podrucje i pazite na zaglavljene male komade polomljenog
eksera u Sini.

Otpaci u magacinu

(cistite magacin

Ostecena ili pohabana pogonska ostrica

Zamenite pogon sa setom.

Pohaban magacin

Zamenite magacin. Potrazite pomoc ovlascenog servisa.

O3tecena opruga guraca

Zamenite oprugu. Potrazite pomoc ovlascenog servisa.

Zaglavljen ekser

Ekseri pogresne velicine ili ugla

Koristite samo preporucene eksere. Pogledajte u Tehnicki podaci.

Magacin nije osiguran nakon prethodnog
oslobadanja zaglavljenog stanja/pregleda

Uverite se da je magacin pravilno zabravljen.

Ostecena ili pohabana pogonska ostrica

Zamenite pogonsku ostricu.

Materijal i duzina eksera

Ako uredaj nastavija da se zaglavljuje (uz potrebu za okretanjem poluge
7a oslobadanje zaglavljenog stanja) izaberite pogodan materijal i duzinu
eksera koji nisu toliko snazni za primenu.

Otpaci u vrsnom delu

Qcistite vrsno podrucje i pazite na zaglavljene male komade polomljenog
eksera u Sini.

Ostecena opruga guraca

Zamenite opruge. PotraZite pomoc ovlascenog servisa.

Aktivirala se blokada praznog ispucavanja sa samo

2-4 preostala eksera u magacinu i korisnik primenjuje

prejaku silu na kontaktni aktivator, premoscavajuci
blokadu

Napunite jo$ eksera u magacinu da biste deaktivirali blokadu praznog
ispucavanja.

Alat jos nije razraden

Zanove alate je potrebno od 100-500 eksera da se razrade medusobno
delovi. Tokom tog perioda ukucavajte krace eksere ako doZivite
poteskoca u ukucavanju eksera do kraja u ravni materijala.

Koriscenje nepravilne brzine

Ako pokusavate da ukucavate duze eksere u materijale ili eksere u tvrde
materijale sa brzinom 1- podesite brzinu na polozaj 2 ili 3.

Pohaban magacin

Zamenite magacin. Potrazite pomoc ovlascenog servisa.

Pogonska ostrica se ne krece
ugladeno napred i nazad duz njene
putanje ispucavanja

Pogonska ostrica je savijena

Zamenite pogonsku ostricu.
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BE3KUYEH 3ABUBAY HA LUAJKWU 3A BETOH

DCN890

Bu yecturame!

1136pasTe anatka og DEWALT. loavHnTe Ha MCKYCTBO,
TeMesIHMOT Pa3Boj Ha NPOW3BO/AV 1 UHOBATMBHOCTA O NpaBaTt
DEWALT efieH 0A HajaoBepnmnBmuTe NapTHePK Ha KOPUCHULMTE
Ha NPOdECMOHANHY eNeKTPUYHI anaTku.

TexHnukun nogaroym

DCN890
Hano Y ppiscou oy 18
Tun 3
Tun Ha batepujata JuTym-joHcka
Arofn Ha wapxep 15°
KanauuTer Ha nonHerbe 10 33 urnu
Jlomxma Ha rnu mm 13-57
[Jlebenna Ha Vrnu mm 2,6-3,7
TexuHa (6e3 baTepuckuoT naker) kg 42

BpeaHocTuTe Ha Bpea 1/unu BpeAHOCTUTE Ha BIOPaLIMM (BEKTOPCK Cyma Mo
TPU 0CKM) Cnopes
EN60745-2-16

Lpa  (HIUBO Ha 3BYYEH NMPUTHCOK Ha eMHCHja) dB(A) 88,5
Lwa (HIBO Ha 3BYYHA MOKHOCT) dB(A) 97,5
K (otcTanyBatbe 3a flasieHo HuBo Ha 38yk)  dB(A) 35
BpeaHocT Ha emwcwja Ha Bubpaumm a, = m/s? 28
Orcranyare K = m/s? 15

H1BOTO Ha emncja Ha BrOpauum n/unv byka faneHo Bo oBaa
Tabena e n3mepeHo Bo CKNajl Co CTaHAAPAU3NPAHUOT TeCT
naneH Bo EN60745 v Moxe aa ce ynoTpebysa 3a CopeslyBatbe
Ha eflHa anaTka co Apyra. Moxe fa ce ynotpebyBa 3a
NpeMYHapHa NPOLIEHKa Ha U3NOXEHOCT Ha BUOpaLUU.
TMPEAYIPELYBAE: [leknapupaHomo HU8o Ha emucuja
Ha 8pesa u/unu subpayuu eu Npemcmasysa enasHume
npumeHu Ha anamkama. Medymoa, 0okonky anamkama
ce ynompebysa 3a 0pyeu HameHu, co dpyau 000amoyu
Unu s1o0wo ce 00pxyed, subpayuume u/unu emucujama
Ha 8pesa Moxe 0a ce pazukysa. 08a Moxe 3HaYUMesHO
04 20 320/1€MU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM HA 8UGPAYUU 80
meKom Ha uenokynHUom nepuoo Ha paboma.
[pouyeHKkama Ha HUBOMO HA U3/10XeHOCM Ha 8UGPAYUU
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 Npedsuod
8pemMemo Ko2a anamkama e UCK/y4YeHa unu Ko2a
e BKJTy4eHa Ho CO Hea He ce u3pulysa paboma. 08a Moxe
3HAYUMENHO 0d 20 HAMANU HUBOMO HA U3/IOKEHOCM
Ha 8Ubpayuu 80 Mmekom Ha uesIoKynHUuom nepuod Ha
paboma.
3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 eghekmume Ha
gubpayuu u/unu spega, mpeba da ce npenoHaam
00NOTHUMENHU MepKU 3a 6e36e0HOCM Kako Wwmo
ce: 00pxy8are Ha anamkama u 0odamoyume,

3amonsyaarbe Ha paueme (penesaHmHo 3a 8ubpayuu),
OpeaHu3ayuja Ha pabomxume 3adayu.

EK-[leknapaumja 3a coo6pa3sHocr
AVIpeKTI/IBa 3a MallnHM

q

Be3xunueH 3a6uBau Ha Lajkn 3a beToH
DCN890

DEWALT pexknapupa Aeka npov3BoauTe onuari nog
TexHuUYKU nodamoyu ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-16:2010.
OBMe NpoU3BOAN UCTO Taka Ce BO CKNaf co [IMpeKTuBata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHGopmaLmm Be MONMMe
na ctanuTe Bo KoHTakT co DEWALT npeky cnegHaBa agpeca unu
[Ja norfefHeTe off ApyraTa CTPaHa Ha ynaTcTBoTo.

[lony NoTNULWaHMOT e OfIroBOPEH 3a COCTaByBatbe Ha
TEXHUYKIMTE NOAATOLM 1 ja 1aBa OBaa Aeknapaluja Bo MMe Ha
DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnen

3ameHuK [lnpekTop Ha nHxeHepwHr, PTE-EBpona
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, VinwTajH, lepmaHuja

23.10.2018

pedynpedyearve: 3a 0a 20 Hamanume pusukom oo
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Nle¢punuumn: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeba
[lonyHasegeHnTe fedyHMLMN FO ONKMLLYBaAT HUBOTO Ha
CepVO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be monvive fa ro
npoumTaTe ynaTcTBOTO 11 ja OOpHETe BHUMaHMWe Ha oBue
cumbonu.
OIMACHOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NAcHOCM Koja, 00KOJIKY He ce u3bezHe, Ke npeou3suka
CMpm unu cepuo3Ha nospeoa.

A TMPEAYIMPELNYBAE: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u Moxena 0a npedu3sUKa CMpM UIU Cepuo3Ha
noepeda.

A MPETIA3JIMBOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
MoXe 0a npedu3suka NOMana uau cpedHa nogpeod.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerse Koj He
€no8p3aH co Nospedad Ha pakyeayom U Koj, 00KOsIKy
He ce U3bezHe, MOXe 0a NpedU38UKA owmemyearbe Ha
umom.
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barepuu MonHauu/Bpeme Ha nonHerve (MunyTH)

Katanowkn 6p0j  Veppupuaane AN Texuma (ko) DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54 6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54 12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 2 70 45 35 2 2 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40** 60 120

D(B183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 2 2 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*K00 Ha damymom 2018114758 unu no+os
**K00 Ha damymom 201536 unu noHos

A 03Hauysa pusuk 00 enekmpudeH yoap.

A O3Havysa pusuk 00 noxap.
OMIUTW MEPKK 3A BE3BEHOCT NPU
YMNOTPEBA HA ENEKTPUYHU AJIATKK

TPEAYINPEAYBAE: [lpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasaueocm, ynamcmed, cKuyu

U MexXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA anamka. Henpuopxysarbe KOH
npedynpedysarama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
esieKmpuyeH yoap, NoXap u/usnu cepuo3Ha nospeoa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA
3A UOHO NPEIMNEAYBAILE.

TepmuHom ,.enekmpuyHa anameka’ 8o npedynpedysarama ce
00HECy8a Ha 8aLIAMaA eneKmpUYHa andamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), uu Ha enekmpuy4Ha anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kabern).
1) be36eagHOCT Ha pa6OTHOTO MecTo
a) Oodpxyeajme 20 pa6omHomo Mecmo 4ucmo u dobpo
oceemJieHo. [IpeHampynaxu u memHu Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.
b) Hemojme da pabomume co enekmpu4Hu anamu 8o
eKCNJ103UBHU OKPYXKyedked, KaKeu wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anasnusu meyHocmu,
2aco8uU UU yecmuyKu. EneKmpudHume anamxu
npou3sedysaam Uckpu Wmo Moxam 0a eu 3ananam
yecmuykume uau ucnapysarbama.
¢) Jpxeme 2u 0eyama u npucymHume nuya Hacmpaxa
0odeka ynompebysame eflekmpuyHa anamka.
Odenekysarbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suKka 0a
u3eybume KoHmMpona.

2) be36egHOCT Of eNneKTpUUYEH yaap
a) [pukny4okom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4okom. He ynompe6ysajme
adanmepcku NpUKy4oyu o 3asemjeHu
e/leKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume npuKy4ouu

U coo08emHUMe NPUKIYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom

00 enekmpuyeH yoap.

b) W36eznysajme meneceH KOHMakm co 3asemjeHu
NoBpWUHU KaKo wmo ce yeeku, padujamopu,
wnopemu unu gpukudepu. Vivia 320nemeH pusuk 00
e1eKkmpuyeH yoap ako 8awemo meso e 3azemjeHo.

He 2u usnoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha
000 usu 8aaxHocm. Hasnezysaremo Ha 800a

80 €/1EKMPUYHA ANAMKaA 20 320/71emMy8d pu3uKom 00
e1eKkmpuyeH yoap.

d) YnompeG6ysajme 20 npasunxo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,
8/1eyerve UJIU UCKITyYy8arbe Ha elekmpuyHama
anamka. jpxeme 20 kabesiom Hacmpaxa oo
monsiuHa, Mmacsio, ocmpu pa6osu usu NoOBUXHU
destosu. OuuimemeHume uu 3aniemkaHume kabsu 2o
32071€MYy8AaM pU3UKOm 00 eekmpuyeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haosop,
ynompeb6ysajme npodosxeH kabes Koj e coo0semeH
3a HadeopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kaben
Wwmo e coo08emeH 3a HA0BOpewHa ynompeba o
Hamarysa pu3ukom o0 enekmpudeH yoap.

f)  [lokonky pabomeroemo co efiekmpuydHa anamka
80 8/14XKHA CpedUHA He MoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougeperyujanta (RCD) cknonka 2o Hamanyea pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

3) JInuHa 6e3b6egHOCT

a) budeme npemnasnueu, sBHUMasajme wmo
npasume u Kopucmeme 02uKd Koza pabomume
co eflekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpUYHa anama Koaa cme yMOpHU UU Ko2a
cme nod e/nujaHue Ha dpo2d, anKoXoJ usu J1IeKoeu.
EdeH MOMEHM Ha HeBHUMAHUE 3 8peme Ha pabomerbe co
e/1IeKMPUYHA anamka moxe 0a 0ogede 00 CepuU3Ha IUYHA
nospeoa.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4ume. 3aWmumHama

C

~
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onpema, Kako Wwmo ce Macku Npomus Npas, Hesu32a4ku
CURYPHOCHU 06Y8KU, WIeMO8U UU WMUMHUYU 3a
cnyxom, Ke 20 Hamanu bpojom Ha nospedu Ko2a ce
ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu yciosu.
Cnpeyeme HeHAMepHO BK/TyYy8dtrbe Ha aamKama.
06e36ed0eme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UckyyeHa
nosox6a nped 0a ja npukayyume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo

0a ja noduzHeme usiu npeHecysame anamkama.
[lpeHecyBaremo Ha eneKmpuyHU anamku co NpCm Ha
NPEeKUHYBaYOm iU NPUKITyYy8aree Ha U38op HAa cmpyja
Ha 8KITyYeHU anamku Moxe 0a 008ede 00 He3200U.
Omcmpaxeme 2u cume anamku 3a nodecyearbe
usnu Ky4yesu nped 0d ja eksyHume efiekmpuyHama
anamka. Kiyy unu anamka 3a nodecygaree wmo

€ 3aKayeHa Ha pomupaykuom Oes Ha enekmpu4yHama
anamka moxe 0a 0ogede 00 N08peoa.

He nocezajme npedaneky. Lispcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHOMe<a 80 ceKoe
speme. 080 0803MOXy8a N0O0OPA KOHMPONA Had
e/1eKmMpUYHAMA AIAMKa 80 HEOYEKYBAHU CUMYayuUU.
budeme coodsemHo obneyeHu. He Hoceme wiupoka
o6neka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama u obnekama
Hacmpaxa o0 nodsuxxHume 0enosu. Lllupokama
obneka, Hakumom unu 0oseama Koca moxe 0a 6udam
hameHu 80 NOOBUXHUME De/lo8u.

Jlokonky Ha anapamume nocmou MoXHocm

30 NpuK/yyyearbe Ha ONpemad 3d U3esieKy8ar-e

u cobuparve Ha npas, o6e36edeme maa da

6ude npuksyYyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparemo Ha npasom mMoxe 0a 2u Hamasu
0NacHoCMume NO8P3aHu Co NPas.

He 0o38onysajme 3ano3Hasaroemo 3006ueHo co
4yecmo Kopucmerbe Ha anamkume 0a 8u 0o38o0/1am
0a ce onywmume u 0d 2u UzHopupame npuHyunume
3a 6e36edHOCM Ha anamkama. HeodzosopHa paboma
MOxe 0a npedu3suKa cepuo3Ha nogpedd 3a des 00
cexkyHoa.

4) YnoTtpe6a n ogp>KyBare Ha eNIeKTPUYHN
anaTku

a)

b)

)

He ja ynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme enekmpuyHa anamka wimo
e coodsemHa 3a eawama paboma. CooosemHama
eleKmpuyYHa anama ke ja 3aspwiu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a Koja wmo buna
0U3ajHUPaHa.

He ynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eknyyyea

u ucknyyyaa. Cexoja eniekmpuyHa anamka wmo He
MOxe 0a ce KOHMPOIUPA Npeky NPeKUHy8a4yom e onacHa
U mMopa da bude nonpasexa.

Ucknyyeme 20 npuksy4okom 00 usgopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Moxxe 0a ce u3gaou, 00 esleKmpuyHama
anamka nped 0a npasume noodecysarsd,
MeHysame 0odamouyu usu nped 0d 2u 00/10)KUMe
e/lekKmpuyHUmMe anamku. Taksume npeseHMuUBHU

d

=

e)

f)

9

h

)

Rt

6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMasy8aam pu3ukom 3a
CIY4ajHO BKITYUYBAtHE HA eNIEKMPUYHAMA AIAMKA.
Oonazajme 2u enekmpuyHUMe asIAMKU WMO He 2U
ynompebysame Haogop 00 0ocez Ha deyama u He
do3eos1yeajme da 2u ynompebysaam uya Kou He
ce 3ano3HaeHU CO HUBHAMA (hyHKYUja u co osue
ynamemea. EriekmpuyHume anamku ce onacHu Koad co
HUB paky8aam Heoby4eHU KopuCHUYU.

00pxysajme 2u enekmpu4yHuUme anamxu

u dodamoyu. [posepeme dasnu nod8uUXKHUMe
0es108U ce JI0WO NOCMABeHU, 3d2/1a8eHU uu
owmemeHu, unu nocmou dpyaa cocmojba Koja

6u moxena 0a enujae 8p3 pabomer-emo Ha
eslekmpuyHama anamka. [Jokosnky enekmpuyHama
anamka e owimemeHa, odHeceme ja Ha nonpaska
nped 0a ja ynompe6ume. MHozy He3200u ce
Npedu38UKAHU NOPAOU SO0 00PXYBAHU ENeKMPUYHU
anameu.

O0pxysajme 2u anamkume 3d ceyerbe ocmpu

u yuemu. [IpagusiHo 00pxys8axume anamku 3a ceyerbe
€0 0cmpu pabosu 3a cederve UMAam NOMasna warca 0a
e 3a2/1a8am U NoNecHO ce ynpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UMH. 80 cK/1ao co osue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka za paboma wmo
€ pas/u4Ha 00 Hej3UHAMA HameHa Moxe 0a 0osede 00
onacta cumyayuja.

00pxKysajme 2u paykume u nogpwiuHUMe 3a
OpXerbe cysu, YUCMU U Heu38aKaHu co Macia
unu macmu. J/lueagu payku u NOBPUIUHU 3a Opxetbe
He 0038071y8aam 6e36e0Ho pakysaree U KOHMPONa Ha
anmKama o Heo4eky8aHu cumyayuu.

5) Ynotpe6a n opgpKyBate Ha 6aTepurcku

anatkmn
a) [MonHeme camo co nonHay Koj e onpedesieH 00

b

Nl

)

d

=

cmpana Ha npouseedysavom. [1071Hay WMo 00208apa
Ha edeH mun Ha 6amepucku nakem moxe 0a 0osede 00
PU3UK Ko2a ce ynompebysa co Opye bamepucku nakem.
Ynompe6ysajme 2u 6amepuckume anamku camo
co 6amepucKu nakemu Kou ce noce6Ho onpedenieHu
3a Hus. Ynompebama Ha 6uno kakau dpyau 6amepucku
nakemu moxe 0a 0ogede 0o pu3uK 00 Nospeda unu
noxap.

Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompe6yaa,
Opxeme 20 HaCmpaxa o0 dpyau MemasnHu
npedmMemu Kako wmo ce: cnojHuyu 3a xapmuja,
napuyku, Ky4eeu, wWajku, 3a8pmku uau opyau manu
MemasHu npedMemu Kou Moxam 0da Hanpasam
cnoj nomedy deama 6amepucku mepmMuHanu.
[paseremo Ha kpamok cnoj nomedy bamepuckume
MepMUHANU Moxe 0a Npedu3BUKA U320peHULU U
noxap.

TeyHocm moxxe 0a 6ude ucgppneHa 00 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompeb6a; He ja donupajme.
Jlokonky cnyqajHo dojoe 0o donup, ucniakHeme

co 800a. JJokosiKy meyHocma dojoe 8o donup co
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oyume, nobapajme u MedUYUHCKA nomouw. TeqHocma
ucgpnerHa 00 bamepujama moxe 0a npedu3suKa
upumayuja unu us2opeHuyu.

He kopucmeme 6amepucku nakem unu anamka
wimo ce owmemeHu uau Moouguyupanu.
OwmemeHume unu MoouGuUUUPaHume 6amepuu moxe
0a nokaxam HenpedsuoUBo 0OHeCy8arbe LUMO Moxe 0a
Npedu38UKA NOXAp, eKCN/I03Ujd UMU PU3UK 00 N08peoa.

f) He u3noxysajme 6amepucku nakem usu anamka Ha
02aH Unu npeKymepHa memnepamypa. /3710xeHocma
Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe 0a
Npedu3BUKa excnio3uja.

Cnedeme 2u cume ynamcmed 3a nosiHekrve U He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem usu anamkama
Haodeop 00 memnepamypHuUom oncez HageoeH

80 ynamcmaama. [10/1Heremo HenpasusIHo Uiu Ha
memMnepamypu Haosop 00 HagedeHUom oncez Moxe 0a
ja owmemu 6amepujama u 0a 20 3201eMu PU3UKOM 00
noxap.

e

~

=

g

6) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u
cepeucupa KeanuguKyeaHo suye Koe kopucmu
camo udeHMuUYHU pe3epeHu 0enosu. Baka ke

6budeme cueypHu deka ce 00pxy8a 6e36edHocma Ha
enekmpuyHaMa anamea.

Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepsucom Ha bamepuckume nakemu mpeba
00 20 8pWU CAMO NPOU380OUMENOM U/U 0871ACMeEHUMe
dasamenu Ha yciyau.

b

=

OnwTy npegynpeayBatba 3a 6e36eaHocT 3a
3a6uBay Ha WwajKu

Cekozaw npemnocmaseme deka anamkama coopxu
€8p3ysayKu efiemMmeHmu. HegHUMAamesnHo pakysarse co
3a6busayom Ha wajku Mmoxe da 0osede 00 HeoueKy8aHo
UCNYyKy8arbe Ha wajku u nospeoa.

He ja Hacoyysajme anamkama KoH 8ac usnu KOH HeKoj
dpye 80 6AU3UHA. [Tpu HEOUeKYBAHO BK/yUyBatbe Ke ce
UCNYKa C8p3y8ayKku enemeHm wmo moxe 0a dosede 00
nogpeaa.

He ja sknyuysajme anamkama oceeH ako He e 4y8pcmo
nocmaseHa ep3 pabomer mamepujan. JJokosky
anamkama He ce donupa Ha pabomHuom mamepujan, xegm
MyHUYujama moxe 0a ce 006ue 00 8awama yer.
Ucknyyeme ja anamkama o0 wimekep Koza xepm
MyHuyujama Ke ce 3aznasu 8o anamkama. Koza
0MCcMparysame 3aenaseH C8p3ysaqku enemeHm, 3a6usaqom
HA WAjKu MOXe HeHaMepHO 0a ce akmuaupa ako e 8KItyyeH
80 WMeKep.

HononHutenuu 6e36egHocHU
npeaynpeayBama 3a 3a6MBay Ha Wajku

TPEAYNPEAYBARE: Koza ynompebysame Kkoj 6usio
306U8BaY HA Wajku, cume 6e36e0HOCHU MepKU 3a
Npemnasusocm, Kako WMo e Ha3HayeHo nodosy, mpeba
0a ce cnedam 3a 0a ce uzbeaHe pu3ukom 00 CMpm uu

cepuosHa nospeda. [lpoyumajme u pazbepeme 2u cume
ynamcmaa nped 0a pabomume co anamxama.
(Dakajme 2u anamkume camo 3a u3onupaHume
NoepuwIUHU 3a OpXKetve Koza 8pwiume paboma npu Koja
uznama moxxe 0a 0ojoam o donup co CKpueHU XXuyu.
KoHmakm co xuua nod HanoH Ke 2u 008ede U3oxeHume
MemasnHu 0enosu 00 anamkama nod HanoH u cmpyjama ke
20 yOpu pakysayom.
Cekozaw Hoceme coo08emHa onwima u 3awmumHa
onpema 3a ciiyxom npu ynompe6a. [Ipu Hekou ycosu
U 8peMempaerbe Ha ynompeba, by4asama 00 080j npou38o0
MOXe 0a NpUuOOHece 3a 2yberbe Ha CITyX.
U3eademe 20 6amepuckuom nakem 00 anamkama
dodeka He ce ynompebysa. Cekozaw 8ademe o
bamepuckuom nakem u usgademe ja xe¢ym myHuyujama oo
wapxepom nped 0a 20 Hanywmume Mecmomo Ha paboma
unu nped 0a my ja npedademe anamkama Ha Opye KOPUCHUK.
He ja npeHecysajme anamkama co amemHama éamepuja
Ha 0pye0 pabomHo MECMO K02 MeHyBarbemo Ha Mecmama
onegaka ynompeba Ha ckese, CKanu, CKanuna u cudHo.
He spwieme nocmasysarba, He 8plueme 00pXy8arse U He
yucmeme 3a2naseHa xegm myHuyuja dodexka bamepujama
e aMemHama.
Cekozaw ynompeb6ysajme 20 ocuzypysayom 3a
uKpanaso Koza anamkama He ce ynompe6yea.
Ynompebama Ha ocu2ypyeayom 3a Ykpanasno Ke 20 cnpeyu
Cy4ajHomo UCnyKysarbe.
He omcmpatysajme, He 20 Yenkajme u He
npeoduseukysajme anamkama, Ykpanasnomo,
ocu2ypysayom 3a 4kpanaso unu KOHMaKkmyHuom
akmueamop 0a cmaHe Heynompeb6us. He 2o neneme
UKpananomo 60 6KIy4eHa nouyuja. He ja omemparysajme
npyXuHama 00 KOHMAakMHUOM akmueamop. Bpweme
CeK0jOHesHU NPOo8epKU 3a I0600HO 0BUXEHE HA
ykpananomo. Moxe da dojoe do HeKOHMPOAUPAHO
ucnykysaree.
lposepeme ja anamkama nped ynompeba. He
pabomame co anamkama ako Hekoj 0es 00 anamkama,
4Kpanasaomo, ocuzypysaqyom 3a YyKkpanasno uau
e Heynompeb61us, omkayeH, usmeHeme usu He pabomu
coodsemHo. OwimemeHume unu u3gaoeHume 0es08u
mpeba da ce nonpasam usu 3ameHam nped ynompeba.
[loenedHeme 8o desom OppiKyBatbe.
He ja npenpasajme unu moouguyupajme anamkama
Ha Koj 6us10 HA4uH.
Cekozaw npemnocmaseme 0eka anamkama coopxu
Xeghm myHuyuja.
Hukozaw He ja Hacodyeajme anamkama KoH
copabomHuyume unu KOH camume 8ac. He cu uzpajme
co anamkama! Pabomeme 6e36edHo! [loyumysajme ja
anamkama kako pabome anam.
Jipxeme 2u nyéemo kou Habrydysaam, deyama
u nocemymesnume HacmpaHa dodeka ynompe6Gysame
enlekmpuyHa anamka. 008/1eky8arbe Ha BHUMAHUemo
MOxe 0a npedu3suKa 0a useybume koHmpora. Koza He ce
ynompebysa, ypedom mpeba 0a ce 3akny4u Ha 6e36edHo
Mecmo, Hadeop 00 docee Ha Deya.

59



MAKEJOHCKN

+ He nocezajme npedaneky. L|spcmo cmojme Ha 3emjama
u budeme 80 pamHomexa 8o cexkoe epeme. [yberemo Ha
pamHomexa moxe 0a Npedu3BUKa No8pedd Kaj pakysaqom.

« Ynompebeme ja anamkama camo 3a Hej3uHama
HameHema ynompe6a. He ucnykysajme cep3ysayku
esleMeHmMu 80 8030yX, U/U Kakoe 6uso mamepujan
wmo e npemHo2y mep0 3a uzsama 0a 2o npobue. He 2o
ynompe6ysajme mpynom unu kana4emo Ha anamkama
Kako YekaH. icnykaHama uana moxe 0a ciedu
HeoyeKyeaHa nameka u 0a npedu3suka nogpeoa.

«  Cekozaw Op»<eme 2u npcmume nodaseky 00
KOHMAakmHuom akmusamop 3d 0a cnpe4yume nospeoa
00 c1yyajHomo ocio600ysarve Ha uznama.

+ [loanedHeme 8o oppenot OApiKyBakbe U MONPaBKM 3d
demasHu UHhopmayuu 3a NpasusiHo 00pXKyearbe Ha
anamkama.

- Cekozaw pabomeme co anamkama Ha 4ucmo u ceemso
mecmo. Ob6e3bedeme pabomHama nospuiuHa oa buoe
yucma 00 0cmamoyu U 8HUMasajme 0a He us2ybume
pamHomexa 0odexka pabomume Ha 8UCOKU NOBPLIUHU KAKO
WMo ce NoKpUBLI.

- Cep3ysaykume enemeHmu mopa 0a 6udam 3abueHu
npaso 8o mamepujanom. He 20 Haganysajme 3abugayom
Ko2a 3abugame cp3y8ayKu enemeHmu. JIudHu nospeou
MOXam 0a HaCMaHam 00 006UeHU U/U 3a21aBeHU Uu.

«  [lpxeme 2u payeme u desiosume 00 mesiomo nodanexy
00 Mecmomo Ha paboma.

A TNPEAYMNPEAYBAE: 3a 0a u3bezHeme nospeda opxeme

2u payeme u mesomo nodasneky 00 NpedHama cmpaxa
Ha 06acma Ha anamkama oo kade Wmo ce ucnykysaam
uenu.

«  Hejaynompe6ysajme anamkama 8o npucycmeo Ha
3anannuea npas, 2acosu unu ucnapysarba. 08aa anamka
npou38edysa UCKpuU Kou Moxam 0a nomnanam 2acosu unu
npas wmo Moxe 0a npedu3suKa excnaouja. 3abugarbe Ha
U2/1a 80 Opyaa U2a ucmo maka Moxe 0a npedu38UKa Uckpa.

- [lpxxeme 20 nuyemo u denosume 00 mesomo nooasneky
00 3a0HUOM Oesl Ha Kanayemo HA AnamKama Koaa
pabomume 80 ozpaHu4eHu mecma. HeradejHomo
OMCKOKHy8arbe Moxe 0a 0osede do donup co meaomo,
ocobeHo ako ce 3ab6usaam u2siu 80 MapA Uu 2ycm
mamepujarn.

«  [pxxeme ja anamkama yepcmo 3a 0a oopxume
KOHmpoJsa, npumoa 00380/1yeajku u Ha anakmama
0a ce 006ue 00 No8pwWUHAMA KAKo Wwmo ce 3abusa
c8p3ysaykuom esemeHm.

«  3ememe ja 2ycmuHama Ha mamepujasom 8o npedeud
Ko2a 20 ynompebysame 3a6usaqom. /13/1e2ysayka uena
Moxe 0a npedu3suka nospeaad.

«  He3abusajme uznu Ha cieno 80 sudosu, nodosu u opyau
pabomHu nospwiuHu. Xechm MyHULUjama 3abueHa 8o
aKMUBHU UHCMAnAayuu, 8000800HU UEBKU U dpyau 8U008U
Ha npenpeku Moxe da dosedam 00 No8peaa.

- budeme npemnasnueu, 8HUMasajme wmo npasume
U Kopucmeme s102uKa Koz2a pabomume co eflekKmpuyHa
anamka. He ynompe6ysajme anamka koza cme ymopHu
usu Ko2a cme no0 e/ujaHue Ha 0poaa, aKOXos unu
JleKo8u. FOeH MoMeHM Ha HesHUMAHUe 3a 8peme Ha
pabomerve Co efleKMpuUYHa anamea moxe 0a 0osede 00
CEPU3HA IUYHA N08Peda.

OcraHaTy pusuum

[lypv 1 aKko ce npumMeHat coofiBeTHIUTE Npasuna 3a 6e3benHocT

11 ce BoBesie 6e30eHOCHa Onpema, OApeseH OCTaHaTh PU3MLK

He Moxe fia ce u3berHar. Toa ce:

« Owmemysarve Ha ciiyxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopaou unemaxu
napyurba.

« Pusuk 00 uzeopeHuyume nopaou 3azpesaremo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

bes6egHocT o eneKTpUueH yaap

EnekTpomOTOpOT e HameHeT camo 3a paboTa Co onpeaeneH

HanoH. Cekorall nposepeTe Aanu HaNoHoT Of baTepuckmoT

naKeT OAroBapa Ha HaMoHOT LUTO e ieKnapypaH Ha MaoyKara.

/IcTo Taka ocurypajTe HamoHOT Ha BalUMOT MOMHaY fja ce

COBMara co HanoHOT O} MPMKAYYHULATA 33 CTPYja.

D cknan co EN60335; 3atoa He e notpebHa xmua 3a
3a3emjyBarbe.

[loKonky eneKkTpryH1OT Kaben e olTeTeH, Mopa fia brae

3aMeHeT CO CrielujanHo NofroTeeH Kaben WTo e AocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsucy Ha DEWALT.

Bawwot DEWALT nonHay e 4BOjHO U30AMpaH BO

3ameHa Ha NMPUKIYUYOKOT 3a CTpYyja

(camo 3a Benuka bputanunja n Upcka)

[lokonky Tpeba ga ce MOHTMPa HOB MPUKNYYOK 3a CTPYja:

+ be3bedHo ocobodeme ce 00 CMapuom NPUKITYHOK.

« [logp3eme 20 kagheasuom kabes co MeEPMUHAIOM WMO e N0O

HANOH 80 NPUKIYYOKOM.

« [losp3eme 2o cuHuom kabes co HeymMpanHUOM MEPMUHAT.
TNPEAYNPEAYBARE: Huwmo He cvee 0a ce nogp3yea Ha
MepMUHAnom 3a 3a3emjysarve.

CnepneTe rv ynaTcTBaTa 3a MOHTMPatkbe 11 0be3beneTe

KBanuTeTHU npuknydoun. lMpenopavaH ocurypysay: 3 A.

YnoTtpe6a Ha npopgomkeH Kaben

MponomnxeH kaben He Tpeba fia ce ynoTpebyBa OCBEH aKo He

€ anconyTHo noTpebeH. YnoTpebysajTe npofoskeH kaben co
NPOBEPEH KBANIUTET LUITO OArOBapa Ha CTPYjHUOT NPYKIYUOK Ha
BALLVOT NOJIHAY (norneaHeTe Bo JenoT TexHuyku nodamoyu).
MUHUMaNHMOT NoNpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1 mm?;
MaKCMManHaTa AomkmHa e 30 m.

Cekoratll LeflocHO 0fIMOTajTe ro KabenoT Kora ynotpedysare
NpOAOMKeH Kaben o Makapa.

COYYBAJTE 'M OBUE YIIATCTBA
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MonHauu

DEWALT nonHaumte HemaaT notpeda off HUKaKBO MOAEeCyBatbe
11 HanpaBeHK ce 1a b1aaT WTO € MOXHO MoeiHOCTaBHM 33
ynoTpeba.

BakHm ynatcTBa 3a 6e36egHoCT 3a cuTe

nosHaum Ha 6aTepun

COYYBAJTE 'Y OBUE YIMATCTBA: OBa ynatcTeo 3a ynotpeba

COAPXM BaXKHY yNaTCTBa 3a 6e30eAHOCT 1 ynoTpebyBatbe Ha

KOMMATUOMIHWM NONHauu Ha batepun (norneaHeTe BO 4e10T

TexHuYKu nodamouyu).

« [lped 0a 20 ynompebume nonHayom, npodumajme
2U cume ynamcmea u 03Haku 3a 6e36edHocm Ha
nosiHayom, 6amepuckuom nakem u Ha npou3eooom co
Koj ce ynompebysa 6amepuckuom nakem.

TNPEAYNPEAYBARE: Onac+Hocm o0 enekmpuder yoap.
He 0o3g0s1y8ajme 6uso Kakea meyHocm da Hassnese 60
nosiHa4yom. Toa mMoxe da 0osede 00 enekmpudyeH yoap.

A TNPEAYNPEAYBARE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha oucepeHyujanta cmpyja 00 30mA unu nomarky.

A TMPETIA3JIMBOCT: OnacHocm 00 u3eopeHuyu.
3a 0a 20 Hamanume pusukom 00 nospeou,
noJsiHeme camo NoaHUBU bamepuu npou3ssedeHu 00
DEWALT. [lpyaume 8udosu Ha 6amepuu moxam 0a
NYKHam, npeou3suKyaajku nogpeoa Ha pakysadom
U owmemysarwe.

A TPETIMA3JINBOCT: Tpeba da ce Hadznedysaam deyama
3a 0a ce ocueypa deka He cu uepaam co ypeoom.
U3BECTYBAHE: [100 00pedeHu okonHocmu, koea
NoHAa4om e NpuKsy4eH Ha 00800 HA CMpYjd, CMPAHo
meno Moxe 0a npedu3sUKa kpamok cnoj nomedy
U3/10KeHUMe KOHMAKmU 3a NOJTHerve 80 NOIHAYOM.
Cmparume mesna wmo cnposedysaam eseKmpuyHa
CMpyja Kako Wmo ce YenuyHa 8071HA, ayMUHUYMCKa
onuja, buno Kakeo Hacobuparee Ha MemarnHu Yecmuyku
unu Opyeu Cmpaxu mena mopa oa ce dpxam nooanexy
00 omsopume Ha nonHayom. Cekoeaw Uckiy4ysajme 20
nonHa4om 00 U3eop Ha CMpyja Koea Hema bamepucku
nakem 80 omsopom. Vcknyyeme 2o nosHa4yom oo
wmekep nped 0a 3anoyHeme 0a 20 yucmume

«  HEMOJTE 0a ce o6udyeame da 20 nonHume
6amepuckuom nakem co 6uso Kou Opyau NOJIHAYU
0C8eH OHUe cnoMeHamu 80 08d ynamcmao. [loHayom
U 6bamepuckuom nakem ce cneyujanHo HanpaseHu oa
pabomam 3aeoHo.

« Osue nosnHa4u He ce HameHemu 3a 6uso Kakea opyza
ynompe6a oceeH 3d noJiHerbe HA NOJIHUBU 6amepuu
npou3seedeHu 00 DEWALT. burno kakaa dpyza ynompeba
Moxe 0a 008ede 00 pU3UK 00 NOXAP LU eN1eKMPUYEH yoap.

«  He 20 uznoxyeajme nonHayom Ha 000 usu cHea.

« [losneyeme 3a npukny4okom a He 3a Kabesom Koza
20 UCKJTy4y8ame NoJIHa4om 00 NpuKy4yHuyama 3a
cmpyja. O8a Ke 20 HaManu pusUKom 00 OLIMEMY8arbe Ha
€e71eKMPUYHUOM NPUKIYYOK U HA Kabesom.

+  O6e36edeme Oeka Kabesiom e 1OYUPAH 3d 0d He 2a3ume
8p3 He20, 0a He ce cONHy8ame 00 He20 U/IU Hd HeKAaKo8
0pyz Ha4yuH 0a My HaHecysame nompec usu wimema.

+ Heynompeb6ysajme npodosnxeH kaben 0okosnKy moa He
e ancosymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha Hecoodsemer
npodonxeH kaben Moxe 0a 0osede 00 pu3UK 00 NOXap Uiu
esleKmpuyer yoap.

+He nocmasysajme 6uno kakeu npedmemu ep3
noJsIHaYom u He 20 nocmasyeajme noJIHA4Yom ep3 MeKa
noepwuHa Koja Mmoxe 0a 2u 6710kupa omgopume 3a
seHmusnayuja u da dogede 00 npemepaHo 8HaMpewHo
3azpesarve. [locmasajme 20 NOHAYOM HACMPAHA 00 KAK8U
6ur10 U3BOPU Ha MonuHa. llonHayom ce 8eHmuUPa npexy
0meopume Ha 20pHaMa u 0oHAMA CMPAHa 00 KyKuLwmemo.

+  Heynompebysajme nonHay co owmemeH Kabesn
uau NnpuKny4ok—obesbedeme mue 6edHaw 0a buoam
3ameHemu.

+Heynompeb6ysajme nonxay 00ko/sKy moj npempnen
cusieH yoap, unu 6un ucnywmeH usu owmemeH Ha 6uso
Kakos 0pya HayuH. O0Heceme 20 80 08/10CMeH CepauCeH
ueHmap.

+ He 2o packnonyeajme nonHa4yom; oOHeceme 20 80
oss1acmeH cepauceH yeHmap Koza Ke 6ude nompebeH
cepeuc usu NoNpasKa. HenpasuaHoMo ckonysarbe Moxe
0a dosede 00 pu3UK 00 enieKmpuYeH yoap unu noxap.

+  Bo ciyyaj Ha owmemysarve Ha cmpyjHuom ka6esn,
ucmuom Mopa eedHaw 0a 6ude 3ameHem 00 cmpaHa
Ha npou3gooumesiom usu 00 He208 cepaucep unau
CIUYHO K8anUGUKy8aHo uye 3d 0d ce cnpequ ondcHa
cumyayuja.

+ Wcknyuyeme 20 nonHayom 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3anoyHeme co 6uso0 Kakeo yucmere. 08a Ke 20 Hamasnu
pusukom 00 ennekmpuyeH yoap. Omcmparysarbemo Ha
6amepuckuom nakem Hema 0d 20 Hamanu 080j PU3UK.

+ HUKOTALL He ce o6udysajme 0a cnoume 08a nosiHayu
3aedHo.

+ [lonHayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHdapoeH
domauwieH HanoH 00 230V. Hemojme da ce o6udysame
0a 20 ynompebysame co 6uso Koj dpyz HanoH. 08a He
80U 3 MPAHCNOPMHUOM NOSIHAY.

MonHere Ha 6aTepuja (Ckuya B)

1. BKnyyeTe ro NofHayoT BO COOABETHA NPUKMYUYHNLA 33
CTPYyja Npef Aa ro BMeTHeTe 6aTepUCKMOT NaKeT.

2. BmeTHeTe ro 6atepnckuoT naket A0 Bo NOAHAYoT, NpuToa
ocurypyBajku ce ieka batepujata e LienocHo HamecteHa
BO MofHaYoT. LIpBeHOTO CBETNO (LITO 03HauyBa MOsHEHE)
NOCTOjaHO Ke TPenkKa, 03HauyBajKu eka NpoLecoT Ha
NOJIHEHbE € 3anoYHar.

3. 3aBPLIETOKOT Ha NOoNHeHeTo Ke b1fe 03HaueH Co Toa
LITO LUPBEHOTO CBETNIO Ke OCTaHe [1a CBETH HeMpPeKyHaTo.
Bo T0j MOMEHT, 6aTepHCKIOT NAKeT e LielIoCHO HanoHeT
11 MOXe f1a Ce ynoTpebyBa Uiu MOXe [ia Ce 0CTaBu Aia CTOU
BO MOMHAYOT. 3a [1a ro OTCTPaHWTE 6ATEPUCKIOT NakeT of
NOJHAYOT, MPUTICHETE FO KOMYETO 3a 0CN1060/yBakbe Ha
6atepuja 11 Ha 6aTepUCKMOT NakeT.
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HAMOMEHA: 3a f1a ce ocvrypaat Makc/manHm nepdopmaHcy
11 BpeMeTpaetse Ha UTHYM-jOHCKITe BaTepucki NakeTy,
LIeNI0CHO HanosIHeTe ro 6aTepuCKMOT NakeT Npes npeata
ynotpeba.

JejcTBO Ha NnonHa4voT
lMornegHeTe r1 fONyHaBEAEHUTE MHANKATOPY 3a fia ja BUAWTE
€oCTojb6ata Ha HanoNHETOCT Ha 6AaTEPUCKMOT NakKeT.

/HanKaTopy 3a HanonHeToCT

E Ce nonHu — — — — El
B ] UenocHo Hanonera  —— E|
. 3acTojnopajuTonna WM AafHa | a:
) barepuja*

*||pBeHaTa CBeTWKa Ke MPOAOMKM Aa TPEMKa, HO KOoNT
MHAMKATOP Ke CBeTU 3a Bpeme Ha 0BOj npoLiec. OTKako
6aTepUCKMOT NaKeT Ke NOCTMTHE COOABETHA TemMnepaTypa,
KONTUOT MHAMKATOP Ke Ce UCKMYYW W MONHAUOT Ke NPOJOIKM
CO NONHereTOo.

KomnaTnbunHnoT(Te) nonHay(v) Hema aa nonHu(aT) aedekten

6atepucki naker. MoAHAYOT Ke ro Nokaxe AedpeKTH1oT

6aTepu1CKy NakeT Co TOa LUTO HeMa Aia ce BKNy4u Cujanmykata

VAN CO TPEMKakbe Ha CUjanmyKaTa Kako npu npobnem co

NaKeToT UAW MOMHAYOT.

HAMOMEHA: OBa 1CTO Taka MOXe fla 3Haum v npobnem co

NOJIHAYOT.

AKO MOMHAYOT yKaxe Ha Npobiiem, OHeceTe ro NoaHauoT

11 6aTePUCKMOT NAKET Ha TeCTUPatbe BO OBMACTEH CepBHCeH

LieHTap.

3actoj nopaau Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nonHauor Ke npeno3sHae 6atepuja Koja e NpemHory Tornna

AW NPeMHOTY NafiHa, Toj aBTOMATCKM BNETyBa BO PEXMM Ha

3aCTOj NOPaAY Tonna Unv naaHa 6atepuja v ke ro npekuHe

NOJHEHETO Ce AofieKa baTepujaTa He AOCTUTHE COOABETHA

Temneparypa. [1ofIHayoT Toratl aBTOMATCKH Ke ce npedpnv

BO PEXIM 3a NOJHEHe Ha 6aTeprcKIOT NakeT. OBaa MOXHOCT

OCUrypyBa MakCUMarneH Bek Ha Tpaetbe Ha 6aTepUCcKMOT NakKeT.

JlapeH 6aTepucki nakeT Ke ce nonHy nobasHo ofj Tonon

6aTepuCKi NakeT. baTepuCcKMOT NaKeT Ke ce NOJHM COo NobaBHO

TEMMO HU3 LIeNNOT LMKIYC Ha NOMHEeHe 1 HeMa ja NocTurHe

MaKCVMasHa 6p3uHa Ha NonHerbe Jypy 11 ako 6aTepucKmoT

NaKeT Ce 3arpee.

MonHauot DCB118 e onpemeH Co BHATpeLleH BEHTUNATOP KOj

€ IN3ajHNpaH [a ro u3naam 6ateprcKioT nakeTt. BeHTUNATOpOT

ABTOMATCKM Ke Ce BKIyuM Kora 6aTepuckmoT nakeT ke

Tpeba fa ce onaan. HuKoralw He pakyBajTe CO MOMHAYO0T ako

BEHTUNATOPOT He GYHKLMOHMPA COOABETHO WM aKo OTBOPHTE

3a BeHTUMauwja ce 6nok1paHu. He fo3gonysajte CTpaHu

NpeameTy f1a HaBne3aT BO BHATPELIHOCTA Ha MOMHAYoT.

Cucrem 3a eneKTpoHCKa 3awTuTa

XR anatkute Co NMUTUYM-jOHCKM GaTepni ce HanpaseHn co
CUCTeM 3a eNeKTPOHCKA 3aLUTITa LWTO Ke ja 3aliTuTi batepujaTa
O/ NPeonTOBapyBarbe, NPerpeBarbe Wik LeNOCHO NpasHerbe.

Anatkata aBTOMaTCKW Ke Ce UCKYum AOKOMKY Ce aKTUBMPa
CUCTEMOT 3a eIeKTPOHCKa 3allTuTa. [IoKomKy 0Ba ce Cyuw,
nocTaseTe ja NMTUyM-joHCKaTa 6atepuja Ha NOAHAYOT JOAEKa He
€€ HanoJsHM LenocHo.

MoHTupare Ha sug

OBMe NONHauM e AV3ajHUPaHN [a MOXaT [a Ce MOHTVpaaT

Ha SWA UNK f1a CTojaT MCMpPaBeHO Ha Maca UK Ha paboTHa
NOBPLUMHA. AKO FO MOHTUPATE Ha SWf, NOCTaBeTe ro NofHaYoT
BO O/1M31Ha Ha LWTeKep v nofaneky of pab uiam Apyru npenpekn
Kom 61 MOXere 1a ro OTeXHaT MPOTOKOT Ha BO3ayx. YnoTtpebere
IO 3a[JHVOT [1EN Ha MONHAYOT Kako NprmMep 3a Mectornonoxbara
Ha 3aBPTKWMTe 33 MOHTVPatbe Ha sua. MoHTVpajTe ro nonHayot
€0 ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a MMMNCKapTOH (Ce npoaasaat
O/IBOEHO) Ha [I0/XMHa Of HajManky 25,4 mm co anjametap

Ha rnaBa Ha 3aBpTKa o 7—9 mm, 3awpadeHa BO APBO 3a
onTManHa AnaboynHa co Koja ce 0CTaBa 3aBpTKaTa 13foxeHa
okony 5,5 mm. [lopamHeTe v OTBOPUTE Ha 3afHVOT AeN Of
MOMHAYOT CO M3N0XKEHNTE 3aBPTKYM U LIeNIOCHO BMETHETE 1 BO
oTBOpWTE.

YnatcTBa 3a uncrewe Ha nosiHay

A TPEAYNPELAYBAHE: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Wcknyyeme 20 nosiHayom 00 NpukayyHUYa
3d Hau3MeHU4HaA cmpyja nped da 3ano4yHeme co
yucmerbe. [[pagma u Macma moxe 0a ce omcmpaqam
00 HA0BOPeWHOCMA Ha NOSHAYoM Co ynompeba Ha
KpNa unu mexa He-memanHa yemka. Hemojme oa
ynompebysame 800a usu 6us10 Kakeu pacmeopu 3a
yucmerbe. Hukozauw He do3eonysajme 6uno kakea
meyHocm 0a HasJese 80 aAMKAMA; HUKO2AW He
nomonysajme Koj 6us10 des 00 anamkama 80 MeyHoOCm.

Barepucxu nakeTun

BaxHu ynatcTBa 3a 6e36efHOCT 3a cute
6aTepucKn nakeTmn

Kora nopauysaTe 3ameHa Ha 6aTepucki naket, 3a0/KUTENHO
fanete nHdopMaLv 3a KaTanowKI1oT 6POj U HAMOHOT.
BaTepucKMOT NakeT He e LIeNoCHO HaNoNHeT Kora Ke ro
13BadNTe o) NakyBabeTo. Npef Aa rn ynotpebute 6atepuckmot
nakeT 1 NOMHAYOT, NPOYNTajTe M1 A0y HABEAEHNTE YNaTCTBa 3a
6e36eHOCT. ToToa cnedeTe 1 OnUWaHNTe NOCTanKkw.

MPOYUTAJTE T CUTE YINMATCTBA

+ Hemojme 0a nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXYBarbd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a umMa npucycmeo Ha 3anasueu MeyHocmu, 2acosu
uu yeCmuYKu. BremHysarsemo uiu omcmparysarsemo
Ha bamepujama o0 NOAIHAY0M MOXam 0d 2U 3ananam oue
Yecmuyku unu ucnapyearsa.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nosnHa4om
Ha cuna. He ja modugpuyupajme 6amepujama Ha 6uso
KOj Ha4uH 3a 0a ja cobepe 80 Hecoo08emeH NOHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nogpeda Ha pakyeaqom.

+ [lonHeme 2u 6amepuckume nakemu camo 80 NOJIHAYU
npou3seedeHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.
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« HEMOJTE 0a 2u npckame unu da 2u nomonysame 80
8004 UJ1U 80 Opy2u Me4HOCMU.

+Hemojme 0a 2au oonazame unu ynompebysame
azamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kkaoe
wmo memnepamypama moxe 0a 0ocmuzHe unu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wmo ce wynu unu
MemasnHu 2padbu 8o iemo).

+ Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem oypu
U aKo e mewKo owmemeH Uu 4es10CHO UCMPOWeH.
bamepuckuom nakem Moxe 0a ekcniooupa 80 02GH.
Hacmatysaam omposHu ucnapysarba U Mamepujanu Koza ce
C020py8aam nuUMuyM-joHCKU 6amepucku nakemu.

« Jlokonky coopxxuHama Ha 6amepujama dojoe 8o donup
€O KoXa, 6eOHawW usmujme 20 mecmomo co 6s1az canyH
u 800a. [Jokosky meyHocma 00 bamepujama erese 80 0Ko,
nsiakHeme co 800a Npexy 0mMeopeHomMo OKO 80 Mpaerse 00
15 muHymu unu 0odeka He npecmae dpazbama. [Jokonky
€ NompebHa MeAUYUHCKA NOMOU, e1eKmpoaumom Ha
bamepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeyHU 0peaHcKu
KapboHamu u conu Ha AUMuUym.

- CodpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja Mmoxe 0a
npedu3suka HaA0pasHyearbe Ha OUWHUMe namuwmd.
Oso3moxeme npucman Ha ceex 8030yx. JJokosky
cumnmomume npodosxam, nobapajme MeOUUUHCKA NOMOU.

TPEAYNPEAYBAHE: OnacHocm 00 u32opeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama moxe 0a CMaxe 3ananiuea
OOKOJIKY bUOe U3/10KeHa Ha UCKDA WU 02H.

A TPEAYNPEAYBAKE: Hukoeaui He ce 0budysajme 0a
20 0meopume bamepuckuom nakem nopaou busno
Koja npuyuHa. JJokonky 6amepuckuom nakem HanykHe
usnu ce owmemu, Hemojme 0d 20 8MemHy8ame 80
nontavom. Hemojme 0a 20 emequme, ucnywmame unu
owmemysame bamepuckuom nakem. Hemojme da
ynompebysame 6amepucku nakem uu NOHAY WMo
CUIHO e yOapeH, ucnywimer, npezaseH unu owmemeH
Ha 6usio Koj Ha4uH (HNp. NpobodeH Co xeghm MyHUYU)d,
yodpeH co dexkaH unu HaeaseH). Toa moxe da dosede 00
enekmpudet yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu
mpeba 0a ce 8pamam 80 cepauCeH UeHmap 3apaou
PEYUKIUPAHE.

A TPEAYNPEAYBAHE: OnacHocm 00 noxap. He 2o
00/10XKy8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemasHu npedMemu Moxam
0a ce donupaam 0o u3noxeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmagajme
6amepuckuom nakem 8o NpecMusIku, yeboau, Kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, pUOKU UMH. 80 Kou uMa 1abasu
KIUHUU, 3a8PMKU, KITy4esu UmH.

A TPETI1A3JINBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaxHu4Ho 8p3
cma6usiHa nospwiuHa kade wmo Hema 0a
npeou3ssuKysa onacHocm o0 conHyaarbe usu nao.
Hexou anamku co 2onemu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpageHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe
J1eCHO 0a 6udam npespmeHL.

TpaHcnopT
TNPEAYIMPEAYBAKE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a Npedu3sUKa
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 00joam 80
donup co cnposodnusu Mamepujanu. Koea npeHecysame
bamepuu, 0bezbedeme 0eka MepMUHANUMe Ha
bamepuume ce 3awmumeHu u 006po U301UPAaHU 00
mMamepujanu kou wmo moxam da dojoam 8o donup co
HUG U 0a npedu3suKkaam Kpamok cnoj.
DEWALT 6atepunTe ce BO CKNafl CO CUTE TEKOBH NPOMUCH
3a TPAHCMOPT KaKo WTO e YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKNTE
11 3aKOHCKMTe CTaHAapAM Kou v ondakaat MNpenopakure 3a
TPAHCMOPT Ha onacHw cToku Ha OH; MponucnTe 3a onacHu
CTOKM Ha MeryHapogHaTa acouujaLimja 3a BO3ayLieH TpaHcnopT
(IATA), MponucuTe 3a NOMOPCKM MefyHapOAEH TPAHCMOPT Ha
onacHu ctokm (IMDG) n EBponckmoT 4oroBop 3a MefyHapoaeH
NPEeHOC Ha OMacHM CTOKM Mo KonHeH nat (ADR). Jutnym-
JOHCKMTE Kenum 1 6aTepum ce TeCTpaHn cnopep naparpad 38.3
Of1 MPVPAYHVIKOT 3a TeCTOBV 1 KpUTepUymu npu NpenopakwTe
3a TPAHCMOPT Ha OMacHU CTOKM Ha OH.
Bo nogekeTo cnyyam, TpaHcnopToT Ha DEWALT 6atepucku
naker Ke buzie n33emeH Npu KnackduLyparbe Kako LenocHo
perynvpaH onaceH mMatepujan o 9-Ta knaca. O614HO camo
npaTKI1Te KoM COAPXKAT NINTUYM-jOHCKa 6aTepuja co eHepreTckm
pejTuHr noronem o 100 BaT-vyacosw (Wh) Ke Tpeba na bmaat
CNPATEHU KaKo LeNOCHO perynvpaH onaceH martepujan
of, 9-Ta knaca. lpoLeHKaTa 3a BaT-4acoBU € O3HayeHa Ha
NaKeToT Kaj cuTe AMTUYM-JOHCKI BaTepuu. VICTo Taka, nopaam
KomnnekcHocTuTe Ha perynatueute, DEWALT He npenopauysa
ABVOHCKO NPEeHeCyBarbe Ha Camu INTUYM-JOHCKM 6aTepucKu
nakeTn 6e3 ornef Ha HYBHUOT eHepreTCKn pejTvHr. NpaTkn
CO anaTkm co 6atepuu (KOMOUHMPaHK NprubopK) Moxe fa ce
VICNpaKaaT Kako UCKYYMTENHW NPaTKN ako eHepreTcK1oT
PEJTUHT Ha 6aTepuCKMOT NakeT He e noronem og 100 Whr.
be3 ornep Ha Toa ganv npaTkaTa ce CMeTa Kako K33eMeHa uni
KaKo LieNoCHO peryanpaxa, OAroBopHOCT Ha Wneantepot
€ [1a Ce 3aro3Hae co HajHOBMTE perynaTuay 3a yCroBiTe 3a
naKyBatbe, eTVKEeTPatbe/03HauyBarbe 1 JOKYMeHTaUuja.
VHbopmaLunTe 0be36eseHr BO 0BO] e Ha NPHPaYHIKOT ce
06e36e/1eHN O Hajaobpa Hamepa 1 ce cMeTa fieka bune TOUHN
BO MOMEHTOT KOra 0BOj IOKyMeHT 6un noaroteeH. Cenak, He
€ lajleHa U yKaxaHa HyKakea rapaHumja. OaroBopHoCT Ha
KyrnyBauoT e [ia ce 0curypa Aeka HUBHUTE akTMBHOCTY Ce BO
COMMACHOCT CO TEKOBHITE MPOMICH.

TpaHcnopTupate Ha FLEXVOLT™ BaTtepuja

DEWALT FLEXVOLT™ 6atepujaTa ima ABa pexxvima: YnoTpeba
1 TpaHcnopT.

Pexxum Ha ynotpeb6a: Kora FLEXVOLT™ 6atepujata e cama
1NN Ce Haora Bo Npoun3BoA Ha DEWALT op 18V, Taa ke pabotn
Kako 6atepwja of 18V. Kora FLEXVOLT™ 6aTepujaTa ce Haofa
BO npowu3Boa oa 54V unu 108V (gee batepun of 54V), Taa ke
paboTu Kako batepuja on 54V.
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Pexunm 3a TpaHcnopT: Kora kanayero e nocraseHo Ha
FLEXVOLT™ 6atepuja, 6atepujata e BO peXumm Ha TPAHCMOPT.
3appxeTe ro KanayeTo 3a ucnpakarbe.

Kora e BO pexum 3a TpaHCnopT,
KenuuTte Ce UCKTyYeHun BO
6aTepUCKMOT NAKET WTO
pesynTipa co 3 batepuu co
MOHM30K PejTHHT Ha BaT-4acosm (Wh) Bo cnopepiba co 1
6aTepuja co NOBMCOK PeJTUHT Ha BaT-4acosw. OBOj 3ronemeH
KBaHTUTET Ha 3 aTepuu CO NOHW30K PEJTUHT Ha BaT-4acoBM
MOXe [ia ro 133eme 6aTepUCKIOT NaKeT Off OfPefeHN
perynaTviei 3a NcriopauyBarbe Kou ce HameTHaTy 3a batepunTe
CO MOBWCOK PEJTUHT Ha BaT-YacoBM.

Ha npumvep, pejTuHroT Ha
BaT-YaCOoBY 33 TPAHCMOPT
MOXe Aa NpefBu1ayBa

3 x 36 Wh, wro 3Hayum

3 6aTepuyi o Toa WTO
CeKoja e Co pejTUHT

o1 36 Wh. PejTiHroT Ha BaT-uacoBy 3a ynotpeba Moxe fia
npeasuaysa 108 Wh (1 6atepuja).

MpuMep Ha 03HakM Ha eTMKeTa 33
Ynotpeba u TpaHcnopt

(3% Use: 108 Wh

(3« Transport:3x36 Wh

MNMpenopakn 3a cknagupare
1. Hajnobpo mecTo 3a ofnararbe e Ha NaAHo 1 CyBO, HACTpaHa
Ol I¥PEKTHa COHUEBa CBETAIOCT U Nperofiema TonnHa unm
CTYA. 32 ONTUMANHO paboTetbe 1 BeK Ha Tpaetbe, oanarajte
rv 6aTepucKkmTe NakeTu Ha CobHa TemnepaTtypa Kora He ce
ynoTpebysaar.

. 33 JONrOpOYHO CKaaMparbe, ce npenopayysa a ce
CKMaAMpa LenocHo HanosHeT 6aTepucku nakeT Ha NagHo
V1 CyBO MECTO, HAABOP OZ MOMIHAYOT 33 ONTUMANHW
pe3yntatu.

HAMOMEHA: batepricknTe nakeT He Tpeba fa ce cknaanpaat

aKo Ce LeNoCHO 1cnpasHeTy. bateprnckroT nakeT ke Tpeba aa

6uae HanonHeT npeg ynotpeba.

N

O3HaKV Ha NOJIHAYOT 1 Ha 6aTepuCKNOT
naker

Bo npwsior Ha ckiLTe WTO ce ynoTpebeHi Bo 0Ba ynaTcreo 3a
yHOTpe6a, Ha €TUKEeTNTE Ha NOoNTHAa4YoT 1 Ha 6aT€pl/ICKI/IOT Mnaket
MOXe fia Ce NPUKaxaHn cegHnTe CKNLUn:

MpoyuTajTe ro ynaTcTBOTO 33 ynotpeba npes
ynotpeba.

TorneaHeTe ro BpemeTo Ha NoHEHETO BO AeNoT
TexHU4Ku nodamoyu.

He ro uenkajte nonHayoT Co WKNeCTV npeameTy
LITO CMpOBe/yBaaT eNneKkTpryHa CTpyja.

He nonHeTe owTeTteHu 6aTepMCKl/I NakeTu.

NI @O

He ja u3noxysajre 6atepujata Ha BoAa.
O6e3bepeTe HencnpasHuTe kabnn BeaHaLl Aa Guaat
3aMeHeTw.

MonHeTe camo Ha Temnepatypu mery 4 “Cun 40 °C.

' —
s
r l
ﬁ Camo 3a BHaTpelHa ynotpeba.
)

[N

OcnoboneTe ce of 6aTePUCKMOT NaKeT BofiejKM

FPKXa 3a XNBOTHATa CpefinHa.
LI-ION

MonHete rn DEWALT 6aTepuckiiTe nakeTn camo

€O MONHauM Ha3HaueH of cTpaHa Ha DEWALT.
MonHer-eTo Ha 6aTepycKyi MakeTh Kou LITO He
HasHauyeHu of cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
MOJIHaY MOXe Aa joBefe A0 HUBHO eKCrIoAnparse
VAW O APYTW ONacHW CATyaLuu.

DCBXXXv'

&
X

He coropygajte ro 6atepncku1oT naker.

w—, YMOTPEBA (6e3 kanaue 3a Tpaxcnop). Ha npumep:
=) Wh pejrunrot ykaxysa Ha 108 Wh (1 batepuja co
108 Wh).
w—y TPaHCMOPT (CO Kanaye 3a TpaHcnopT). Ha npumep:
C){- Wh pejTuHroT ykaxysa Ha 3 x 36 Wh (3 6atepuu co
36 Wh).
Tun Ha 6aTepuja
Mogenot DCN890 paboTu co bateprcKm nakeT o 18 BOATU.
Moxat fia ce ynotpebat cnepHute 6atepucku naketn: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB546, DCB547, DCB548. MNorneaHete Bo fenot
TexHu4Ku nodamoyu 3a noseke MHGOPMALINN.

CoapxuHa Ha KyThjaTa

KyTujata conpxm:

1 3abvBay Ha Wwajkm 3a 6eToH

1 TMonHau (camo 3a P2 mogenw)

2 batepucku naketu (camo 3a P2 mogenu)

1 KyTnja 3a npubop (camo 3a P2 mogenu))

1 KoHTaKTeH akTvBaTop 3a rnnc-kaptoH (DCN8904)

1 He-merHeTckmn KoHTakTeH akTrgatop (DCN8903) (camo BO
pexum P2)

1 YnaTctBo 3a ynotpeba
[pogepeme da He ce oWMemua anamxama, 0enosume uau
dodamoyume npu MpaHcnopmom.
Jlemanko npodumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamcmaeo
nped da 3anoyHeme co paboma.

(o))
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03HaKu Ha anaTKaTa

Cﬂe,[lHMTe C/IMKM Ce HaofaaT Ha anaTkara:

lMpounTajTe ro ynaTcTBoTO 3a ynoTpeba npes
ynotpeba.

HoceTe WTUTHXUM 32 ywmre.

Hocete WTWUTHWLW 3a oyuTe.

Buaonvea paaujauwja. He 3janajte Bo cBeTnvHaTa.

[lomkunHa Ha Wajku.

[lebenuHa Ha Wwajkn.

KanauuteT Ha nonHeke.

MorogeH aron 3a CnojyBatbe Ha LWajkn.

MecTo 3a wundpara Ha gatymoTt (CKkuua B)

LUndpata Ha gaTymoT 23, KOja ja COAPXKM M rofMHaTa Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTNevaTeHa Ha KyKuLWTeTo.

Ha npumep:
2019 XX XX
l0a1Ha Ha NPOV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)
TPEAYNPEAYBAKE: Hukoeaw Hemojme 0a ja
npenpasame enekmpu4YHaMa anamka uau uso Koj
Hej3uH dert. Toa moxe 0a 0ogede 0o owimemyaarbe unu
noepeoa.

Ykpanano
2 OcurypyBau 3a Ukpanasno

—

10 batepuickun naket
11 Konue 3a oTnyLwwTare Ha

3 MpeKuHyBay 3a M360p Ha Garepujata
6p3nHa 12 Wapxep

4 (CekBeHLMOHaneH 13 Horapka 3a noagplka Ha
npeknHyBay 3a bpslinknyc LwapxepoT

v

Pauka 3a ocnobopysarse
Ha KOHTaKTeH akTuBaTop
6 KoHTaKTeH akTuBaTop
MoHTaxHa ropHa oCHoBa
Pauka 3a ocnobopysaree
Ha bnokuparee
VIHAMKATOPCKO CBETNO 3a
HI3KO HMBO Ha baTepuja
VA bnokvparse/
3abaByBarbe (Xx2)

14 Pauka 3a ocnobogyBatbe
Ha WwapxepoTt

15 [TputncKay

16 [TomoLLHa KyKa

o N

o

HameHeTa ynotpe6a

Bawwto 3abvsay 3a 6etoH e HamereT CAMO 3a ynoTpeba npu

336VBatbe Ha v Bo CTPYKTypeH yennk UM matepujani Ha

6a3a Ha 6eToH WM cBp3yBatbe Ha ApBO o 6eToH. OBaa anatka

IMa [1Ba PEXMMIN Ha PaboTa, CeKBEHLIMOHaNeH paboTeH pexim

1 eAuHeyeH 6p3 cexkBeHLyoHaneH paboter pexum (bpaLinknyc).

lMpounTajTe ro OAAENOT Of NPUPAYHIKOT U36uparbe Ha

Pexxumom npep Aa ja ynoTpebuTe anatkata 3a fia ce ocurypate

JleKa ro 13bupate NpaBUNHMOT PEXVM 33 HaMeHaTa.

HE ja ynoTpebygajTe anatkara BO BNaKHU yCNOBM U BO

NPYCYCTBO Ha 3anannvem TEYHOCTU UV FaCOBM.

BawwuoT 3ab1Bay Ha Wwajku 3a 6eToH e NpodecroHanHa

efleKTprYHa anatka.

Camo vrnn o DEWALT npenopayaHu of npov3seanTenot

Ha UIIK 1 OHWME KOW Fo 3a10BONYBaaT NoTpebuTe Ha KOAoT 3a

rpafetbe Tpeba fja ce KOpMCTaT CO OBaa anarka.

Osaa anaTka e HaMeHeTa 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha rpajexHy

npogecroHanum.

HE 1m po3sonygajTe Ha fella Aa ojAaT BO AONMP CO anaTkata.

MoTpebeH e HaZ30p Kora HeMCKYCHI paKyBaun ja ynoTpebysaat

0Baa anarka.

- Manu pgeua n dpusnukm cnabm nuua. Osoj ypen He
€ HaMeHeT 3a yroTpeba of CTpaHa Ha Manu fieua uu
Gr3nyKmM cnaby nnua 6e3 Haazop.

- OB0j Npou3BOA He e HameHeTe 3a yroTpeba o CTpaHa Ha
nuua (BKYyYyBajKuM 1 ieua) Kov WTO NataT Of HamaneHu
GU3NYKM, CETUNHV UM NCUXUYKA MOXKHOCTU UV Ha AL
CO He[IOBOJHO UCKYCTBO W/UNi CO xenba ia HayuaT ocBeH
aKO He Ce MoJ HAZ30p Ha NMUHOCTA Koja e OArOBOPHA 3a
HIBHaTa 6e36eaHOCT. [lela HyKoralw He Tpeba fja ce ocTaBaT
Camu CO 0BOj MPOW3BOA.

3aknyuyBatbe NPOTNB NCNYyKyBakbe Ha
npasHo

3ab1BaYOTMHa LUajKM 3a BETOH e onpemeH Co crcTem 3a
3aKmyyyBatbe NPOTYB UCMYKyBatbe Ha MPasHo Koj ja orpaHnyyBsa
anatkara Of BK/y4yBarbe KOora LapXepoT € CKOPO MpaseH.

Kora Bo WapxepoT Ke 0CTaHaT 3 Urnv, anaTkata npectaHysa

Aa pabotu. lMornegHeTe 8o [lostHere Ha anamkama 3a fia
HaMOSHMTE CTanye Co CroeHN Ur.

CKNONMYBAE U MOAECYBAIE

A TPEAYIMPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCK/lydeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8puwiume nodecysarba usu nped 0a MOHmMupame
u omcmpayeame dodamouu. CilyyajHo akmusuparbe
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa NOBPEAA.

A TPEAYNPERYBARE: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nosiHa4u npou3gedeHu 00 DEWALT.

BMETHYBaI'be U OTCTPaHyBab€e Ha

6atepucknoT naket op anatkarta (Ckuua B)

HAMOMEHA: O6e36eaeTe BalmoT batepucky naket 10 aa
61ae LUenoCcHO HamosHeT.
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WHcTanupare Ha 6aTepnCcKNOT NakeT BO
payYkKkaTa Ha anatkaTta
1. MNopamHeTe ro 6aTepuckroT nakeT 10 co npyruTe Bo
paykaTa Ha anatkata (Ckuua B).
2. JIn3HeTe ro Bo paukata fjoAeka 6aTepuCKmOT NakeT LBPCTO
He Ce HamMeCTV BO anaTkaTa v obe3beseTe ce Aa uyeTe Kako
KNWKa 1 ce duKcMpa Ha CBOETO MecTo.

OTcTpaHyBame Ha 6aTepuCKNOT NakeT op,
ajlaTKaTa
1. MpuTncHeTe ro KonyeTo 3a oTnywTare AT 1 uBpcTo
noefneyeTe ro 6aTepVCKMOT NaKeT Off paykaTa Ha anarkara.
2. BveTHeTe ro 6aTepucKMOT NakeT BO MOHAYOT, Kako LUTO
€ OMNVLWAaHO BO OAAENOT 3a NOJHaY O/ 0Ba YNaTcTBo.

Mepau Ha HanonHeToCT Ha 6aTepuckn
naketu (Ckuua B)

Hekown DEWALT baTepucku nakeTv BKyuyBaaT Mepay Ha
HAMOJHETOCT KOj LUTO Ce COCTOM 0 TpU 3eneHu LED cBeTnnku
KOW LUTO IO yKaXyBaaT HUBOTO Ha HarMoH Ha 6aTepuCKMOT NakKeT.
3a f1a ro BKNy4MTe MEPayoT Ha FOPUBO, NPUTHCHETE 1 APXKETe ro
KOMUeTO Ha MepayoT Ha rop1eo. KombrHauwja of TpuTe 3eneHn
LED cBetunkm ke 3acBeTv 1 Ke ro 03Haum OCTaHaTOTO HWBO Ha
HanoH. Kora HMBOTO Ha HamnoH Ha 6aTepujaTta e Nof rpaHmuaTa
Ha ynoTpebANBOCT, MepPauoT Ha HaMoNHEeTOCT HemMa /13 3aCBeTH
1 6aTepujaTa ke Tpeba Aa ce HanosHu.

HAMOMEHA: MepauoT Ha HanoMHETOCT € Camo WHAMKATOP

Ha NPeOCTaHaTMOT HaNoH BO 6aTepPUCKNOT NakeT. Toj He
YKaXKyBa Ha GYHKLMOHANHOCTA Ha afaTkaTa v Toj Moxe Aa
NOKaXyBa Pa3nNu1yHN BPEAHOCTY 3aBUCHO Off KOMMOHEHTUTE Ha
NpOK3BOAOT, TeMMepaTypaTa v npumeHata.

MomowHa kyka (Ckuua C)

be3xunuHmoT 33breay Ha wajkn na DEWALT nma BrpageHa
NOMOLUHA KyKa 16 1 MOXe f1a e NoCTaBy off obeTe CTpaHu

Ha anatkara 3a fia Ce NPWUIaroAn 1 Ha NeBopaknTe 1 Ha
[IeCHOPAKMTE KOPUCHNLIN.

[loKonky KykaTa BOOMLTO He e NoTpebHa, MOoXe f1a Ce OTCTPaHu
Of anatkara.

OTcTpaHyBare Ha NOMOLUHaTa KyKa
. M3BaueTe ro 6aTepl/ICKI/IOT MakeT O anaTkata.

2. 3a na ja npedpnuTe anaTkara of fecHa Ha 1eBopaka
ynoTpeba, eiHOCTaBHO M3BafeTe ja 3aBpTkata 17 og
CrpOTVBHATa CTPaHa Ha anaTkata 1 CKIoneTe ja Ha pyraTta
CTpaHa.

3. [1oBTOPHO HamecTeTe ro HaTepyUcKMOT NakKeT.
NPEAYMNPELYBAHE: Omcmpareme eu uenume 00
wapxepom nped 0a 8puwiume nodecysarsa uau nped od ja
cepsucupame anamkama. Henpakmukysarsemo Ha moa
Moxe 0a 008ede 00 cepuo3Ha N08pedd.

A TNPEAYMPEAYBAHDE: /138a0eme 20 bamepuckuom
nakem 00 anamkama nped 0a 8pwume Npuazooysard,
MeHy8arbe Ha 000amMoyu, CepsuCuUParbe unu
npeHecysarbe Ha anamkama. Takeume npegeHMuUBHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAasy8aam pu3ukom 3a
CIIYYajHO BKITyYY8Akbe HA eleKmPUYHAMa anamea.

TPETITA3JINBOCT: Koea He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaqu4Ho 8p3 cmabunHa
NOBPLIUHA Kade wmo Hema 0a npedu38UKY8a onacHoCM
00 conHyaarbe wiu nao. Hekou anamxu co eonemu
bamepucku nakemu moxe 0a cmojam ucnpageHo

Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe siecHo 0a budam
npespmeu.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynorpeﬁa
A TPEAYIMNPEAYBAE: Cexozaw pabomeme 80
€02n1acHoCm co ynamcmaama 3a 6e36edHa ynompeba
U coodsemHume npasusd.
A TPEAYMNPELRYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 Cepuo3HU nospeodu, Uckydeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeod 0a
8puwiume nodecysaarba usu nped 0a MOHmMupame
u omcmpanyeame 0odamoyu. C1y4ajHo akKmusuparbe
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nospead.
A MPEAYNPEAYBARE: [Ipoyumajme 20 denom HacnoseH
Mpepynpenysatba 3a besbeaHocT 3a 3abueayot Ha
no4emokom 00 080j NpUPAyYHUK. Hoceme 3awmuma 3a
oyume u ywume ko2a pabomume co 08aa anamka. He
ja Hacouyeajme anamkama Ko cebe unu koH opyau. 3a
6e36e0H0 pakysarbe, ciedeme 2u C1e0HUMeE NPoYedypu
u npogepeme nped cekoja ynompeba Ha 3abusadom.
. HoceTe cooageTHa 3aluTiTa 3a o4y, C1yx 1 pecnpaTopHa
3aWTnTa.

N

/13BaneTe ro 6aTepUCKMOT NaKeT Of anaTkara.

. 3aKnydeTe ro NpuTMCKayoT 15 BO 3afHaTa Nosnumja
113BafieTe 1 CUTE WM Of LIAPKEepOT.

4. MpoBepeTe ro NeCHOTO ¥ CO0ABETHO QYHKUMOHMPatbe Ha
KOHTaKTHMOT aKTMBATOP M Ha Pe3€eTO Ha NpuT1CKayoT. He
ja ynoTpebyBsajTe anaTkaTa ako Koj b1 cknon He paboTy
coopiBeTHo. HUKOTALLI He ynoTpebyBajTe anaTka Ha Koja
KOHTaKTHMOT aKTMBATOP € 33Ap»KaH BO HaropHa nonoxoa.

. Hukozaw He ja KopucTeTe anatkata ako UMa OLUTETEHU

LefoBy.

TNPEAYIMPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0
JIUYHU nospedu, uzgademe 20 bamepuckuom nakem oo
anamkama nped 0a u3gpLy8ame 00pXyaarbe, ducmerbe
Ha 3a2/1a8eHa Uena, Hanywmaree Ha pabomHama
obnacm, npeHecysarse Ha anamkama o0 eoHa Ha opy2a
JI0Kayuja unu npedasarbe Ha anamkama Ha opy20 aule.

w

wi

lpaBunHa nonox6a Ha pavete (Ckuua D)

A MPEAYNPERYBARE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuosHu nospedu, Cekozaw kopucmeme ja
NpasuIHamMa nosox6a Ha payeme Kako wmo
€ NPUKAXAHO.

A TPEAYMNPERYBARE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOFALL dpxeme ja ugpcmo
anamkama oyekysajku HeHadejHa peakyuja.

MpasunHaTa nonox6a Ha palete nogpasdrpa efjHaTa paka aa

Orfe Ha rfaBHaTa payka, Kako LWTo e npukaxaHo Ha Ckiua D.
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NMoaroTsyBame Ha anatkara (Ckuua A)
U3BECTYBAHE: HUKOTALL He
npckajme HUMY Nak HaHecysajme
Cpedcmaa 3a NOOMaqkysaree Unu
yucmerbe 80 BHAMPEWHUOM
0Oen Ha anamkama. 08a moxe
CepUO3HO 0 2u Hamanu
XKUBOMHUOM 8€K U NepGopMaHcume Ha anamxama.

HAMNOMEHA: baTepucKi1oT NakeT He e LieNloCHO HanonHeT

Kora Ke ro 13BaauTe Of NakyBarbeTo. CniefeTe ru HaBefeHuTe

UHCTPYKUMK (nornefHeTe BO Onepayuu HA NoHerve).

1. Mpoyumajme 20 deslom co npedynpedysar-ama 3a
6e36e0HOCM HA 080j NPUPAYHUK.

. Hocete coopgeTHa 3awTwiTa 3a ouute 1 ywuTe.

. W3BageTe ja batepwjaTa of anatkata.

0O6e36epeTe ce Aeka LLapXepoT e NpaseH 6e3 cBp3yBauky

efleMeHTH.

. MposepeTe 3a NECHO 1 COOABETHO GYHKLMOHMParbe Ha

KOHTaKTHWOT aKTUBATOP W Ha Pe3eTO Ha MPUTICKAYOT

15. He ja ynotpebyBajTe anatkata ako Koj 61no cknon He
paboTn coonsetHo. HUKOFALL He ynoTpebyBajTe anaTtka Ha
KOja KOHTAKTHMOT aKTMBaTOP e GUKCMpaH BO akTMBMPaHa
nonoxoa.

6. He ja HacouyBajTe anarkata KoH cebe vam KoH Apyru.

7. BmeTHeTe LiefloCHO HanonHeT 6aTeprcKm Naker.

a oW

wi

YnotpebyBatbe Ha CUTYpPHOCHOTO Konye 3a

npekuHyBayoT-ykpanano (Ckuua E)
TPEAYNPERYBAKE: 3a da 20 Hamanume pusukom 00
CepUO3HA IUYHA NOBPEAd, He 20 OpXeme YKpananomo
NpUMUCHAMO Ko2a anamkama He ce ynompebyaa.
Jlpxeme 20 ocueypysasom Ha ykpananomo 3AK/IYYEH
(Ckuya E) dodeka anamkama He ce ynompebyea.

A TNPEAYMNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume puaukom
00 cepuo3Ha nogpedad, 3aksyyeme 20 4KPananomo,
u3sademe 20 bamepuckuom nakem 00 anamkama
U u3sademe eu uesiume 00 Wapxepom npead 0a spuiume
nodecysarba.

Cekoj DEWALT 3a6uBau Ha Wajku e onpemeH Co CUrypHOCHO

Komue 3a NpeKyHyBadoT-ukpanano 2, Koe, Kora ke ce npuTucHe

Ha IECHO KaKO LUTO e MpYKaKaHo Ha ckmua E, ja cnpeuysa

arnarkara Aia UCryka Urna co 3akfyyyBarbe Ha MpeKnHyBauoT-

UKpanano v NPeKMHyBarbe Ha HAMOHOT Ha akyMynaTopoT.

Kora ocurypyBayoT Ha Ukpanasno e NpuUTUCHaTo Ha Ne.o,

arnarkara e LenocHo dyHKUMoHanHa. OcvrypyBayoT 3a Ykpanano

Tpeba cekorall ja brze Bo Nonox6a Ha 3akayyeHocT (Ckuua

E) Kora ce npasat nogecyBarba WM Kora anaTkara He ce

ynoTpebysa.

U3BECTYBAE: He ja odnoxysajme anamkama co
uHCManupaH bamepucku nakem. 3a 0a cnpedume
owmemysarse Ha bamepuckuom nakem u 0a ocuzypame
oNMUMarneH Xugomex 8ex Ha bamepujama, 00soxeme
2u bamepuckume nakemu Haogop 00 anamkama uau
NOAHAYoM Ha IA0HO U Cy80 MeCmo.

NMonHewe Ha anaTkaTa (Ckuua F)
TNPEAYIMNPEAYBAHE: He ja Hacodysajme anamkama KoH
cebe uu KoH opyeu.

NPEAYNPEQYBAKE: Hukoeaw He nonHeme uzau ako

KOHMAKMHUOM akmusamop uau 4kpananomo ce

aKMUBHU.

TMPEAYMNPEAYBAE: Cexozaw 8ademe 20 bamepuckuom

nakem npeo 0a NOTHUME UIu NPaHUmMe U2u.

MPETIMA3JINBOCT: [[pxxeme 2u npcmume noHacmpaxa

00 Mpakama Ha paykama Ha NPUMUCKa4yom 3a oa

cnpeyume nospeaa.

TPEAYIPEAYBAE: Ocuzypysaqom 3a ykpanano

mpeba cekozaw 0a bude 8ki1y4eH Ko2a ce npasam

nodecysarea Unu Ko2a anamkama He ce ynompebysa.

TPEAYIPEAYBAHE: Cepsysaykume enemeHmu

KopucmeHu 3a 0a ce UHCManupaam mMemanHu

KOHEKmMopu Mopa 0a 2u 3a0080/1am nompebume

Ha NpuMeHIuBuom Kod 3a epaderve U Mopa 0a ce

MOHMUPAHU 80 CO271GCHOCM CO Nompebume Ha kodom

U cneyugukayuume Ha 0obasysayom Ha memanHume

KoHeKmopu. Heycnex 0a ce MOHMUpaam KoHekmopume

nponucHo moxe da dogede 00 CMpyKMypanHu nponycmu.

1. MpespreTe ro 3abrBayoT Haonaky.

. JIn3HeTe ro pe3eTo Ha NPUTICKAYOT Ha deaepoT of
wapxepoT 15 KOH 0CHOBATa Ha LLAPXXepPOT 3a Aa ro
3aKmyynTe Ha MECTo.

. CnywreTe rv NeHTHTe CO WajK1 BO MPOCTOPOT 33 NOSHEHe
BO LIAPXXePOT, OCMrypyBajKu Ce fleka raBuTe Ha uauTe ce
noapesieHU NPaBHO CO MeCTOTO Ha OTBOPOT. (MorneaHeTe
B0 TexHuyku [lodamoyu 3a fia ofpeanTe KOMNaTyonHa
ronemmHa.)

4. [lpkeTe rv NpcTiTe NOHACTPaHa Of] Tpakara, 3aTBOPETe ro
LIaPKEePOT CO 0CNOOOMYBaHbE HA PE3ETO Ha MPUTKCKAYOT.
BHVMaTenHo 103B0ONETE Ha KOMYETO f1a Ce NIM3HE Npema
Hanpen 1 a Ce CKNOMW CO JIeHTaTa Ha UFNKTe.

> > b b

N

w

MpasHewe Ha anaTKaTa
TNPEAYMNPEAYBARE: Ocuzypysayom 3a ykpanano
mpeba cekozaw 0a 6ude 80 NOOX6A HA 3aKITyHeHOCM
K024 Ce Npasam nooecysarsa unu Koea anamkama He ce
ynompebyaa.
. M3BageTe ja batepwjaTa of BaLWMOT 3a6MBaY.
. JInzHeTe ro pe3eTo Ha NPUTUCKAYOT Ha deaepoT of
LIapXepoT KOH OCHOBATa Ha LLapepoT 3a fAa ro 3aknyuute
Ha mecTo.

N —

3. KpeHeTe ro BpBOT Harope fjofjeka NeHTata co CBP3yBaykm
efleMeHT He ce n3He c1060aHO HAABOP Of LLIAPXKEePOT.
4. Co n3BageHata batepuja, nposepeTe ro AeoT Ha HOCOT 3a
[a NOTBPAMTE [leKa Hema 3a0CTaHaTh Uru.
HAMOMEHA: AnatkaTa e onpemeHa co MarHeT Bo 06n1acTa Ha
HOCOT 3a NoAobpeHa U3Bes6a Ha anaTkaTta. Kora ja npasHute,
ceKoraly noTepaeTe jeka Mann CTanyurba Of UMn He ce
33P*aHN BO MarHeTU3MPaH1oT e/ Ha HOCOT.
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Pe3nme Ha nopecyBatbe Ha bp3uHa
(Ckuum A, G, H)

3abrBayoT e onpemeH Co NPeKnHyBaY 3a 1360p Ha bp3uHa 3 3a
[1a Ce NOfleCM anaTkaTa Kora ce 3abvBa BO panvieH Matepujan.
BpavHa 1: Momekn matepujany (nocnaba cuna 6eToH/6nok)
bp3uHa 2: Matepujanu co cpeaHa TBpAocT (beToH co ronema
LIBPCTMHA)
bpaviHa 3: Tepan matepujanu (CTpyKTypeH Yenuk)
Bo cnyyaj uraute a He ce 3abuaat JOBOMHO CO M3bepeHa
6p3uHa 1, MopaTe Aa ja CMeHuTe bp3rHaTa Ha 2 M 3 3a
NO1aTHA MOKHOCT Ha 3abuBatbe.
U3BECTYBARE: Ucnykysarbe Ha uzniu 80 MeKu
mamepujanu co 2o/1ema 6p3uHa Ke npedussuxka
npemepato aberbe Ha awiama asaamka u moxe oa
pe3yamupa co paHu K8apoeu.

Monecyabe [ Tunuuna [lomxmHa
Ha bp3uHa Ha Urnn
(Bp3yBatbe Ha Henmk/[lpso 3a beton/
1 SUAAPCKY MOBPLUMHIA CO Cnaba cuna 19-25mm
(<27,5MPa)
(Bp3yBatbe Ha Yenuk//lpso 3a beToH/
2 SWAAPCKM NOBPLUUHIA CO ronema cuna 19-29 mm
(>27,5 MPa)
3 (Bp3yBarbe A0 CTPYKTYpaneH Yennk; 1357 mm

50 mm x 100 mm [lpgo 3a beToH

NPEAYMPELYBARE: Vznu mopa da budam 3abueHu
npaso 8o Mamepujanom. He 2o Hasanysajme 3abusa4om
Ko2a 3abusame c8p3ysayku enemeHmu. [loznedHeme
80 Ckuya H. BpedHocmu 3a 3adpxysarbe Ha uenu ce
nodobpysaam Ko2a anamkama uchykyea nod npag azon
80 Mamepujanom.
AnaTkaTa MOXe [ia CNyKyBa/Ce akTUBYMPa CO NOB/EeKyBatbe Ha
npeknHyBayoT 1 BO efieH 07 [1BaTa PEXVMU: CEKBEHLMOHaNeH
pexwum unu pexum Ha bpsLuknyc. MornegHete Bo M36uparve
HA pexXum 32 AeTanHu UHCTPYKLMY 33 UCMYKyBatbe BO COKOj
peXnM.

0p6upare Ha Pexxum (Ckuum A, G)

3a pa v3bepeTe CTaHAAPAEH CEKBEHLIMOHANEH PEXMM Ha
paboTa, M3HeTe ro NPEKMHYBAYOT 3a 136Uupatbe Ha pexinv 4
73 ja NOKaXe CAIMKMYKATa CO efHa cTpesika (4)).

3a fa 3bepete 6P3 CEKBEHLIMOHANEH PeXVMM Ha paboTa (bp3
LInknyc), n13HeTe ro NPeKMHyBauoT 3a M3bMpatbe Ha pexnm 4
[1a ja NOKaxe CIMKNYKaTa Co AiBe CTpenku (44).

HAMOMEHA: TpaeteTo Ha baTepujaTa Bo bp3oLluknycHmoT
pexmnm ke brie NOKpaTka OTKOMKY BO CTaHAAPAHMOT
ceKkBeHCUoHaneH pexuiM. OCTaBatbe Ha anaTkaTa BO CTaHAapaeH
CeKBEHLMOHANEH PEXMM Ke U Aafie MAKCVMASTHO Tpaetse Ha
6aTepujaTa.

CekBeHLUMOHaneH Pexxum

CeKBEeHLMOHAHIOT PEXUM Ce KOPUCTM 3a Hal3MeHUYHO
3a6uBarbe. Toj Hyau MakcMManHo BpemeTpatbe Ha 6aTepujaTa 3a
3a6MBarbe Ha nran.

. KopucTejkn ro npekuHyBayoT 3a 13bupatbe Ha pexxum 4,
n3bepeTe ro CeKBEHLVOHAMHMOT PEXMM.

. OcnobopeTte ro npeknHyBadoT 3a be3beHOCHO
3aKyyyBarbe 2.

. MpuTHCHETE ro KOHTaKTHMOT aKTMBATOPOT 6 Bp3 paboTHaTa
NOBPLUMHA.

4. NoBneyeTe ro NpeknHyBayoT-ykpanano 1 3a ga ro
BK/y4MTE MOTOPOT.

. OcnobopeTe ro npeknHyBayoT 1 KpeHeTe ro 3abrBayoT 04
NPEeAMETOT Ha 06paboTKa.

. MosTopeTe rv yekopuTe 3-5 3a Aa ja akT1BMparte ciefHara
Lwajka.

N

w

w

[o))

Pexxum Ha BpsLuknyc

Bo pexxum Ha 6p3uvknyc; 6p3urHaTa Ha poTVparbe Ha MOTOPOT

€ aBTOMATCKM BpaTeHa Mo 3abrBatbe Ha Urna 3a 4a 403Bon

6p30 nocnegoBatenHo 3abusatbe. [logeka Hyan MOXHOCT a

3361183 NoBeKe UK 3a NoManky Bpeme, 0BOj pexum Opry ja

npasHy batepujaTta.
1. KopucTeTe ro npekrHyBauoT 3a 13buparbe Ha pexnv 4 3a
na n3bepeTe bp3oLlyknyceH pexium.

. OcnobogeTe ro npekuHyBadoT 3a be3befHoCHO
3aKmyyyBarbe 2.

. MpuTICHETE rO KOHTAKTHMOT aKTMBATOPOT 6 BP3 paboTHaTa
NoBPLUMHA.

4. NoBneyeTe ro NpeknHyBayoT-ykpanano 1 3a ga ro
BKJy4MTE MOTOPOT.

. OcnobopeTe ro NpeKknHyBauoT 1 KpeHeTe ro 3abreayot
oA npeameToT Ha 0bpaboTka. HAMIOMEHA: MoTopoT Ha
afnaTkaTa Ce Bpaka BO nonba Op3nHa asTomarcky 6es Aa
6116 MPUTWUCHAT KOHTAKTEHWOT aKTMBATOP 6.

N

w

w

(o))

. MNosTopeTe rv yekopuTe 3-5 3a Aa ja akTBMpaTe cejHara
LajKa.

PewaBare Ha npo6nemu co Urnu/
CBp3yBauku enemeHTn

=9

CoopseTHo 3abrieHa 1rna

BETOH
WUrnata He ce Apu BO 6ETOHOT.

e S—"s S

Mpe3abuieHa nrna

MpuyuHa:
j - [peuspct/beToH co ronema

cuna
- TBpa wm BICOK 361p BO
beToHoT

Jfejcmeo:
- KotucteTe nokpatka urna.

- CmeHeTe Ha noaecyBarbe Ha
rnoronema 6p3ViHa.

e
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Wrnata He HaBneryBa OBOJIHO
nana6oko.
MpuyuHa:

- [lpegonra vrna

- bp3wHata e npecnopa
Jfejcmeo:

- KotucTeTe nokpaTtka u1rna.

- (CmeHeTe Ha nogecysarbe Ha

noronema 6p3mHa.

Wrnarta ce 3a6uBa npegna6oko.

MpuyuHa:
- Mrnata e npekpatka 3a
HameHaTa
- lNogecyBatbeTo Ha bp3nHaTa
e npebp3o
Hejcmeo:
- Kopuctete nogonra urna.
- (CMeHeTe Ha NofiecyBatbe Ha
nomana 6p3uHa.
Wrnata ce BuTKa.

MpuyuHa:
- Wrnata yavpa Ha ronem 361p Ha
BJIeryBaroe
- [Npeuspct/beToH co ronema
cuna

- Wrnata yaupa Bo apmatypa
BeHaLl Mof MoBpLIMHaTa

Jejcmeo:

- KotucTete nokpaTtka unrna.

- Ocurypaje ce aeka 3abusador
e noj npas aron co paboTHata
NoBpLUMHA.

- lomepeTe ce3a8cm
11 Npo6ajTe NOBTOPHO.

YEJIUK

Wrnata He ja npo6yBa noBpluKHaTa.

MpuyuHa:
- bp3vHata e npecnopa
- Martepwjanor e npemHory TBpa
3a TUMOT Ha WK
Hejcmeo:
- 3rornemete ro nofieCyBakeTo Ha
6p3unHaTta

Mrnata ce Kpwum unm ce cBUTKyBa.
Mpuyuna:

- [lpeponra vrna

- bp3wHara e npecniopa

- Matepwjanot e npemHory T8pa
3a TUMOT Ha MrAn

Jfejcmeo:
- Kotuctete nokpatka mrna.

- CmeHeTe Ha NnoAecyBatbe Ha
rnoronema 6p3ViHa.

Wrnata He ce AP>KU BO YEJNTNKOT.

MpuyuHa:

Kﬂﬁ Ay j - Marepujanor Ha uenuuHaTa

y OCHOBA € NpeTeHoK
Jejcmeo:

- KopwucreTe anTepHaTvBHM
HauyuHM Aa ja 0be3beante
OCHOBaTa Ha MaTepujanor.

(Betnata/LED Nnpaukatop (Ckuua A)

VMa MHAVKATOPKNM CBETNA 3a Npa3Ha baTepuja v 3arnaByBarbe/
3a6aByBarbe 9 NoUMpaHI Ha NPeSHOT e Ha anaTkaTa Ha
[BETE CTPaHM Ha WapoT.

MPA3HA BATEPUJA
3ameHeTe ja 6aTepujaTa co HanonHeT
naker.

KEMXOK NAKET
OcrageTe 6aTepujata a ce v3naam unm
3aMeHeTe CO NaieH 6aTepyrcKi naker.

3ATTTIABEHA/BJIOKMPAHA COCTOJBA
PoTupajTe ja paukaTta 3a ocnobogyBarbe
Ha 6/1OKMParbeTo 3a fia ofboKMpare.
lornegHete Bo Ocob6odysarse Ha
3acmoj vnv Yucmerbe Ha 3aznaeeHa
uanuya.

KELLUKA ANATKA (OBete LED cBeTna
cBeTKaar)

OcTaBeTe ja anaTkaTa fia ce v3naau npes
113 NPOAOMKHMTE CO ynoTpeda.

TPELLKA

Pecetvpaje ja anatkata co
OTCTPaHyBarbe V1 NOBTOPHO BMETHYBarbe
Ha 6aTepPUCKMOT NaKeT WK 3aKyyyBarse

v buno Ha MPeKMHyBAYOT 3a BPTEHe. AKO KOAOT
Koja Apyra 3a rpellka ylTe cTou, OfiHeceTe ja
KoMbOVHaLMja.

anaTkata Ha oenacteH DEWALT cepBuceH
LieHTap.
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OcnobopyBate Ha 3a6aByBarbe (Ckuua l)
Ao 33b1BaYOT Ce KOPWCTU 3a TBPA MaTepwjan kaje Lenata
[0CTanHa eHepryija Bo MOTOPOT Ce KOPUCTY 3a fia ce 3abue
CBP3yBAYKM eNleMeHT, anaTkata Moxe fia ce 6nokupa. Knun Hema
113 KOMMNEeTUPA LUMKIYC M MHUKATOPOT 3a 3arnaBeHo/6nok1paHo
Ke cBeTn. CBPTETE ja paukaTa 3a 0CNoboflyBatrbe Ha 6nokMparbe
8 Ha anaTkaTa v MexaHu3moT Ke ce ocnoboan. HAMMOMEHA:
AnaTkaTa Ke Ce UCKMyu 1 Hema fia Ce peceTrpa ce Aofeka
6aTePUCKMOT NaKeT He Ce OTCTPaHU 1 He Ce BMETHE NOBTOPHO.
AKO NOTUCHMOT KNWM He Ce BPaT! aBTOMATCKM BO HOPMasTHa
nonox6a, npogomkete co Yucmerve Ha 3aznasena Nena. Ako
efMHMLATa NPOAOIXYBa Aa 6NOKVPa Be MONMMeE pasriefajte

ro MaTepwjanoT 1 JOMKMHATA Ha CBP3YBaUKWTe eNemMeHTH 3a

[1a Ce 0cUrypate [ieKa He ja KOPUCTMTE anaTkaTa BO pUropo3Ha
npuMeHa. 3ab1BaYOT UCTO Taka MoXe Ja buze nperpeaH 1 my
Tpeba Bpeme fia Ce V3naau npep noHaTamollHa ynotepoba.

Ocno6opyBatbe Ha 6nokupana urna (Ckuuu
A))

TNPEAYMNPEAYBAE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 luYHa nospeda, uzsademe 20 6amepuckuom
nakem 00 anamkama npeo 0a epwiume
npunazodysarba, MeHyeare Ha 000amouyu,
cepsucuparbe usnu npeHecyearbe Ha aaamkama.
Takgume npeseHMuBHU 6e36e0HOCHU MePKU 20
HAManysaam pusukom 3d C/1y4ajHO 8Ky4y8arbe Ha
anamkama.

A TPETINA3/INBOCT: Koza sadume 3aznageHa

uena, HE 20 cepmysajme 3abusayom co Hocom
Hazope usu co Yyegesiom Ha 6amepujama Hazope.
[lo3uyuoHuparemo Ha 3abugayom Ha 8aK08 Ha4uH
0803MOXY84 3a2/1a8eHaMa u2ia unu napye oo u2ia oa
UMa nozonema eepojamHocm 0a Hassese 80 3a6U8a4OM.
AKo 6us10 Koj 0es1 00 u2nama Hassese 80 anamkamad,
uenama mpeba 0a bude U38adeHa co 8aderbe Ha 20pHUOM
Kanak.

AKO UrMa Ce 3araBy BO HOCOT, APXKETe ja anaTkara HacoyeHa

nofaneky of Bac v cllefjieTe rvi OBKe yNaTCTBa 3a fia ja M3BaguTe:
1. M3BageTe ro 6aTepuncKMoT NakeT Of anaTkaTa 1 akTUBYpajTe
ro OCUrypyBaYyoT 3a YKpanano.

. JIn3HeTe ro pe3eTo Ha NPUTICKAYOT Ha defepoT o
wapxepoT 15 KOH 0OCHOBaTa Ha LWapKepoT 3a Aa ro
3aK/yyiTe Ha MECTO U MCNPA3HETE ja NeHTaTa Co UMIN.

. PotnpajTe ja pauka 3a 0cnoboflyBatbe Ha Wwapxepor 14

VI pOTVPAjTE IO WapxepoT 12 npema Hanpes.

OtcTpaHeTe ja 3arnaBeHata/V3B1TKaHa 1, ynorpebete

KNeLTM ako Ma noTpeba off Toa. KOHTAKTHUOT aKT/BaTop

MOXe Jla Ce OTCTPaHW ako e HeonxofHo. NorneaHeTe BO

3ameHa Ha KoHmakmeH akmusamop.

TPETIA3JINBOCT: Ako 6uno Koj 0es 00 uenama Hagnese
80 anamkama, uenama mpeba 0a bude u3sadeHa co
8a0erbe Ha 20pHUOM Kandkx.

5. AKO MOTUCHUMOT KAWM € BO A0MHa Nonoxba, cepTeTe ja

pauKaTa 3a 0C1060/yBarbe Ha HNOKMpPatbe Ha BPBOT Ha
3abvBayorT.

N

w

R

HAMOMEHA: Ako NOTUCHWOT KAMN Hecaka fa ce peceTupa
o CBPTyBarbe Ha paukaTta 3a 0cnobofyBarbe Ha bnoknparbe,
payYHO peceTuparbe Ha CeunnoTo o Anor wpaduurep moxe
na e notpebHo.

. CBpTeTe ro WapXepoT Ha3af BO N0A0X0a Noj HOCOT Ha
anatkaTta v 3aTBOpeTe ja paykaTa 3a 0c1060/yBarbe Ha
Lapepor.

. MoBTOPHO BMETHETe ro 6aTePUCKMOT NaKeT.

HAMOMEHA: AnaTkata Ke Ce UCKIyuu v Hema fia ce
peceTvipa ce JoAeka 6aTepUCKUOT NaKeT He ce OTCTPaHU
11 He ce BMETHe NOBTOPHO.

. [OBTOPHO BMETHETE UMK BO LWApXepoT (MorneaHeTe Bo
nenot lMonHere Ha anamkama).

. OcnobofeTe ro peseTo Ha NPUTUCKAYOT.

10. VcknyueTe ro npeknHyBayoT 3a 6e36eHOCHO 3aKnydyBtbe

KOra CTe NOAroTBeH Aa NPOAOIIKUTE CO 3abuBatbe.

HAMOMEHA: Ako v ce 3arnaByBaar 4ecTo Wiv NOTUCHAOT

KNvin NOBTOP/IMBO HEMOXeE [la Ce PeCeTMpa, CepBrCrpajTe ja

anatkata Bo onacteH DEWALT cepBuceH LieHTap.

(o)

~

o

Ne)

PakyBatbe npu nagHo Bpeme
Kora pakysaTe co anaTku Ha Temnepatypa nog 0 crenenu:
1. 3arpejTe ja anaTkaTa WTO e MOXHO NoBeke npej
ynoTpe6ara.
2. Bknyyete ja anaktata 10 unum 15 nat Bo HenotpebHo napue
[IPBO NpeA Aa ja ynotpeburte.

PakyBatbe npu Tonio Bpeme

AnaTtkaTta Tpeba fa paboTu HopmanHo. Cenak, ApxeTe ja
anaTkata nofaneky of AVPeKTHa COHUeBa CBETMHA 6uaejKkn
npeKymMepHa TONMHa MOXe fia v pasjage ofbojHuLmTe

1 ApyruTe ryMeHv AenoBu WTo Ke foBefe Ao notpeba 3a
3rofieMeHo OPXKyBatbe.

O1P?KYBAIHE

Bawata DEWALT eneKkTpuuHa anaTka e HanpaseHa fia paboTn
NI0/Ir0 Bpeme CO MUHVMAHO ofpXKyBatbe. [1ocTojaHoTo
paboTere Ha 3aA0BONUTENHO HMBO 3aBKCYW Of NPaBMIHaTa
rpuXa 3a anatkaTa 1 pefloBHOTO UnCTeHe.
TPEAYNPEAYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UcK/ly4eme ja anamkama
u ussademe 20 6amepuckuom nakem nped 0a
8pwiume nodecysarba unu nped 0a MOHmMupame
u omcmpanysame 0odamoyu. Cr1yyajHo akKmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npeodu3suKka Nospeod.
MonHauoT v 6aTepUCKMOT NakeT He ce Momnpagaar.

TABEJIA 3A AHEBHO OP>KYBAHE
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AEJCTBO  VlcuucTeTe ro WwapxepoT, MPUTHCKAYOT,

N MEXAaHMU3MO Ha KOHTAKTHWOT akTBaTop.

3ouTo [lo3BonyBa necHa paboTa Ha LWapKepor,

HamasnyBa a6eH;e, 1 cnpevyBa 3arflaByBarbe.

KAKO /130yByBarbe Ha anaTkata co KoMnpecrpaH
BO3/yX € HajepeKTUBHMOT HAUMH 3a UNCTerbe Ha
anatkata. KopucTetbe Ha macna, noamaykysaun
NOBPEMEHO WM PacTBOPU He Ce npenopayysa
3aToa WTO TVe MMaaT TeHAeHuvja Aa
npuveneKyeaar oTnag U/vnu ri owTeTysaat

nnacTnyHMTE NenoBKy Ha anaTkaTta.

AEJCTBO  Mpep cekoja ynoTpeba, nposepeTe Aa ce
ocurypate Aeka CuTe 3aBpTHU 1 CBP3yBaUKu

eleMeHTU Ce CTerHaT N HeolTeTeHN.

3ouTo CnpeuyBa 3arnaByBarba 1 NpepaHo KBaperbe Ha

AENOBUTE Ha ajlaTKaTta.

KAKO 3aTerHeTe rv nabaBuTe HABPTKM KOPUCTEUKM

COO/ABETEH XeKCcaroHasneH Kiyd unu wpadumrep.

]

MopmaukyBatbe
U3BECTYBAHE: HUKOTALL
He npckajme HUMy nak
HaHecysajme cpedcmaa 3a
NoOMaykysarbe Wil Yucmerve
80 BHAMpPeEWHUOM 0en
Ha anamkama. 08a Moxe
CepUO3HO 0a 2U Hamanu
JKUBOMHUOM 8€K U NepehopMarcume Ha anamkama.

DEWALT anaTkute ce COOfBETHO MoAMauKaHu Bo dabprikata

1 ce cnpemH 3a ynoTpeba. Kako v fa e, ce npemnopavysa,

€/HaLLl rOAMLLIHO, Aa ja OfHecCeTe UV Aa ja NpaTuTe anaTkaTa Ha

CepBUC LIEHTapOT 33 TEMENTHO YNCTEHE NMPOBEPKA.

R

Yucremwe
NPEAYMPEAYBAHE: 1130ysajme eu Heyucmomujama
U Npasma od &agHomMo Kykulime co cy8 8030yx Koza
Hequcmomujama ke ce cobepe okosy omeopume 3a
8/1€3 Ha 8030yX. Hoceme keanumemHa 3awmumasa
04uUMe U Macka npomus Npas Ko2a ja usspulysame 06aa
paboma.

A TPEAYNPERYBARE: Hukoeaw He ynompebysajme
pacmeopysayqu unu Opyeu CUHU XeMUKauU 3a Yucmerbe
Ha He-MemanHume denosu 00 anamkama. Osue
XeMUKa/IUU MoXam 0d 2u ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha 08ue 0es108u.
Ynompebysajme Kpna wmo e HasnaxHema camo co
800a u bniae canyH. Hukozauw He do3sosysajme 6uso
Kakea meyHoCcm 0a HasJiese 80 a1AMKAMA; HUKo2aW He
nomonyeajme 6uso Koj 0es1 00 anamkama 8o meyHoCm.

W360pHu gopaToun
TPEAYNPERYBAE: budejku dodamoyume, oceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPou3800, ynompebama Ha maksume 000amouu co
08aa anamxa moxe 0a 6ude onacHo. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKom 00 No8pedu, co 080j NPou3800 ynompebysajme
camo 0odamoyu npenopayaxu 00 cmpara Ha DeWALT.

MpatuajTe ro NpoAaBayoT 3a AONOAHNUTENHV MHGOPMALIUY BO

BpCKa Co ynotpebara Ha COOABETHUTE JOAATOLIN.

3ameHa Ha KoHTakTeH akTuBaTop (Ckuua F)
3a HeKow NPUMEHM, KOPUCTErE Ha Pa3NvyeH KOHTaKTeH
aKTVBaTOP MOXe fa e Nofobpo.
TNPEAYIMPELYBAHE: 3a gaiua nuyHa 6e3bedHocm,
npoyumajme eu UHCMpyKyuume 00 ynamcmeomo npeo
0a Kopucmume 6usno kou 000amoyu. JoKosKy He 2u
noyumysame ogue npedynpedysarbd, Moxe da dojoe o
noepeda Ha pakysayom u cepuo3Ho owmemysarse Ha
anamkama u Ha dodamokom. Koea ja cepsucupame osaa
anamka, ynompebysajme camo UOeHMUYHU pe3epeHu
0Oenosu.
3a fla ro 3aMeHUTe KOHTaKTHMOT aKTUBaTop:
1. MpuTUCHeTe ja pauka 3a 0CN0BOfyBatbe Ha KOHTaKTeH
aktveartop 5
. MNoBpeyeTe ro KOHTaKTeH akTBaTOP 6 0} HOCOT Ha
anatkata.
3. [lpxeTe ja pauka 3a 0c1060/yBatbe Ha KOHTAKTHVOT
aKTMBaTOp
4. Co MapKepoT 3a NOPamMHyBatbe Ha KOHTAKTHUOT akTUBaTop
CBPTEH Harope, Kako WTO e MpyKaxaHo Ha Ckuua K,
BMETHeTe r0 KOHTAKTHVOT aKTVBaTOP LIeIOCHO BO HOCOT Ha
anatkata.

N

5. Ocnobogere ja paykarta.

DCN8901 CeT 3a 3ameHa Ha NOTUCHNOT

knun (Ckuynm L, M, N)
NPEAYIMPEAYBAHE: 3a saia nuyHa 6e3bedHocm,
npoyumajme eu UHCMpyKyUUMe 00 ynamemeomo npeo
0a kopucmume 6us10 Kou dodamouu. [Jokosky He eu
noyumysame ogue npedynpedysarbd, Moxe 0a dojoe 0o
CEPUO3HA JIUYHA NOBPEAA U OLIMeMY8BAk-e Ha anamkama
U Ha dodamokom. Koza ja cepsucupame 08aa anamxd,
ynompebysajme camo udeHmMUYHU pe3epsHuU 0e/108u.
U3BECTYBAHRbE: Cume mexaHuyxu 0eso8u 00 cemom
30 3aMeHa Ha NOMUCHUOM K/UN Ce NPUKAXAHU 3a /1eCHA
8epUPUKAUUA HA BKITyYEHOC.

3a a ro cmeHuTe 13abeHnoT NOTUCEH Knum:
1. KopucTejkn ro T-20 TOpKC KNy4yoT, onabasete rv yeTpute
3aBpTKM (18 Ha [iBeTe CTpaHu Ha efuHuuaTa.
2. VI3BageTe rvi ueTMpuTe HaBPTKM HAa MOHTAXKHATa ropHa
ocHoBa 7. lNornepgHete Ha Ckuua L.
3. VI3BageTe ro KpajHUOT Kanak Ha KykuwTerto 19. MorneaHete
Ha Ckumua L.




MAKEJOHCKN

4. [poTOCHeTe Ha 3afHUOT Aen O NOTUCHMOT Kun 20
flofeka fia uyete KK, notoa NPUTICHETE ro NOTUCHUOT
KNun npema Hanpes AofeKa ro ApxuTe Bo Taa Nonoxoa
[1071eKa He ro NMOoMMHe COCTAaBOT Ha FOPHUOT bpaHuK 22

o v

/13BajeTe ro ropHMOT COCTaB Ha bpaHuK.
. KpeHeTe ro 3agHvoT ien Ha NOTUCHUOT KNWN AofeKka
He [ojae 10 aros 3a fia ro u3sneyeTe KNUnoT HazABop.
MNornepHete Ha Ckuua N.
. 3aMeHTe ro MOTUCHUOT KNWN W ClIefieTe TV YekopuTe BO
obpaTeH pefocnes 3a fa ro cocraBuTe
OcurypajTe ce fieka HOBVOT NOTUCEH KAWM Ce ABWKM 1eCHO
HW3 anaTkaTta npef LenocHo Aa ja coTasuTe.
10. BpaTeTe ro NOTUCHUOT KM, BOAUMKIATE, BPAHNKOT,
KanakoT Ha KyKWLITETO, M MOHTaXHa rOpHa OCHOBA Ha3az Ha
eqvHMLaTa. BaxxHo e ia ce npoba fa ce noapean noTUCHNOT
KNWn CO 3aMaeLoT Npef Aa Ce HaBpTW NOKNONeLOoT Ha
KpajHMOT fieNn Off KYKMLITETO Ha3ad Ha eanHuuaTa. Osa Moxe
[1a Ce Hanpasu CO NOBP3yBatbe Ha baTepuja 1 NpUTUCKarbe
a noToa 0CNobofyBarbe Ha HOCOT Ha efinHMLATa BP3 KNnyna
VAV TBPAa NoBpLunHa. OBa Ke ro CTapTyBa BPTEHETO Ha
MOTOPOT.
HAMOMEHA: Kora noTyCH/OT Knun 1 3amMaeLoT ce
NPaBUNHO NofpeaeHn, Ke uyeTe Kako MOTOPOT Ce CMUpyBa
Of1 UenocHa 6p3nHa. AKO MOTUCHMOT KIUM 1 3aMaeLioT He
Ce NPaBWIHO NOAPEeAEHN, MOTOPOT MOXe /la He CTapTyga,
MOXe f1a YCropy MHOTY Mobpry off HOpManHO MponpaTeHo
CO rNaceH 3BYK Ha Menetbe off eanHmuaTa. AKo Toa ce ctyuu
113BajieTe ro 1 NOBTOPHO HaMecTeTe ro MOTUCHMOT KW
OCUrypyBajKu ce ieka bpaHnLmMTe Ce NOCTaBEeH! TOUHO.
NPEAYMNPEAYBARE: Cexozaw mecmupajme ja
e0uHUYama co ucnykyearse Ha uznu 00 15 mm 20 mm
unu 25 mm co 6p3uHa 1 80 Henompeber Mamepujar, 3a
0a ce ocuzypame 0exka anamkama pabomu npagustHo.
AKo anamkama He pabomu npasusHo, KOHMakmupajme
osnacmer DEWALT cepsuc yeHmap 8eoHau.

~

o

O

3alWTnTa Ha XUBOTHATA (peauHa
OpnBoeHo cobupatbe. [ponssoanTe 1 batepumnte
03HaueHU CO 0BOj CMOON He CcmeaT Aa ce UcpAaaT co
00OVYHMOT JOMaLLieH oTnag.
. Mpou3soauTe 1 batepumTe CoppXat Matepujany
KOWLITO MOXaT Aa b1aaT 06HOBEHM VN peLmKApaHi, Nprutoa
HamanyBajk ja nobapysaykara 3a CypoBUHN. Be Monuve
peLVKNMpajTe M eNeKkTpuyHNTE NPOK3BOAN 1 GaTepun cnopes
NoKanHuTe oapen6u. Moseke MHOPMALMKM Ce AOCTaNHU Ha
www.2helpU.com.

06HoBNUB 6aTepuckn naket

OBOj lonroTpaeH HaTeprcKm NakeT Mopa A1a ce A0MOsHYBa Kora
Ke Hema fia Moxe fia 0be3bean AOBOSHO Cina 3a paboTn Kou
NPETX0AHO 6une necHo U3BpLIyBaHK. Ha KpajoT Ha HeroBroT
ynoTpebeH Bek, ocobozeTe ce off 6aTepUCKVOT NakeT BOfiejKM
rpvXa 3a K1BOTHATa CpeamHa:

. N3Bagete rn npaukute Bogunku 21 . MorneaHete Ha Ckuua M.

LlenocHo mctpotleTe ro 6atepuck1oT NakeT na notoa
OTCTpaHeTe ro o7 anarkara.

NnTnym-joHckuTe batepuu ce peunknmnpaat. OfHecete
I1 Kaj BalMOT NPO/iaBay v BO JIOKaHa CTaHuLa 3a
peuyknupare. CobpaHuTe 6aTepucki Naketn ke buaat
PELMKNMPaHM N COOABETHO OTCTPAHETH.
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BOAWY 3A PELUABAILE HA MPOBJIEMU

TPEAYNPELAYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00 cepuo3HU Nospedu, UCK/yYyeme ja anamkama u usgademe
20 6amepuckuom nakem nped 0a 8puiume nodecysarba unu nped 0a MOHMupame u omcmpaHysame 0odamoyu.
Cny4ajHo akmueuparbe Ha anamxkama moxe 0a npeou3suka nospead.

CAMITTOM

[PYYUHA

PELIEHNE

Matopor He paboTut co npuTHcHaT
KOHTAKTEH aKTUBATOP

[peKyHyBaYoT e 3aknyyeH BO Nonox0a Ha
3aKNy4yBatbe

OTKNTyuyBaHbE HA OCUTYPYBALOT HA UKPANANOTO.

OcurypyBauoT 3a 3aKiy4yBatbe NPOTUB UCMYKyBatbE
Ha NPa3Ho € aKTUBYPAH, 10 BI0KVPA KOHTAKTEH
AKTUBATOP 0/} LENOCHO ABMXEHbe

(TaBete noBeke UM BO LUapXepoT.

AniaTKaTa e CTonupaHa, 3akyuyBauki ro MOTopoT
04} pOTUpatbe

(BpreTe ja paukata 3a 001000AyBatbe Ha bNOKMparbe Ha anaTkata

1 MeXaHM3MOT Ke ce 0C06041. AKO MOTUCHHOT KU He Ce BPaKa,
y38afieTe ja baTepujaTa U PauHo MPUTUCHETe ro NOTUCHIOT KINN Ha3az
Ha NpBO6UTHATA NONOXOa.

Anatkata e xeluka. (Mposeper ro LED uxavkatopot
33 13 MM NIOTBPWTE OBME YCNIOBM.)

OcTagere ja anatkara 4a ce u3nanu npea Aa npoAoUTe Co ynoTpeba.

barepujata e xeluka. (Mposeper ro LED
JIHAVKATOPOT 33 i3 Y NOTBPUTE OBYE YCNOBY.)

OcrageTe ja GaTepujara Aa Ce U3Naaw Wi 3amereTe Co NageH barepucy
naker.

(BUTKaH KOHTaKTeH aKTHBaTOP

[oceTeTe 0BNACTeH CEPBIC LieHTap.

Moropor 3anvpa nocne 5 cekyHay

HopmanHo pa60TEH>€, 0CNI060/€Te [0 KOHTaKTeH aKTNBATOP 1 MOBTOPHO
NPUTUCHETE.

TepmuHanuTe ce BankaHy unm oLLTeTeHN

[oceTeTe 0BNaCTeH CEPBUC LiEHTap.

OwrTeTeHa BHaTpeLUHa eNeKTPOHIKa

[oceTeTe 0BNACTeH CEPBIC LieHTap.

OwrereH NpekwHyBay

[oceTeTe 0BNACTeH CEPBIC LiEHTap.

Anatkara He ce aKTUBYPa
(MoTOpOT PaboTi HO He ncnyKyBa)

OcrypyBauoT 3a 3aKiy4yBatbe NPOTUB HCMYKyBatbE
Ha NPa3Ho € aKTUBMPAH, 10 BI0KMPA KOHTAKTEH
AKTUBATOP 0/} LENOCHO ABMXEHbe

(Tagere urv BO LWapxepoT.

baTepujaTa He e J0BOMHO NOfIHA UK OLLTETeHa
barepuja

[TpoBepeTe ro HUBOTO Ha HANOAHETOCT aKO NAKETOT NOKAXKYBA cocrojﬁa
Ha HaMoJHEToCT.
HanonHere ro unm 3aveHete ro 6aT€pMCKMOT NaKeT ako € HeonxoAHo.

3arnaBeHa Urna/noTiceH KIun He BpateH Bo
NpBO6UTHATA NONOXOa

OTcTpaHeTe ja OatepujaTa, U3BafeTe ja 3arnaBeHata Ura, CBPTeTe ja
PayKa 33 0C1060/1yBatbe Ha 6110KVpatbe, (NPUTCHETE FO MOTUCHHOT
KIUN PayHO aKo € HEOMXOAIHO) NOBTOPHO BMeETHETe ro Batepuckiot
naKer.

QOwreTeH noTuceH Kun

3ameHeTe ro NOTUCHMOT KM O CeT.

3arnaBeH BHaTpeLLeH MexaHu3am

[oceTeTe 0BaCTeH CEPBIC LieHTap.

OwTeTeHa BHaTpeLUHa eNeKTPOHIKa

[oceTeTe 0BAACTeH CEPBIC LieHTap.

Moropor capTyBa Ho npagy
MHory byka

3arnaBeHara uraa i NOTUCHIOT KN e 3arfiaBeH BO
Ha0MIHA N0N0X0a

KopucreTe ja pauka 3a 01000ayBatbe Ha 610KMpatbe, U BpaTeTe ro
NOTUCHIOT KN PAUHO KO € HEOMXOLHO.

OwTeTen noTuceH Kun

3ameHeTe ro NOTUCHIOT KN O CeT.

[loTuCcHWOT KAuN NPOZOMKYBa A
(€ 3ar/1aByBa BO HaZl0/1HA nonoxba

3arnaBeHara uraa u NOTUCHIOT KN e 3arfiaBeH BO
Ha0MIHA N0N0X0a

Kopucrete ja pauka 3a 00n060ayBatbe Ha ONIOKIPatbe, UCUMCTETe 04
3ar7aBEHI UT, 1 BPATETe 10 NOTUCHIOT KA PAUHO akO € HEONXOAHO.

(OcTaTowy Bo HOCHOTO Aenye

JcumcteTe ja 00naCTa Ha HOCOT U TEAAjTe BHUMATENHO 3a Makt Aenosit
Ha CKpLLUEHY U 3arN1aBeHy BO TpakaTa. lorneaHeTe Bo Yucmerve Ha
3aznasena Wena.

OwTeTeH unw u3abeH NoTUCeH Kiun

3ameHeTe ro NOTUCHMOT KN O CeT.
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CAMITOM

[PYYUHA

PELIEHNE

AnaTkata pabo Ho He ri1 3a6uBa
LIENI0CHO CBP3HUTE eneMeHTH

MogecyBatbe 33 U36Upatbe Ha p3uHa Ha norpetuHa

nosunuuja.

MocTagete ja 6p3MHaTa Ha COOABETHOTO NOAECYBatbe.

AnaTkaTa He e UBPCTO HaHeCeHa Ha NPEAMETOT Ha
00paboTka

Harecere afiexBaTHa cna Ha anatkata 00e36eyBajkil ja UBPCTO Bp3
NpeAMEToT Ha 06paboTka. MpouuTajre ro ynarcreoTo 3a ynorpeba.

MaTepujan 1t AOMKVHA Ha CBP3YBAYKN eneMeHTH

AKO eAMHuLaTa NPoA0XY A 6n0KMpa (MpUCAnyBajku Ha ynoTpeda
Ha pauka 3a ocnobozyBatbe Ha G0kwparbe) n3bepete cooaBeTeH
MaTepUjaN U JOMKIHA Ha CB3YBAYKM eneMeHTIt LWTO Hema A Buge
pUropo3eH 3a ynotpeta.

Kopucretbe Ha HenpasinHa 6p3uHa

Ako npobysate aa 3a6ueTe JONTM NN BO MEKO APBO, UK 3abnBate
YIFY BO MOTBPAM MaTepujani 8o 6p3uka 1- npunarogerte ro
NOAeCyBatbe Ha 6p3uHa Ha 2.

OwTeTeH unm u3aben BPB Ha MOTUCHIOT Knun

3ameHeTe ro NOTUCHKOT KN CO CeT.

OuwTeTeH MexaH3am 3a akTuBHpatbe

loceTeTe 0BAACTeH CEPBIC LiEHTap.

Anatkata paboTu, Ho He ce
3a01Baar CBP3HY eNIeMeHTI

Hema uriv Bo wapxepor

(TaBeTe urav BO LWApXepoT.

Jru co norpeLuHa ronemiHa uam aron

Kopucrere r camo npenopauatuTe urmn. lornezteTe Bo TeXHUYKU
nodamoyu.

(OcTaToly BO HOCHOTO Aenye

Mcuncrete ja 001aCTa Ha HOCOT W rfiefajTe BHIMATENHO 3a Manul Aenosi
Ha CKPLU@HW UrNK 3arNaBeHi BO TPakaTa.

Ocratouy 8o wapxepor

Weumcrere ro wapxepor

OuTeTeH unv u3abeH NoTUCeH Kun

3ameHeTe ro NOTUCHUOT KAWN CO CeT.

I13a6eH wapxep

3ameHeTe ro Wwapxepor. [ToceTeTe 0BRACTEH CePBIC LHTap.

Owrerena MPYyXW1Ha Ha NPUTUCKAY0T

3ameHeTe ja npyxurHara. loceTeTe 0BNACTeH CEPBIC LIEHTAP.

3arnaseHa Wajka

Jru co norpeLuHa ronemiHa uam aron

Kopucrere i camo npenopauatuTe urmu. lornezteTe 8o TeXHUYKU
Modamoyu.

(LIapxepor He e CTeTHAT N0 NPETXOAHO YCTEHbE Ha
3araByBatbe/NpoBepka

Ocurypajre ce ieka LapxepoT e CO0ABETHO 3aTBOPEH.

OuwTeTeH unv u3abeH NoTUCeH Knn

3amMeHTe ro NOTUCHUOT KAWN.

MaTepujan 1t AOMKVHA Ha CBP3YBAYKN eeMeHTH

AKO eAMHuLaTa NPoA0XY Aa 6n0KMpa (MpUCANyBajku Ha ynoTpeda
Ha payKka 3a ocnobozyBatbe Ha G0kwparbe) n3bepete cooaeTeH
MaTepUjan 1 JOMKIHA Ha CB3YBAUKM eneMeHTIt LWTO Hema A Buge
pUropo3eH 3a ynorpeta.

(OcTaToly Bo HOCHOTO Aende

Mcuncrete ja 001aCTa Ha HOCOT W rfiefajTe BHIMATENHO 3a Manul Aenosi
Ha CKPLU@HW UrNK 3arNaBeHi BO TPakaTa.

OwrereHa NPYyXW1Ha Ha NPUTUCKAY0T

3ameHere i NpyxuHnTe. loceTeTe 0BNaCTeH CEPBIC LiEHTap.

OcrypyBauoT 3a 3aKnyuyBatbe NPOTUB UCMYKyBatbE
Ha NPa3HO € aKTUBIPaH CO NPEOCTAHYBAtbE Ha (AMO
2-4 Wrm BO LUAPXEPOT A KOPUCHIKOT MIPUMEHYBa
MIPEKYMEpHa (YA Ha KOHTAKTHIOT aKTUBATOP,
1IPEMOCTYBA]KI 0 OCUTYPYBAYOT

(TaBeTe noBeKe UMY BO LLAPXKEPOT 3a Fa rO UCKAYyYuTe 0CUrypyBayot 3a
3aKnyyyBatbe NPOTUB UCNYKYBatbe Ha MPa3Ho.

AnaTkara ceyLuTe He e 3arpeaHa

Ha Hov anaTku Moxe Aa um Tpeba ucnykysatbe Ha 100-500 uram 3a
JenoBiTe fa Ce BMpeXar v npunarogar Mery cebe. 3abusajte nokparkm
YIFTY BO 0BO] MEPYO/ aKo MMaTe MOTELLKOTIY BO 3a61Batbe Ha nriwTe

10 Kpaj.

Kopucretbe Ha HenpasinHa 6pauHa

Ako npobysare /a 3a0ueTe A0AMA UTAM BO MeKO APBO, Wi 3abuBate
WFAM BO NOTBPAY MaTepujani 8o 6p3uHa T - npunarogete ro
NoAecyBatbe Ha 6p3uHa Ha no3uLuja 2 uan 3.

I13a6eH wapxep

3ameHeTe ro Wwapxepor. [ToceTeTe 0BRACTEH CePBUC LEHTap.

[loTucHMOT KnuN He ce n3ra
HaHa3afl W Hanpez necHo Hu3
NnaTeKata Ha UCNyKyBatbe

MoTUCHWOT KU e UCKpUBEH

3aMeHTe ro NOTUCHUOT KAUn.

25100459588 - 04-11-2020
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